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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przewdd zasilajacy musi by¢ podtgczony do tatwo dostepnego i prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego znajdujacego sie w poblizu urzadzenia.

Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywac tego produktu w poblizu wody lub w miejscach o duzej wilgotnosci.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Niniejszy produkt wykorzystuje
technologie laserowg. Uzycie elementow sterujgcych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz
okreslone w niniejszej publikacji moze spowodowac niebezpieczenstwo napromieniowania.

Podczas drukowania w urzadzeniu dochodzi do nagrzewania sie nosnikéw wydruku, a wysoka temperatura
moze powodowac emisje szkodliwych wyziewow z tych nosnikéw. W celu unikniecia ewentualnej emis;ji
szkodliwych wyziewdw, nalezy zapoznac sie z fragmentem instrukcji obstugi, w ktérym podano wytyczne
dotyczace wyboru nosnikow wydruku.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorace. W celu
zmniejszenia ryzyka oparzenia przed dotknieciem danego podzespotu nalezy odczekaé, az ostygnie.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Waga drukarki jest wieksza niz 18 kg i
do jej bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwoch wyszkolonych pracownikow.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Zastosowanie sie do tych wskazéwek
pozwoli unikng¢ obrazen cielesnych oraz uszkodzenia drukarki podczas jej przenoszenia.

* Wylgczy¢ drukarke przetgcznikiem zasilania i wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtgczy¢ wszystkie przewody i kable.
* Nie nalezy jednoczesnie podnosi¢ drukarki i opcjonalnego podajnika — najpierw nalezy zdjg¢ drukarke i
odstawi¢ jg na bok.

Uwaga: Przy podnoszeniu nalezy skorzysta¢ z uchwytéw umieszczonych na bokach drukarki.

Nalezy uzywaé wytacznie kabla zasilania dostarczonego wraz z tym produktem lub zamiennika
autoryzowanego przez producenta.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: W przypadku uzyskiwania dostepu do
ptyty systemowej badz instalowania opcjonalnego sprzetu lub urzadzerh pamieci po zainstalowaniu
samej drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjgé wtyk
przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego. Jesli do drukarki sg podtgczone jakiekolwiek inne
urzadzenia, nalezy wytgczy¢ takze te urzgdzenia i roztagczy¢ kable taczace je z drukarka.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
potaczenia zewnetrzne (np. Ethernet i potaczenia systemu telefonicznego) sg odpowiednio wiozone w
oznaczone gniazda.

Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych podzespotéw producenta i zatwierdzony jako
spetniajacy surowe swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych podzespotéw w zachowaniu
bezpieczehstwa nie zawsze jest oczywista. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki stosowania
innych cze$ci zamiennych.
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UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Nie nalezy przecinaé, skrecaé,
zawigzywac ani zatamywacé przewodu zasilajgcego, a takze stawia¢ na nim ciezkich przedmiotow. Nie
nalezy narazac przewodu zasilajacego na Scieranie ani zgniatanie. Nie nalezy $ciska¢ przewodu
zasilajgcego miedzy przedmiotami, np. meblami i Sciana. Jesli wystapi ktoras z tych okolicznosci,
powstanie ryzyko wywotania pozaru lub porazenia pradem. Nalezy regularnie sprawdzac przewod
zasilajgcy pod katem oznak takich problemow. Przed przystgpieniem do sprawdzania stanu przewodu
zasilajgcego nalezy odtgczy¢ przewod od gniazda elektrycznego.

Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprécz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny by¢
wykonywane przez autoryzowany serwis.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem
podczas czyszczenia zewnetrznej obudowy drukarki, przed wykonaniem dalszych czynnosci nalezy
wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego i odtaczy¢ wszystkie kable podtgczone
do drukarki.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Podczas burzy nie nalezy instalowaé
urzadzenia, dokonywa¢ zadnych potaczenh elektrycznych ani podtacza¢ zadnych przewodéw, np.
przewodu zasilajgcego lub telefonicznego.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC.
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Informacje na temat drukarki

Dziekujemy za wybranie tej drukarki!
Ciezko pracowalismy, aby sie upewnié¢, ze zaspokoi potrzeby uzytkownikow.

Aby od razu rozpocza¢ korzystanie z nowej drukarki, nalezy uzy¢ dostarczonych z nig materiatow
konfiguracyjnych, a nastepnie przejrze¢ Podrecznik uzytkownika, aby dowiedzie¢ sie, jak wykonywaé
podstawowe zadania. Aby jak najlepiej korzysta¢ z drukarki, nalezy uwaznie przeczyta¢ Podrecznik
uzytkownika i koniecznie sprawdzi¢ dostepnosc¢ aktualizacji w naszej witrynie sieci Web.

Wktadamy wiele pracy w dostarczanie wydajnych drukarek wysokiej jakosci i chcemy sie upewnic, ze nasi
uzytkownicy sg zadowoleni. W przypadku jakichkolwiek problemoéw jeden z naszych wyszkolonych
przedstawicieli dziatu obstugi klienta z przyjemnoscig pomoze szybko wroci¢ do pracy. Jedli natomiast okaze
sie, ze cos$ moglibysmy robi¢ lepiej, prosimy da¢ nam o tym zna¢. W koncu pracujemy dla naszych
uzytkownikéw, a ich sugestie umozliwiajg ham robienie tego lepie;j.

Znajdowanie informacji na temat drukarki

Czego szukasz? Znajdziesz to tu

Informacje dotyczace wstepnej Dokumentacja instalacyjna — ta dokumentacja zostata dotagczona do drukarki i
konfiguracji: jest rowniez dostepna pod adresem http://support.lexmark.com.

® Podtgczanie drukarki
* |nstalowanie oprogramowania

drukarki
Dodatkowe ustawienia i instrukcje Podrecznik uzytkownika i Skrécony podrecznik - podreczniki moga by¢ dostepne
dotyczace korzystania z drukarki: na dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja.
* Wybieranie i przechowywanie Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem http://support.lexmark.com.

papieru i nosnikow specjalnych
* tadowanie papieru
* Konfigurowanie ustawien drukarki

* Wyswietlanie i drukowanie
dokumentow i zdjec

* |nstalowanie i uzywanie
oprogramowania drukarki

¢ Konfiguracja drukarki w sieci

® Obchodzenie sie z drukarka i jej
konserwacja

* Rozwigzywanie probleméw

Instrukcje dotyczace nastepujacych | Podrecznik pracy w sieci — otwérz dysk CD Oprogramowanie i dokumentacja i

zagadnien: poszukaj pliku Dokumentacja drukarki i oprogramowania w folderze Pubs. Kliknij
e Podtaczanie drukarki do sieci tacze Podrecznik pracy w sieci na liscie publikagiji.
Ethernet

* Rozwigzywanie probleméw z
podigczeniem drukarki
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Czego szukasz? Znajdziesz to tu

Pomoc dotyczaca korzystania z
oprogramowania drukarki

Pomoc dotyczgca korzystania z systemow operacyjnych Windows lub Mac —
Otwoérz oprogramowanie drukarki lub aplikacje i kliknij opcje Pomoc.

Kliknij opcje @ aby zostaty wyswietlone informacje uzaleznione od kontekstu.
Uwagi:

* Pomoc jest automatycznie instalowana wraz z oprogramowaniem drukarki.

* Oprogramowanie drukarki znajduje sie w folderze programéw drukarki lub
na pulpicie, w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Najnowsze informacje uzupetniajace,
aktualizacje oraz obstuga klienta:

* Dokumentacja

* Pobieranie sterownikéw

® Obstuga chatu

® Obstuga wiadomosci e-mail
* Pomoc telefoniczna

Witryna internetowa pomocy technicznej firmy Lexmark —
http://support.lexmark.com

Uwaga: Wybierz kraj lub region, a nastepnie produkt, aby wyswietli¢
odpowiednig witryne pomocy techniczne;.

Numery telefonéw pomocy technicznej oraz godziny pracy dla danego kraju lub
regionu mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej w sieci Web lub w tekscie
gwarancji dostarczonej wraz z drukarka.

Ponizsze informacje (znajdujgce sie na dowodzie zakupu oraz z tytu drukarki)
powinny zosta¢ zanotowane i podczas kontaktowania sie z dziatem obstugi
klienta powinny znajdowac sie pod reka, co umozliwi szybsze udzielenie
pomocy:

* Numer typu urzgdzenia
* Numer seryjny

* Data zakupu

® Punkt sprzedazy

Informacje o gwaranc;ji

Informacje dotyczace gwarancji moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju czy
regionu:
¢ W Stanach Zjednoczonych — nalezy zapoznac sie z Oswiadczeniem o
ograniczonej gwarancji dostarczonym razem z tg drukarka lub
opublikowanym pod adresem http://support.lexmark.com.

¢ W innych krajach i regionach — nalezy zapoznac sie z drukowang
gwarancjg dotaczong do drukarki.

Wybor miejsca na drukarke

Wybierajac miejsce na drukarke, nalezy pozostawi¢ wystarczajacy ilos¢ miejsca, aby zasobniki, pokrywy i
drzwiczki swobodnie sie otwieraty. Jesli planowana jest instalacja dodatkowych modutow, nalezy uwzglednié
dodatkowe wolne miejsce. Wazne jest, aby:

* Nalezy upewni¢ sie, ze wentylacja w pomieszczeniu jest zgodna z najnowsza wersjg standardu ASHRAE

62.

* zadbaé o ptaska, mocng i stabilng powierzchnie.

* Drukarke nalezy:

— trzymac z dala od bezposredniego przeptywu powietrza klimatyzatorow, grzejnikow lub wentylatorow;

— trzymac w miejscu nienarazonym na bezposrednio padajgce promienie stoneczne, duzg wilgotnosé
lub gwattowne zmiany temperatury;

— utrzymywac w czystosci i dbac, aby byta sucha i nie osadzat sie na niej kurz.

* Nalezy pozostawi¢ wokot drukarki opisang ponizej zalecang ilos¢ wolnego miejsca w celu zapewnienia

odpowiedniej wentylaciji:
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102 mm
508 mm
152 mm

76 mm

254 mm

‘U'I-hwl\)—"

Wyposazenie drukarki

Model podstawowy

Uwaga: Model drukarki moze by¢ wyposazony w podwojng szuflade na 650 arkuszy.
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Odbiornik standardowy

Standardowy zasobnik na 250 arkuszy (zasobnik 1)

Podajnik reczny

IO IN|=

Panel sterowania drukarki

Model z petnym wyposazeniem

Na ponizszej ilustracji przedstawiono w petni wyposazony model drukarki z podwojng szufladg na 650 arkuszy
oraz opcjonalnym zasobnikiem na 550 arkuszy:

Uwaga: Niektore modele drukarek moga nie obstugiwac¢ opcjonalnych zasobnikéw na 550 arkuszy.
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1 | Standardowy zasobnik na 250 arkuszy (zasobnik 1)

2 | Podwdjna szuflada na 650 arkuszy ze zintegrowanym podajnikiem uniwersalnym (zasobnik 2)

3 | Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy

Informacje o panelu operacyjnym drukarki
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Element Opis

1 Display (Wyswietlaj) Pokazuje informacje opisujace aktualny stan drukarki

2 | Wybierz Naciéniecie przycisku || powoduje rozpoczecie dziatania na danym elemencie
. menu.

3 Kontrolka Wskazuje stan drukarki:

¢ Wytaczona — Drukarka jest wytaczona.

* Migajace zielone swiatlo — drukarka nagrzewa sie, przetwarza dane lub
drukuje zadanie.

* Ciagte zielone swiatto — drukarka jest wlgczona, ale bezczynna.
* Migajace czerwone swiatlo — potrzebna jest interwencja operatora.

4 Stop / Anuluj Przerywa dziatanie drukarki.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zatrzymano, a potem lista opc;ji.
5 Przyciski nawigacyjne Przewijanie menu, podmenu lub ustawien na wyswietlaczu
<« Vi»
6 Wréé Powoduje powrét do poprzedniego ogladanego ekranu.

. Uwaga: Menu sg dostepne, tylko gdy drukarka znajduje sie w stanie Gotowa.
O

7 Menu Otwiera indeks menu.
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Dodatkowa konfiguracja drukarki

Instalowanie wewnetrznych elementéw opcjonalnych

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Jesli po zainstalowaniu samej drukarki
konieczne bedzie odstoniecie ptyty systemowej lub zainstalowanie dodatkowych opciji sprzetowych
albo modutéw pamieci, przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podigczone sg inne
urzadzenia, nalezy je takze wytaczy¢ i roztaczy¢ kable tgczace je z drukarka.

Mozliwo$éci taczenia i ilos¢ pamieci drukarki mozna dostosowac do indywidualnych potrzeb, instalujgc
opcjonalne karty. Instrukcje przedstawione w tej czesci wyjasniaja, jak nalezy zainstalowac dostepne karty.
Mozna z nich takze skorzysta¢ w celu zlokalizowania karty, ktéra ma by¢ odinstalowana.

Uwaga: Opcje sg dostepne tylko dla niektérych modeli drukarek.

Dostepne elementy opcjonalne

Uwaga: Pewne elementy opcjonalne nie sg dostepne w przypadku wybranych modeli drukarek.

Karty pamieci

* Pamiec drukarki
¢ Pamiec flash

® Karty czcionek
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Dostep do ptyty systemowej drukarki w celu instalacji wewnetrznych elementéw
opcjonalnych

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Jesli po zainstalowaniu samej drukarki
konieczne bedzie odstoniecie ptyty systemowej lub zainstalowanie dodatkowych opciji sprzetowych
albo modutéw pamieci, przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podigczone sg inne
urzadzenia, nalezy je takze wytaczyc¢ i roztgczy¢ kable tgczace je z drukarka.

1 Uzyskaj dostep do ptyty systemowej z tytu drukarki.

2 Przekreé sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby je wyjac.
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3 Delikatnie zdejmij pokrywe i wyciagnij jg z drukarki.

N
[\

=
Y

S

\f\‘

4 Znajdz odpowiednie ztgcze na ptycie systemowe;.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Ladunki elektrostatyczne moga fatwo spowodowaé
uszkodzenie elektronicznych elementéw piyty systemowej. Przed dotknieciem elektronicznych

elementow karty systemowej lub ztgczy nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu, np.
obudowy drukarki.



Dodatkowa konfiguracja drukarki

16

2N

ﬁ
\
IS :'

L
[
B

Ztacze karty pamiegci flash |

,_
N | =

Ztgcze karty pamieci ’




Dodatkowa konfiguracja drukarki 17

Instalacja karty pamieci
Na karcie systemowej znajduje sie jedno ztgcze do podtgczania opcjonalnej karty pamieci.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Jesli po zainstalowaniu samej drukarki
konieczne bedzie odstoniecie ptyty systemowej lub zainstalowanie dodatkowych opciji sprzetowych
albo modutéw pamieci, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego. Jesli do drukarki podigczone sg inne
urzadzenia, nalezy je takze wytaczyc¢ i roztgczy¢ kable tgczace je z drukarka.

1 Zdejmij ptyte ostaniajacq ptyte systemowa.
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2 Otwoérz oba zaczepy znajdujace sie na ztgczu.

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania punktéw potaczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

3 Rozpakuj karte pamieci.

4 Wyréwnaj wyciecie znajdujace sie na karcie pamieci z wystepem na ztgczu.

5 Wcisnij karte pamieci do ztacza, tak aby zatrzasneta sie na wtasciwym miejscu. Upewnij sie, ze oba
zaczepy zostaty prawidtowo dopasowane do wycie¢ znajdujacych sie po obu stronach karty.

S
| B«
LN

1 Wycit—;cie'
| 2 Wypustkal
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6 Zatoz pokrywe ochronng ptyty systemowe;.

Instalacja karty pamieci flash

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: W przypadku uzyskiwania dostepu do
ptyty systemowej badz instalowania opcjonalnego sprzetu lub urzadzen pamieci po zainstalowaniu
samej drukarki, przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjac wtyk
przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego. Jesli do drukarki sg podtgczone jakiekolwiek inne
urzadzenia, nalezy wytgczyc¢ takze te urzgdzenia i roztagczy¢ kable taczace je z drukarka.

1 Zdejmij ostone ptyty systemowe;.
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2 Rozpakuj karte pamieci.
Uwaga: Unikaj dotykania punktéw potaczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

3 Trzymaijac karte za krawedzie, dopasuj plastikowe kotki na karcie do otworéw w ptycie systemowej. Dzieki
temu metalowe kotki rowniez zostang prawidtowo wyréwnane.

1

[ 1| Prastikowe kotkil
| 2 | Metalowe kolki |

4 Wepchnij mocno karte na miejsce.

Uwagi:

® Ziagcze na karcie musi dotykac plyty systemowej i by¢ w rownej linii ze ztaczem na ptycie
systemowej na catej swojej dtugosci.

* Postepuj ostroznie, aby nie spowodowac uszkodzenia ztaczy.
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5 Zatéz ponownie pokrywe plyty systemowe;.

Instalowanie wyposazenia opcjonalnego

Instalowanie opcjonalnego zasobnika lub szuflady

Drukarka obstuguje dwa dodatkowe zrédta wejsciowe: opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy oraz podwdjng,
szuflade (Zasobnik 2) na 650 arkuszy ze zintegrowanym podajnikiem uniwersalnym.

Uwaga: Niektore modele drukarek moga nie obstugiwa¢ opcjonalnego zasobnika na 550 arkuszy.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Waga drukarki jest wieksza niz 18 kg i
do jej bezpiecznego podniesienia potrzeba co najmniej dwoch przeszkolonych pracownikow.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: W przypadku uzyskiwania dostepu do
ptyty systemowej badz instalowania opcjonalnego sprzetu lub urzadzeh pamieci po zainstalowaniu
samej drukarki, przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjgé wtyk
przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego. Jesli do drukarki podtagczone sg inne urzadzenia,
nalezy wytgczy¢ takze te urzgdzenia i roztgczy¢ kable tagczace je z drukarka.

1 Rozpakuj opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy, a nastepnie usun wszelkie elementy opakowania i zdejmij
ostone przed kurzem.

2 Umies¢ zasobnik w wybranym miejscu.

Uwaga: Jesli instalujesz zasobnik opcjonalny i podwojng szuflade na 650 arkuszy, opcjonalny
zasobnik na 550 arkuszy musi by¢ zawsze instalowany jako pierwszy zasobnik (zasobniki sg
instalowane od dotu).
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3 Dopasuj podwdjng szuflade na 650 arkuszy do opcjonalnego zasobnika na 550 arkuszy, a nastepnie opusé
je na wtasciwe miejsce.
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4 Wyrownaj drukarke z podwdjna szufladg na 650 arkuszy i opus¢ drukarke na miejsce.

5 Zamontuj ostony przed kurzem.

Uwaga: Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki i wszystkich opcji konieczne moze okazac sie reczne
dodanie opciji w sterowniku drukarki, aby byly dostepne dla zadan drukowania.Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekgji ,Aktualizacja dostepnych opcji w sterowniku drukarki” na stronie 26.

Podtaczanie kabli

W celu podigczenia drukarki do komputera nalezy uzy¢ kabla USB lub kabla Ethernet. Podtaczanie przez port
USB wymaga zastosowania kabla USB. Upewnij sie, ze symbol USB znajdujacy sie na kablu jest dopasowany
do symbolu USB na drukarce. Dopasuj odpowiedni kabel Ethernet do portu Ethernet.
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1 |port Ethernet]
| 2 |portuss |

Weryfikacja konfiguracji drukarki

Drukowanie strony ustawien menu

W celu przejrzenia biezacych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia
drukarki sg zainstalowane prawidtowo, mozna wydrukowac strony ustawien menu.

Uwaga: Jezeli dotychczas nie wprowadzono zadnych zmian w ustawieniach menu, na stronach z
ustawieniami menu podane sg wszystkie domysine ustawienia fabryczne. Jesli zmienisz i zachowasz inne
ustawienia, zastgpig one domysine ustawienia fabryczne jako domys$ine ustawienia uzytkownika.
Ustawienie domysine uzytkownika pozostaje aktywne do momentu ponownego przejscia do menu,
wybrania innej wartosci i zapisania jej.

1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wigczona i jest wyswietlany komunikat Ready (Gotowa).
2 Naci$nij przycisk [_] na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk strzatki w dét, az pojawi sie opcja Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk ().

4 Naciskaj przycisk strzatki w dot, az pojawi sie opcja Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij przycisk
(v}

Po wydrukowaniu stron z ustawieniami menu na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.
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Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Jesli drukarka jest podigczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguracji
sieci, aby sprawdzi¢ prawidtowos¢ potaczenia sieciowego. Na stronie tej znajdujg sie rowniez istotne
informacje utatwiajace konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Naci$nij przycisk [[_] na panelu operacyjnym drukarki.
3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Raporty, a nastepnie naciénij przycisk [.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Strona konfig. sieci, a nastepnie nacisnij przycisk [2.
Po wydrukowaniu strony konfiguracji sieci na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

5 Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat konfiguracji sieci, czy parametr Stan ma
wartos¢ ,Potgczona”.

Jesli parametr Stan ma warto$¢ ,Niepotgczona”, moze to oznaczaé, ze sie¢ LAN nie dziata lub uszkodzony
jest kabel sieciowy. Nalezy skonsultowac sie z administratorem systemu w celu rozwigzania problemu,
a nastepnie wydrukowac strone z informacjami na temat konfigurac;ji sieci.

Konfigurowanie oprogramowania drukarki

Instalowanie oprogramowania drukarki

Uwagi:
* Jesli oprogramowanie drukarki zostato uprzednio zainstalowane na tym komputerze, ale trzeba je
przeinstalowac, nalezy najpierw odinstalowac biezgca wersje oprogramowania.
* Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania drukarki nalezy zamkng¢ wszystkie uruchomione
programy.
1 Uzyskaj kopie pakietu instalatora oprogramowania.
® Z dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja dostarczonego z drukarka.
® Z naszej witryny sieci Web:
Przejdz do witryny http://support.lexmark.com, a nastepnie do sekc;ji:

POMOC TECHNICZNA | PLIKI DO POBRANIA > wybierz swojg drukarke > wybierz swoj system
operacyjny

2 Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora oprogramowania.
Zaczekaj na pojawienie sie okna dialogowego instalaciji.

Jesli korzystasz z dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja i nie pojawia sie okno dialogowe instalacji,
wykonaj nastepujace czynnosci:

W systemie Windows 8
W panelu wyszukiwania wpisz uruchom i przejdz kolejno do:

listy aplikacji > Uruchom > wpisz D:\setup.exe > OK.


http://support.lexmark.com
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W systemie Windows 7 lub starszym

a Kiliknij przycisk @ lub przycisk Start i wybierz polecenie Uruchom.
b W oknie dialogowym Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchamianie wpisz D:\setup.exe.
¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.

W systemie operacyjnym Macintosh
Kliknij dwukrotnie ikone dysku CD na pulpicie.

Uwaga: Litera D oznacza dysk CD lub DVD.

3 Kiliknij przycisk Zainstaluj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
komputera.

Aktualizacja dostepnych opcji w sterowniku drukarki

Po zainstalowaniu sprzetowego wyposazenia opcjonalnego konieczne moze okazac sie reczne dodanie opcji
w sterowniku drukarki, aby byty dostepne do uzycia.

Dla uzytkownikow systemu Windows

1 Otworz folder drukarek.

W systemie Windows 8
Przy uzyciu znaczka wyszukiwania wpisz run i przejdz do pozycji:
Apps list (Lista aplikacji) >Run (Uruchom) > wpisz control printers >OK

W wypadku systemu Windows 7 lub starszego

a Kiliknij przycisk @ lub przycisk Start i wybierz polecenie Uruchom.
b W oknie dialogowym Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchamianie wpisz polecenie control printers.
¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.
2 W zaleznosci od posiadanego urzadzenia, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Naciénij i przytrzymaj nazwe drukarki, ktérg chcesz zaktualizowac.
¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy drukarke, ktérg chcesz zaktualizowac.
3 W wyswietlonym menu wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* W systemie Windows 7 lub nowszym wybierz polecenie Wtasciwosci drukarki.
* W przypadku starszych systemow wybierz polecenie Whasciwosci.
4 Kiliknij karte Konfiguracja.
5 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
¢ Kliknij przycisk Aktualizuj teraz - odpytaj drukarke.
* W sekcji Opcje konfiguracji recznie dodaj caty zainstalowany sprzet wyposazenia opcjonalnego.

6 KIliknij przycisk Zastosuj.
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Dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh

1 Z menu Apple przejdz do jednej z nastepujacych opciji:
* System Preferences (Preferencje systemu) >Print Scan (Drukowanie i skanowanie) > wybierz
drukarke >Options Supplies (Opcje i materiaty eksploatacyjne) >Driver (Sterownik)

* System Preferences (Preferencje systemu) >Print Fax (Drukowanie i faksowanie) > wybierz
drukarke >Options & Supplies (Opcje i materiaty eksploatacyjne) >Driver (Sterownik)

2 Dodaj wszystkie zainstalowane opcje sprzetowe, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie drukowania bezprzewodowego

Uwaga: Identyfikator zestawu ustug (SSID) jest to nazwa przypisana sieci bezprzewodowej. Protokot
szyfrowania w sieci bezprzewodowej WEP (Wireless Encryption Protocol) oraz standard szyfrowania WPA
(Wi-Fi Protected Access) to standardy zabezpieczen stosowane w sieci.

Przygotowanie do konfiguracji drukarki w sieci bezprzewodowej

Uwagi:
* Upewnij sie, ze punkt dostepu (router bezprzewodowy) jest wigczony i dziata prawidtowo.
* Nie podtaczaj kabli instalacyjnych ani sieciowych do chwili, az w oprogramowaniu konfiguracyjnym nie
wyswietli sie monit, aby to zrobic.
Przed rozpoczeciem konfiguracji drukarki do pracy w sieci bezprzewodowej nalezy zna¢ nastepujace
informacje:
* SSID — identyfikator SSID jest rowniez okreslany jako nazwa sieciowa.
* Tryb bezprzewodowy (lub tryb sieciowy) — moze to by¢ tryb infrastruktury lub tryb ad hoc.
¢ Kanalt (dla sieci ad hoc) —dla sieci w trybie infrastruktury domysinie kanat jest ustawiany automatycznie.
Niektére sieci ad hoc wymagajag réwniez ustawienia automatycznego. Jesli nie wiadomo, ktéry kanat
wybraé, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu.
* Metoda zabezpieczen — istniejg cztery podstawowe opcje dla metody zabezpieczen:
— Klucz WEP
Jesli sie¢ uzywa wiecej niz jednego klucza WEP, wprowadz w udostepnionych obszarach maksymalnie

cztery klucze. Wybierz klucz aktualnie uzywany w sieci za pomoca opcji Domysiny klucz transmis;ji
WEP.

— Klucz wstepny lub hasto WPA/WPA2

Zabezpieczenia WPA obejmujg szyfrowanie jako dodatkowg warstwe zabezpieczen. Mozliwe jest
szyfrowanie AES lub TKIP. Szyfrowanie skonfigurowane w routerze i drukarce musi by¢ tego samego
typu, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta komunikowac sie w sieci.

— 802.1X-RADIUS
Do zainstalowania drukarki w sieci 802.1X wymagane mogg by¢ nastepujace informacje:
* Typ uwierzytelniania
* Wewnetrzny typ uwierzytelniania
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* Nazwa i hasto uzytkownika 802.1X
* Certyfikaty
— Brak zabezpieczen
Jesli sie¢ bezprzewodowa nie korzysta z zadnego typu zabezpieczen, nie beda wyswietlane zadne
informacje o zabezpieczeniach.

Uwaga: Nie zaleca sie korzystania z niezabezpieczonej sieci bezprzewodowe;j.
Uwagi:

— Jesli identyfikator SSID sieci, z ktorg potaczony jest komputer, jest nieznany, uruchom narzedzie do
obstugi bezprzewodowej karty sieciowej komputera i wyszukaj nazwe sieci. Jesli nie mozna znalez¢
identyfikatora SSID lub informacji dotyczacych zabezpieczen w danej sieci, nalezy skorzystac z
dokumentac;ji dostarczonej z punktem dostepu lub skontaktowac sie z obstugg techniczng systemu.

— Klucz wstepny lub hasto WPA/WPAZ2 dla danej sieci bezprzewodowej mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczonej z punktem dostepu bezprzewodowego lub na wbudowanym serwerze WWW powigzanym
z punktem dostepu albo uzyskac od administratora systemu.

Instalowanie drukarki w sieci bezprzewodowej (system Windows)

Przed zainstalowaniem drukarki w sieci bezprzewodowej nalezy sie upewnic, ze:
* Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidiowo.
e Komputer jest podigczony do tej samej sieci bezprzewodowej, w ktdrej chcesz skonfigurowac¢ drukarke.

1 Podtacz przewdd zasilajacy z jednej strony do drukarki, a z drugiej — do prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wigcz drukarke.

Uwaga: Upewnij sie, ze drukarka i komputer sg wtgczone i gotowe do pracy.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie podtaczaj kabla USB, zanim na ekranie
komputera nie zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat.
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2 Uzyskaj kopie pakietu instalatora oprogramowania.
® Z dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja dostarczonego z drukarka.
® Z naszej witryny sieci Web:
Przejdz do witryny http://support.lexmark.com, a nastepnie do sekc;ji:

POMOC TECHNICZNA | PLIKI DO POBRANIA > wybierz swojg drukarke > wybierz swoj system
operacyjny

3 Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora oprogramowania.
Zaczekaj na pojawienie sie okna dialogowego instalaciji.
Jesli korzystasz z dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja i nie pojawia sie okno dialogowe instalacji,
wykonaj nastepujace czynnosci:

W systemie Windows 8
W panelu wyszukiwania wpisz uruchom i przejdz kolejno do:
Lista aplikacji >Uruchom > wpisz D:\setup.exe >OK

W systemie Windows 7 lub starszym

a Kiliknij przycisk @ lub przycisk Start i wybierz polecenie Uruchom.
b W oknie dialogowym Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchamianie wpisz D:\setup.exe.
¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.

Uwaga: Litera D oznacza dysk CD lub DVD.

4 Kliknij przycisk Zainstaluj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
komputera.

5 Po wyswietleniu monitu o okreslenie typu potgczenia wybierz opcje Potaczenie bezprzewodowe.

6 W oknie dialogowym Konfiguracja komunikacji bezprzewodowej wybierz opcje Konfiguracja z
przewodnikiem (zalecana).

Uwaga: Opcja Konfiguracja zaawansowana jest przewidziana tylko dla uzytkownikoéw, ktérzy chca
dostosowac instalacje do wtasnych potrzeb.

7 Tymczasowo podtacz kabel USB do komputera w sieci bezprzewodowej oraz do drukarki.

Uwaga: Po skonfigurowaniu drukarki oprogramowanie poinformuje o koniecznosci odigczenia tego
kabla USB, aby mozna byto drukowa¢ w sieci bezprzewodowe.

8 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

Uwaga: Wiecej informacji na temat zezwalania innym komputerom w sieci na korzystanie z drukarki
bezprzewodowej zawiera Podrecznik pracy w sieci.
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Instalowanie drukarki w sieci bezprzewodowej (komputer Macintosh)

Uwaga: Upewnij sie, ze kabel sieci Ethernet nie jest podtaczony podczas instalowania drukarki w sieci
bezprzewodowej.

Przygotowanie do konfigurowania drukarki

1 Podtacz przewdd zasilajacy z jednej strony do drukarki, a z drugiej — do prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wigcz drukarke.

2 Znajdz adres MAC drukarki.
a Przy uzyciu panelu sterowania drukarki przejdz do opcji:
® >Raporty >[/] >Strona konfiguraciji sieci >[ ]
lub
>Raporty >Strona konfiguraciji sieci
b W sekcji Standardowa karta sieciowa znajdz pozycje UAA (MAC).

Uwaga: Informacje te bedg potrzebne pozniej.

Wprowadzanie informacji o drukarce
1 Uzyskaj dostep do opcji AirPort:

W systemie Mac OS X w wersji 10.5 lub nowszej
Z menu Apple przejdz do jednej z nastepujacych opciji:
* System Preferences (Preferencje systemu) >Network (Sie¢) >Wi-Fi
* System Preferences (Preferencje systemu) >Network (Sie¢) >AirPort

W systemie Mac OS X w wersji 10.4
W programie Finder przejdz do opciji:
Applications (Aplikacje) >Internet Connect (Potaczenie z Internetem) >AirPort
2 W menu podrecznym Network Name (Nazwa sieci) wybierz opcje print server [yyyyyy] (serwer druku

[yyyyyyl), gdzie znaki y symbolizujg ostatnie szes¢ cyfr adresu MAC znajdujgcego sie na karcie adresow
MAC.

3 Otwoérz przegladarke sieci Web.
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4 W menu rozwijanym Bookmarks (Zaktadki) wybierz polecenie Show (Pokaz) lub Show All Bookmarks
(Pokaz wszystkie zaktadki).

5 W obszarze COLLECTIONS (Zbiory) wybierz opcje Bonjour lub Rendezvous i kliknij dwukrotnie nazwe
drukarki.

Uwaga: Aplikacji, ktéra w systemie Mac OS X w wersji 10.2 nosi nazwe Rendezvous, obecnie firma
Apple Inc. nadata nazwe Bonjour.

6 Z poziomu wbudowanego serwera WWW przejdz do strony konfiguracii sieci bezprzewodowe;.

Konfiguracja drukarki do korzystania z sieci bezprzewodowej
1 Wprowadz nazwe sieci (SSID) w odpowiednim polu.

2 Jesli sie¢ wykorzystuje punkt dostepu (router bezprzewodowy), wybierz opcje Infrastructure
(Infrastruktura).

3 Wybierz typ zabezpieczen uzywanych do ochrony sieci bezprzewodowe;.

Wprowadz niezbedne informacje o zabezpieczeniach umozliwiajgce potaczenie drukarki z siecig
bezprzewodowa.

5 Kiliknij przycisk Send (Wyslij).
6 Uruchom aplikacje AirPort na komputerze:

W systemie Mac OS X w wersji 10.5 lub nowszej
Z menu Apple przejdz do jednej z nastepujacych opciji:
* System Preferences (Preferencje systemu) >Network (Sie¢) >Wi-Fi
* System Preferences (Preferencje systemu) >Network (Sie¢) >AirPort

W systemie Mac OS X w wersji 10.4
W programie Finder przejdz do opciji:
Applications (Aplikacje) >Internet Connect (Potgczenie z Internetem) >AirPort

7 W menu podrecznym Network (Sie¢) wybierz nazwe sieci bezprzewodowe;j.

Konfiguracja komputera do bezprzewodowego korzystania z drukarki

Aby drukowac na drukarce sieciowej, kazdy uzytkownik komputera Macintosh musi zainstalowac¢

niestandardowy plik sterownika drukarki i utworzy¢ kolejke wydruku w folderze Narzedzie do konfigurac;ji
drukarki lub Centrum drukowania.

1 Zainstaluj plik sterownika drukarki na komputerze:
a Uzyskaj kopie pakietu instalatora oprogramowania.
® Z dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja dostarczonego z drukarka.
® Z naszej witryny sieci Web:
Przejdz do witryny http://support.lexmark.com, a nastepnie do sekgc;ji:

POMOC TECHNICZNA | PLIKI DO POBRANIA > wybierz swojq drukarke > wybierz swoj system
operacyjny

b Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.
¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.
d Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Kontynuuj.
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e Na ekranie tatwa instalacja kliknij opcje Zainstaluj.

f Wprowadz hasto uzytkownika, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wszystkie potrzebne aplikacje zostang zainstalowane na komputerze.

g Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zamknij.

2 Dodaj drukarke:
a W przypadku drukowania w trybie IP:

W systemie Mac OS X w wersji 10.5 lub nowszej
1 Z menu Apple przejdz do jednej z nastepujacych opcji:
¢ System Preferences (Preferencje systemowe) >Print & Scan (Drukowanie i skanowanie)
¢ System Preferences (Preferencje systemowe) >Print & Fax (Drukowanie i faksowanie)
2 Kliknij znak +.

3 W razie potrzeby kliknij przycisk Add Printer or Scanner (Dodaj drukarke lub skaner) albo Add
Other Printer or Scanner (Dodaj inng drukarke lub inny skaner).

4 Kliknij karte IP.
5 Wprowadz adres IP drukarki w polu adresu, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

W systemie Mac OS X w wersji 10.4
1 W programie Finder przejdz do opcji:
Applications (Aplikacje) >Utilities (Narzedzia)
2 Kiliknij dwukrotnie aplikacje Printer Setup Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki) lub Print
Center (Centrum drukowania).
3 Na liscie drukarek wybierz opcje Add (Dodaj), a nastepnie kliknij opcje IP Printer (IP drukarki).
4 Wprowadz adres IP drukarki w polu adresu, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

b W przypadku drukowania w trybie AppleTalk:
Uwagi:

* Upewnij sie, ze na drukarce jest aktywny tryb AppleTalk.
* Ta funkcja jest obstugiwana tylko w systemie Mac OS X w wersji 10.5 lub starszej.

W systemie Mac OS X w wersji 10.5
1 W menu Apple przejdz do opcji:
Preferencje systemowe >Drukowanie i faksowanie
2 Kiliknij znak +, a nastepnie przejdz do opcji:
AppleTalk > wybierz drukarke z listy >Add (Dodaj)

W systemie Mac OS X w wersji 10.4
1 W programie Finder przejdz do opcji:
Applications (Aplikacje) >Utilities (Narzedzia)
2 Kliknij dwukrotnie aplikacje Printer Setup Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki) lub Print
Center (Centrum drukowania).
Na liscie drukarek kliknij opcje Add (Dodaj).
Kliknij karte Default Browser (Przegladarka domysina) >More Printers (Wiecej drukarek).
W pierwszym menu podrecznym wybierz opcje AppleTalk.
W drugim menu podrecznym wybierz opcje Local AppleTalk Zone (Strefa lokalnego AppleTalk).
Wybierz z listy drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

No oahow



Dodatkowa konfiguracja drukarki 33

Instalowanie drukarki w sieci Ethernet

Uwaga: Nalezy sie upewnic, ze zostata wykonana wstepna konfiguracja drukarki.

Dla uzytkownikow systemu Windows

1 Uzyskaj kopie pakietu instalatora oprogramowania.
® Z dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja dostarczonego z drukarka.
® Z naszej witryny sieci Web:
Przejdz do witryny http://support.lexmark.com, a nastepnie do sekc;ji:

POMOC TECHNICZNA | PLIKI DO POBRANIA > wybierz swojg drukarke > wybierz swoj system
operacyjny

2 Kiliknij dwukrotnie pakiet instalatora oprogramowania.
Zaczekaj na pojawienie sie okna dialogowego instalaciji.

Jesli korzystasz z dysku CD Oprogramowanie i dokumentacja i nie pojawia sie okno dialogowe instalacji,
wykonaj nastepujace czynnosci:

W systemie Windows 8
W panelu wyszukiwania wpisz uruchom i przejdz kolejno do:
Lista aplikacji >Uruchom > wpisz D:\setup.exe >OK

W systemie Windows 7 lub starszym

a Kiliknij przycisk @ lub przycisk Start i wybierz polecenie Uruchom.
b W oknie dialogowym Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchamianie wpisz D:\setup.exe.
¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.

Uwaga: Litera D oznacza dysk CD lub DVD.

3 Kiiknij przycisk Zainstaluj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
komputera.

Uwaga: Aby skonfigurowac¢ drukarke przy uzyciu statycznego adresu IP, adresu IPv6 lub skryptow,
wybierz kolejno polecenia Opcje zaawansowane >Narzedzia administratora.

4 Wybierz opcje Potaczenie Ethernet, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.
5 Po pojawieniu sie odpowiedniego monitu podtacz kabel Ethernet.
6 Wybierz z listy drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuu;.

Uwaga: Jesli konfigurowana drukarka nie jest wyswietlana na liscie, kliknij opcje Modyfikuj
wyszukiwanie.

7 Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie komputera.
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Uzytkownicy komputeréw Macintosh

1 Zezwdl na przypisanie drukarce adresu IP przez serwer DHCP.

2 Uzyskaj adres IP drukarki w jeden z nastepujgcych sposobdw:

® Przy uzyciu panelu sterowania drukarki
* W sekcji TCP/IP w menu Sieé/porty
* Poprzez wydrukowanie strony z konfiguracja sieci lub strony ustawien menu i znalezienie sekcji TCP/IP

Uwaga: Adres IP jest potrzebny w przypadku konfigurowania dostepu dla komputeréw znajdujgcych sie w
innej podsieci niz drukarka.

3 Zainstaluj sterownik drukarki na komputerze.

a
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Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.
Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Kontynuuj.

Na ekranie tatwa instalacja kliknij opcje Zainstaluj.

Wprowadz hasto uzytkownika, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Cate potrzebne oprogramowanie zostanie zainstalowane na komputerze.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zamknij.

4 Dodaj drukarke.
* W przypadku drukowania w trybie IP:

W systemie Mac OS X w wersji 10.5 lub nowszej
a Z menu Apple przejdz do jednej z nastepujacych opcji:
— System Preferences (Preferencje systemowe) >Print & Scan (Drukowanie i skanowanie)
— System Preferences (Preferencje systemowe) >Print & Fax (Drukowanie i faksowanie)
b Kiiknij znak +.

¢ W razie potrzeby kliknij przycisk Add Printer or Scanner (Dodaj drukarke lub skaner) albo Add
Other Printer or Scanner (Dodaj inng drukarke lub inny skaner).

d Kiliknij karte IP.
e Wopisz adres IP drukarki w polu adresu, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

W systemie Mac OS X w wersji 10.4 lub starszej
a W programie Finder przejdz do opcji:
Applications (Aplikacje) >Utilities (Narzedzia)
b Kiliknij dwukrotnie aplikacje Printer Setup Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki) lub Print
Center (Centrum drukowania).
¢ Na liscie drukarek kliknij opcje Add (Dodaj), a nastepnie kliknij opcje IP Printer (Drukarka IP).
d Wprowadz adres IP skanera w polu adresu, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

* W przypadku drukowania w trybie AppleTalk:

Uwagi:

— Upewnij sie, ze na drukarce jest aktywny tryb AppleTalk.
— Ta funkcja jest obstugiwana tylko w systemie Mac OS X w wersji 10.5 lub starszej.
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W systemie Mac OS X w wersji 10.5

a

W menu Apple przejdz do opcji:
System Preferences (Preferencje systemowe) >Print & Fax (Drukowanie i faksowanie)

b Kiliknij znak +, a nastepnie przejdz do opc;ji:

AppleTalk > wybierz drukarke >Add (Dodaj)

W systemie Mac OS X w wersji 10.4 lub starszej

a

o
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9

W programie Finder przejdz do opcji:

Applications (Aplikacje) >Utilities (Narzedzia)

Kliknij dwukrotnie aplikacje Printer Setup Utility (Narzedzie do konfiguracji drukarki) lub Print
Center (Centrum drukowania).

Na liscie drukarek kliknij opcje Add (Dodaj).

Kliknij karte Default Browser (Przegladarka domysina) >More Printers (Wiecej drukarek).

W pierwszym menu podrecznym wybierz opcje AppleTalk.

W drugim menu podrecznym wybierz opcje Local AppleTalk Zone (Strefa lokalnego AppleTalk).
Wybierz z listy odpowiednie urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

Uwaga: Jesli skaner nie pojawi sie na liscie, moze okazac sie konieczne dodanie go przy uzyciu
adresu IP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z osobg odpowiedzialng za obstuge
techniczng systemu.
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Minimalizowanie wptywu drukarki na srodowisko

Firma Lexmark podejmuje wszelkie dziatania majace na celu ochrone srodowiska naturalnego i nieustannie
stara sie ulepszaé swoje drukarki w celu zredukowania ich negatywnego wptywu na srodowisko. Projektujemy
z mys$lg o ochronie srodowiska naturalnego, staramy sie zuzywac¢ w procesie pakowania jak najmniej
materiatéw oraz zapewniamy programy zbierania i recyklingu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgc;ji:

® Rozdziat Oswiadczenia

* Sekcja poswiecona ochronie srodowiska w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/environment

® Program recyklingu firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/recycle
Wybranie niektérych ustawien lub zadan drukarki moze jeszcze bardziej zmniejszy¢ jej negatywny wptyw.

Ten rozdziat przedstawia ustawienia i zadania, ktore mogg miec¢ dobroczynne skutki dla srodowiska
naturalnego.

Oszczedzanie papieru i toneru

Badania wykazaly, ze az 80% wptywu, jaki drukarka ma na $rodowisko, jest zwigzane ze zuzyciem papieru.
Wptyw ten mozna znaczenie zmniejszyc¢, korzystajac z papieru makulaturowego, oraz stosujac sie do
nastepujgcych zasad drukowania: drukowania po obu stronach papieru czy drukowania wielu stron na jednej
stronie arkusza papieru.

Informacje na temat oszczedzania papieru i energii za pomoca jednego ustawienia drukarki mozna znalez¢
w sekcji ,Korzystanie z trybu oszczednego” na stronie 38.

Uzywanie papieru makulaturowego i innych papieréw biurowych

Firma Lexmark jest wrazliwa na problemy srodowiska naturalnego, dlatego wspiera korzystanie z papieru
makulaturowego przeznaczonego do drukarek laserowych (fotoelektrycznych).

Mimo ze nie mozna zagwarantowac zgodnosci wszystkich rodzajow papieru makulaturowego, firma Lexmark
stale testuje dostepne na rynku papiery makulaturowe w réznych formatach. Testy sg przeprowadzane
metodg naukowg z zachowaniem odpowiednich procedur i warunkéw. Do czynnikéw uwzglednianych
pojedynczo i w catosci nalezg m.in.:

* |los¢ odpaddéw po uzytku (firma Lexmark testuje maksymalnie 100% odpadéw po uzytku).

* Temperatura i wilgotnos¢ powietrza (w pomieszczeniach testowych symulowane sg warunki klimatyczne
we wszystkich regionach swiata).

e Zawartos¢ wilgoci (papiery biznesowe powinny charakteryzowac sie niskg wilgotnoscig na poziomie 4—
5%).

* Odpornos¢ na zginanie i odpowiednia sztywno$¢ zapewniajg optymalny sposob podawania papieru.

* Grubos¢ (wptywa na liczbe arkuszy, ktére mozna zatadowa¢ do zasobnika).

® Szorstkos¢ powierzchni (mierzona w jednostkach Sheffield, wptywa na wyraznos$¢ wydrukow i stopien
przylegania tonera do papieru).

* Opor tarcia powierzchni (decyduje o fatwosci rozdzielania arkuszy).

® Ziarnistosc¢ i struktura (wptywa na zwijanie sie papieru, co z kolei decyduje o jego wtasciwosciach
mechanicznych w drukarce).

* Jasnos¢ i faktura (wyglad oraz wrazenia dotykowe).
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Papiery makulaturowe sg lepsze niz kiedykolwiek wczesniej, jednak ilos¢ sktadnikéw makulaturowych w
papierze wptywa na poziom kontroli nad substancjami obcymi. Papiery makulaturowe, cho¢ umozliwiajg
drukowanie w sposéb bezpieczny dla srodowiska, nie sg idealne. Uzyskanie energii niezbednej do usuniecia
atramentu i dodatkow, takich jak barwniki i substancje spajajace, czesto wigze sie z wiekszag emisjg dwutlenku
wegla niz w przypadku produkcji papieru zwyktego. Papiery makulaturowe zapewniajg jednak lepsze ogodlne
mozliwos$ci zarzgdzania zasobami.

Firma Lexmark dba o odpowiedzialne uzywanie papieru, oceniajgc cykle eksploatacji swoich produktow. Aby
uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat wptywu drukarek na srodowisko, firma zlecita
przeprowadzenie ocen cykli eksploatacji. Okazato sie, ze papier jest gtdwnym czynnikiem emisji gazow
cieplarnianych (do 80%) w catym cyklu eksploatacji urzgdzenia (od etapu projektu po wycofanie). Jest to
spowodowane energochtonnymi procesami produkcji papieru.

W zwigzku z tym firma Lexmark chce przekazywac klientom i partnerom informacje dotyczace ograniczenia
wptywu papieru na srodowisko. Jednym ze sposobdw jest uzywanie papieru makulaturowego. Innym
rozwigzaniem jest wyeliminowanie nadmiernego lub zbednego zuzycia papieru. Firma Lexmark utatwia
klientom ograniczenie ilosci odpaddw zwigzanych z drukowaniem i kopiowaniem. Dodatkowo zachecamy do
kupowania papieru od dostawcéw, ktdrzy potwierdzajg swoje zaangazowanie w racjonalng gospodarke le$na.

Firma Lexmark nie zaleca korzystania z oferty konkretnych dostawcow, cho¢ prowadzona jest lista produktow
przeznaczonych do zastosowan specjalnych. Wptyw drukowania na $srodowisko mozna jednak ograniczyc,
przestrzegajac nastepujacych wytycznych dotyczacych wyboru papieru:

1 Ograniczenie zuzycia papieru.

2 Staranne dobieranie wtdkien drzewnych na podstawie ich pochodzenia. Kupowanie produktow u
dostawcow dysponujgcych certyfikatami Forestry Stewardship Council (FSC) lub Program for the
Endorsement of Forest Certification (PEFC). Certyfikaty te gwarantujg stosowanie przez producenta pulpy
drzewnej pochodzacej z laséw zarzadzanych przez organizacje stosujgce bezpieczne dla srodowiska i
spoteczenstwa procedury zarzadzania zasobami lesnymi i ich odtwarzania.

3 Stosowanie papieru odpowiedniego do potrzeb: papieru zwyktego certyfikowanego o gramaturze 75 lub
80 g/m?, papieru o zmniejszonej gramaturze lub papieru makulaturowego.

Przyktady niewtasciwego papieru
Wyniki testéw wskazuja, ze nastepujace rodzaje papieru nie powinny by¢ stosowane w drukarkach
laserowych:

* Papier przetwarzany chemicznie stuzgcy do kopiowania bez uzycia kalki, zwany rowniez papierem
bezweglowym

* Papier z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace powodowac jego zanieczyszczenie
® Papier z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujgcg w nagrzewnicy drukarki

* Papier z nadrukiem wymagajacym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie)
doktadniejszej niz £2,3 mm (+0,9 cala) , np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw
(OCR). Aby wiasciwie drukowac¢ na takich formularzach, w niektérych przypadkach mozna dostosowac
kalibracje za pomocg oprogramowania.

* Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny

¢ Papier o nieréwnych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg badz papier
pofatdowany

* Papier makulaturowy, ktory nie uzyskat europejskiego certyfikatu EN12281:2002
* Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m? (16 funtow)
* Formularze lub dokumenty wielocze$ciowe
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Wiecej informacji na temat firmy Lexmark mozna znalez¢ w witrynie internetowej pod adresem
www.lexmark.com. Ogodlne informacje na temat ochrony srodowiska mozna znalez¢ na stronie dostepnej
po kliknieciu tgcza Zréownowazona ochrona srodowiska.

Zmniejszanie zuzycia materiatdw eksploatacyjnych

Istnieje szereg sposobow umozliwiajgcych zmniejszenie ilosci papieru i toneru zuzywanego podczas
drukowania. Mozliwe dziatania:

Uzywanie obu stron arkusza papieru

Jesli uzytkowany model drukarki obstuguje drukowanie dwustronne, mozna zdecydowaé, czy arkusze bedg
zadrukowywane po jednej, czy po obu stronach, wybierajac opcje 2-sided printing (Drukowanie dwustronne)
w oknie dialogowym (Printing) Drukowanie lub na pasku narzedzi Lexmark.

Drukowanie wiele stron na jednym arkuszu papieru

Mozna drukowac¢ do 16 kolejnych stron wielostronicowego dokumentu na jednej stronie arkusza papieru,
wybierajgc odpowiednie ustawienie w obszarze Multipage printing (Drukowanie wielu stron na arkuszu) okna
dialogowego Print (Drukowanie).

Sprawdzanie poprawnosci kopii roboczej

Zanim wydrukujesz lub wykonasz wiele kopii dokumentu:

* Uzyj funkcji podgladu , ktérg mozna wybra¢ w oknie dialogowym Printing (Drukowanie) lub na pasku
narzedzi Lexmark, aby przed wydrukowaniem dokumentu zobaczyé, jak bedzie on wygladac.

¢ Wydrukuj jeden egzemplarz dokumentu, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ jego zawartosci i formatu.

Unikanie zacie¢ papieru

Starannie wybieraj i taduj papier, aby unikng¢ wystepowania zacie¢ papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji ,Zapobieganie zacieciom” na stronie 124.

Oszczedzanie energii

Korzystanie z trybu oszczednego

Tryb oszczedny stuzy do szybkiego wybierania jednego lub wiekszej liczby sposobdw ograniczania
niekorzystnego wptywu drukarki na srodowisko.

Uwaga: W tabeli mozna znalez¢ szereg ustawien, ktdre zmieniajg sie, gdy zostaje wybrane ustawienie
Tryb oszczedny.

Wybierz Dziatanie

Energia Ograniczy¢ zuzycie energii, zwlaszcza gdy drukarka jest w stanie bezczynnosci.

¢ Silniki drukarki sg uruchamiane dopiero wtedy, gdy zadanie jest gotowe do drukowania. Przed
wydrukowaniem pierwszej strony moze by¢ zauwazalna krétka zwtoka.

* Drukarka przechodzi w tryb oszczedzania energii po minucie bezczynnosci.

Papier Funkcja dupleksu jest wtgczona w modelach drukarek obstugujacych druk dwustronny.
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Wybierz Dziatanie

Energia/papier | Uzy¢ wszystkich ustawien powigzanych z trybem Energia i trybem Papier.

Wytacz Uzy¢ ustawien fabrycznych w przypadku wszystkich ustawieh powigzanych z trybem oszczednym. To
ustawienie umozliwia uzyskanie wydajnosci drukarki zgodnej z jej danymi technicznymi.

Aby wybrac¢ ustawienie Tryb oszczedny:

1 Nacisnij przycisk [ na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk [2].
3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie nacisnij przycisk [2].

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Tryb oszczedny, a nastepnie naci$nij przycisk [ 2.

5 Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [2].
Zostanie wy$wietlony komunikat Wysytanie zmian.

Zmniejszanie hatasu wytwarzanego przez drukarke
Aby zmniejszy¢ hatas wytwarzany przez drukarke, nalezy uzy¢ trybu cichego.

Uwaga: W tabeli mozna znalez¢ szereg ustawien, ktdre zmieniajg sie, gdy zostaje wybrane ustawienie
Tryb cichy.

Wybierz Aby

Wiacz | Zmniejszy¢ hatas wytwarzany przez drukarke.
® Zauwazalne moze by¢ zmniejszenie szybkosci przetwarzania.

¢ Silniki drukarki sg uruchamiane dopiero wtedy, gdy zadanie jest gotowe do drukowania. Przed
wydrukowaniem pierwszej strony moze by¢ zauwazalna krétka zwtoka.

* Wentylatory pracujg z mniejszg predkoscig lub sa wytaczone.

¢ Jesli drukarka jest wyposazona w funkcje faksu, dzwieki wytwarzane przez faks zostajg ograniczone lub
wylaczone, w tym emitowane przez gtosnik i dzwonek faksu.

Wytacz | Uzy¢ ustawien fabrycznych. To ustawienie umozliwia uzyskanie wydajnosci drukarki zgodnej z jej danymi
technicznymi.

Aby wybrac¢ ustawienie Tryb cichy:
1 Nacisnij przycisk [ na panelu sterowania drukarki.
2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Ustawienia, a nastepnie naci$nij przycisk [2].
3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie nacisnij przycisk [4].
4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Tryb cichy, a nastepnie nacisnij przycisk [].
5 Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk [2].
Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie zmian.

Dostosowywanie funkcji oszczedzania energii
1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk [] na panelu operacyjnym drukarki.
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3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacis$nij przycisk
(v}

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie naciénij przycisk [).

5 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wys$wietlona opcja Limit czasu oczekiwania, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Wygaszacz, a nastepnie nacisnij przycisk [2).

7 Klikajac przyciski strzatek, zwieksz lub zmniejsz liczbe minut, po uptywie ktérych drukarka ma przej$¢ do
trybu Wygaszasz. Liczbe minut mozna wybra¢ z zakresu od 1 do 240.

8 Nacisnij przycisk (.
Zostanie wyswietlony komunikat Wysylanie zmian.

9 Nacisnij przycisk [1), a nastepnie naciskaj przycisk [=]) do momentu pojawienia sie komunikatu Gotowa.

Uwaga: Ustawienia trybu oszczedzania energii mozna réwniez dostosowaé, wpisujac adres IP drukarki w
polu adresu przegladarki internetowe;.

Recykling

Firma Lexmark zapewnia programy zbierania oraz innowacyjne metody recyklingu. Wiecej informacji mozna
w nastepujgcych miejscach:
* Rozdziat Oswiadczenia

* Sekcja poswiecona ochronie srodowiska w witrynie sieci internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/environment

® Program recyklingu firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/recycle

Recykling produktéw Lexmark
Aby zwrdci¢ produkty firmy Lexmark w celu recyklingu:

1 Odwiedz strone www.lexmark.com/recycle.

2 Znajdz typ produktu, ktéry chcesz poddac recyklingowi, a nastepnie wybierz z listy odpowiedni kraj lub
region.

3 Postepuj wedtug instrukciji wyswietlanych na ekranie komputera.

Uwaga: Materiaty eksploatacyjne i sprzet nieobjete programem recyklingu firmy Lexmark mozna poddac
recyklingowi w lokalnym centrum recyklingu. Skontaktuj sie z centrum, aby dowiedzie¢ sie, jaki sprzet ono
przyjmuje.

Recykling opakowan firmy Lexmark

Firma Lexmark stale dgzy do minimalizacji ilosci materiatu pakunkowego. Mniej materiatu pakunkowego
zapewnia, ze drukarki firmy Lexmark sg transportowane w sposéb mozliwie najbardziej efektywny i
sprzyjajacy srodowisku naturalnemu oraz ze jest mniej materiatu pakunkowego do wyrzucenia. Przyczynia
sie to do zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych, oszczednosci energii oraz oszczedzania zasobdéw
naturalnych.
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Kartony firmy Lexmark podlegajg w 100% recyklingowi, o ile trafig do zaktadu utylizujacego tekture. Nie
wszedzie takie zakfady istnieja.

Pianka uzywana w opakowaniach firmy Lexmark podlega recyklingowi, o ile trafi do zaktadu utylizujacego
pianke. Nie wszedzie takie zaktady istnieja.

Zwracajac kasete firmie Lexmark, mozna ponownie uzy¢ pudetka, w ktérym kaseta zostata dostarczona.
Firma Lexmark podda pudetko recyklingowi.

Zwrot nabojow firmy Lexmark w celu ponownego uzycia lub recyklingu

W ramach programu zbierania wktadéw firmy Lexmark, ktéry umozliwia klientom fatwe i bezptatne zwracanie
do niej zuzytych nabojow w celu ich ponownego wykorzystania lub recyklingu, corocznie zbierane sg miliony
wkiadéw Lexmark. Ponownie uzywanych lub przetwarzanych w ramach recyklingu jest sto procent zuzytych
nabojow zwrdconych do firmy Lexmark. Opakowania uzyte do zwrotu nabojéw sg réwniez poddawane
recyklingowi.

Aby zwrdci¢ naboje firmy Lexmark w celu ponownego uzycia lub recyklingu, postepuj zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z drukarkg lub nabojem i uzyj optaconej etykiety wysytkowej. Inna mozliwos¢:

1 Odwiedz strone www.lexmark.com/recycle.

2 Z sekcji Toner Cartridges wybierz z listy odpowiedni kraj lub region.

3 Postepuj wedtug instrukciji wyswietlanych na ekranie komputera.
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tadowanie papieru i nosnikéw specjalnych

W tej czesci opisano sposob uzywania zasobnika na 250 arkuszy, podajnika recznego, opcjonalnego
zasobnika na 550 arkuszy, podwojnej szuflady na 650 arkuszy oraz podajnika uniwersalnego. Zawiera ona
réwniez informacje na temat orientacji arkusza papieru, ustawien Rozmiar papieru i Typ papieru oraz fgczenia
i roztgczania zasobnikow.

taczenie i roztaczanie zasobnikéw

taczenie zasobnikow

taczenie zasobnikow jest przydatne w przypadku duzych zadan drukowania lub wielu kopii. Po opréznieniu
jednego potaczonego zasobnika papier bedzie pobierany z kolejnego potaczonego zasobnika. Jesli dla
kazdego zasobnika ustawiono takie same wartosci dla opcji Rozmiar papieru i Typ papieru, zasobniki te
zostang automatycznie potgczone. Wartos$¢ dla opcji Rozmiar papieru nalezy ustawic¢ recznie w menu
Rozmiar papieru dla wszystkich zasobnikow. W menu Typ papieru nalezy ustawi¢ wartosci dla opcji Typ
papieru dla wszystkich zasobnikow. Obie opcje Typ papieru i Rozmiar papieru sg dostepne w menu Rozmiar
papieru/Typ papieru.

Roztaczanie zasobnikow

Roztaczone zasobniki majg ustawienia, ktére nie sg identyczne z ustawieniami jakiegokolwiek innego
zasobnika.

W celu roztgczenia zasobnika zmien nastepujace ustawienia zasobnika, tak aby nie odpowiadaty ustawieniom
jakiegokolwiek innego zasobnika:
* Typ papieru (np. Zwykty papier, Papier firmowy, Typ niestandardowy <x>)

Nazwy typdw papieru okres$lajg charakterystyke papieru. Jesli nazwa, ktora najlepiej opisuje dany papier,
jest stosowana w potaczonych zasobnikach, przypisz inng nazwe typu papieru do zasobnika, np. Typ
niestandardowy <x>, lub zdefiniuj wtasng niestandardowg nazwe.

* Rozmiar papieru (np. Letter, A4, Statement)

Zataduj inny rozmiar papieru, aby zmieni¢ ustawienie rozmiaru papieru podajnika. Ustawienia rozmiaru
papieru nie sg wprowadzane automatycznie i muszg zosta¢ wprowadzone recznie za pomocg menu
Rozmiar papieru.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie przypisuj nazwy typu papieru, ktéra nie opisuje
precyzyjnie typu papieru zatadowanego do zasobnika. W zaleznosci od okreslonego typu papieru
dobierana jest temperatura nagrzewnicy. W przypadku wybrania niewtasciwego typu papieru obstuga
papieru przebiega nieprawidtowo.

Przypisywanie zasobnikowi nazwy niestandardowego typu papieru

W celu potgczenia lub roztgczenia zasobnikow nalezy przypisa¢ do nich nazwe opcji Typ niestandardowy
<x>. Do kazdego zasobnika, ktory ma zostac potgczony nalezy przypisaé te samg nazwe.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Naci$nij przycisk [_] na panelu operacyjnym.
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3
4
5

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Menu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk (2.
Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Rozmiar/typ papieru, a nastepnie naciénij przycisk [

Naciskaj przyciski strzatek, a nastepnie nacisnij przycisk [, aby wybraé zasobnik.
Zostanie wyswietlone menu Paper size (Rozmiar papieru).

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja menu Typ papieru.

7 Nacisnij przycisk [J.

8 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Typ niestandardowy <x> lub inna nazwa

9

niestandardowa, a nastepnie nacisnij przycisk [,
Pojawi sie komunikat Wysytanie zmian, a nastepnie zostanie wyswietlone Menu papieru.

Nacisénij przycisk [], a nastepnie przycisk &), aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

1
2
3
4
5
6
7

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i jest wyswietlany komunikat Ready (Gotowa).

Nacisénij przycisk ] na panelu operacyjnym.

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Menu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk [2).
Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Rozmiar/typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk ().
Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwy zasobnik, a nastepnie nacisnij przycisk [2).

Nacisnij przycisk [, gdy zostanie wyswietlony komunikat Rozmiar.

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwy rozmiar, a nastepnie nacisnij przycisk [J.
Pojawia sie komunikat Submitting Changes (Wysytanie zmian), a nastepnie opcja Size (Rozmiar).

8 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Typ, a nastepnie nacisnij przycisk (2.

9 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwy typ, a nastepnie naciénij przycisk ().

Pojawia sie komunikat Submitting Changes (Wysytanie zmian), a nastepnie opcja Type (Typ).



tadowanie papieru i nosnikdw specjalnych 44

Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru papieru

Ustawienie Uniwersalny rozmiar papieru, definiowane przez uzytkownika, umozliwia drukowanie na papierze
0 rozmiarze, ktory nie jest dostepny w menu drukarki. Jesli zgdany rozmiar nie jest dostepny w menu Rozmiar
papieru, nalezy ustawi¢ w tym menu warto$¢ Uniwersalny dla danego zasobnika. Nastepnie nalezy okresli¢
wszystkie ponizsze ustawienia dotyczace uniwersalnego rozmiaru papieru:

¢ Units of measure (inches or millimeters) (Jednostki miary (cale lub milimetry))
* Wysokos¢ w pionie i szerokos¢ w poziomie
¢ Kierunek podawania

Uwaga: Najmniejszy obstugiwany rozmiar uniwersalny to 76 x 127 mm; a najwiekszy to 216 x 356 mm.

Okreslanie jednostki miary

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Naci$nij przycisk [[_] na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Menu papieru, a nastepnie nacisnij przycisk (.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Konfiguracja uniwersalna, a nastepnie naci$nij przycisk

5 Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Jednostki miary, a nastepnie nacisnij przycisk (2.
6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawig sie wtasciwe jednostki miary, a nastepnie naciénij przycisk (.
Zostanie wy$wietlony komunikat Wysytanie zmian, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

7 Nacisnij przycisk [, a nastepnie przycisk [, aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

Okreslanie wysokosci i szerokosci papieru

Dzieki zdefiniowaniu okreslonej wysokosci i szerokosci uniwersalnego rozmiaru papieru (w orientaciji
pionowej) drukarka moze obstugiwa¢ dany rozmiar, wtgcznie z obstuga standardowych funkc;ji, takich jak
drukowanie dwustronne i drukowanie wielu stron na jednym arkuszu.

1 W menu Konfiguracja uniwersalna naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Szerokos¢
w pionie lub Wysokos$é w pionie, a nastepnie nacisnij przycisk ().

Uwaga: Wybierz opcje Wysokos¢ w pionie, aby dostosowac ustawienie wysokosci papieru lub opcje
Szerokos¢ papieru, aby dostosowaé ustawienie szerokosci papieru.

2 Naciskaj przyciski strzatek, aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ wartos$¢ ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk [].
Zostanie wyswietlony komunikat Wysytanie zmian, a nastepnie menu Konfiguracja uniwersalna.

3 Nacisnij przycisk [, a nastepnie przycisk [=]), aby powrécié¢ do stanu Gotowa.
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tadowanie papieru do standardowego zasobnika na 250
arkuszy

Drukarka zawiera jeden standardowy zasobnik na 250 arkuszy (zasobnik 1) z dotgczonym podajnikiem
recznym. Zasobnik na 250 arkuszy, podwdjna szuflada na 650 arkuszy i opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy
obstugujg takie same typy i rozmiary papieru oraz sg tadowane w taki sam sposoéb.

Uwaga: Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy nie jest dostepny we wszystkich modelach drukarek.
1 Wyciagnij zasobnik.

Uwaga: Nie nalezy wyjmowac zasobnikow w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu
widoczny jest komunikat Zajeta. Moze to spowodowac zaciecie.

2 Scisnij wystepy prowadnicy dtugoéci do wewnatrz, zgodnie z ilustracja, i przesun ja do potozenia zgodnego
z rozmiarem fadowanego papieru.

Uwaga: Pomocniczo nalezy skorzysta¢ z oznacznikéw rozmiaru znajdujacych sie na dnie zasobnika.
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3 Jesli papier jest dtuzszy niz arkusz w formacie A4 lub Letter, popchnij zielong prowadnice z tytu zasobnika,
aby go wydtuzyc.

4 Zegnij arkusze w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani
nie zagniataj papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.

%

5 Zataduj papier strong zalecang do druku skierowang w gore.

6 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyrownane do brzegéw papieru.

Uwaga: Upewnij sie, ze boczne prowadnice przylegajq scisle do krawedzi papieru, aby obraz zostat
prawidtowo wydrukowany na stronie.
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7 Wioz zasobnik.

8 Jesli zatadowano inny typ lub rozmiar papieru niz byt poprzednio zatadowany do zasobnika, na panelu
sterowania drukarki nalezy zmieni¢ dla zasobnika ustawienie opcji Typ papieru lub Rozmiar papieru.

Uwaga: Mieszanie w zasobniku roznych typdw i rozmiaréow papieru moze prowadzi¢ do powstawania
zacieC.

tadowanie podwadjnej szuflady na 650 arkuszy

Podwojna szuflada na 650 arkuszy (zasobnik 2) sktada sie z zasobnika na 550 arkuszy oraz zintegrowanego
podajnika uniwersalnego na 100 arkuszy. Szuflade taduje sie w taki sam sposob jak zasobnik na 250 arkuszy
i opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy. Obstuguje ona takie same typy i rozmiary papieru. Zasobniki roznig
sie tylko wygladem wystepow prowadnic oraz umiejscowieniem wskaznikdw rozmiaru, co pokazano na
ponizszej ilustraciji.

Uwaga: Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy nie jest dostepny we wszystkich modelach drukarek.

1 | Wystepy prowadnicy dtugosci

2 Wskazniki rozmiaru

3 | Wystepy prowadnicy szerokosci
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Korzystanie z podajnika uniwersalnego

1 Przesun zatrzask podajnika w lewg strone, aby mozna byto otworzyé podajnik uniwersalny.

3 Przygotuj papier przeznaczony do zatadowania.

® Zegnij arkusze papieru w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie
skfadaj ani nie marszcz papieru. Wyrownaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

* Ziap folie za krawedzie i przekartkuj stos. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej
powierzchni.

Uwaga: Nalezy unika¢ dotykania strony folii przeznaczonej do zadrukowania oraz uwazac, zeby
ich nie porysowac.
* Przed zatadowaniem zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie
przekartkuj je. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.
4 Znajdz ogranicznik wysokosci stosu i wystep.

Uwaga: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokosci stosu i na site wpychac¢ papieru
pod ogranicznik wysokosci stosu.
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Wystep

1
2 | Ogranicznik wysokosci stosu
3

Prowadnice szerokosci

4 | Wskazniki rozmiaru

5 Zataduj papier i dostosuj prowadnice szerokosci, aby lekko dotykata krawedzi stosu papieru.
* Papier, karty i folie taduj strong do drukowania skierowang w doét i gérng krawedzig do przodu.

¢ Koperty taduj tak, aby skrzydetkami byty skierowane do gory.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami,
wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami lub z samoprzylepnymi skrzydetkami. Koperty
tego typu moga powaznie uszkodzi¢ drukarke.

Uwagi:
* Nie nalezy fadowac papieru do podajnika uniwersalnego lub zamyka¢ podajnika podczas
drukowania zadania.
* Jednorazowo nalezy fadowac tylko papier jednego rozmiaru i rodzaju.
6 Zwroc¢ uwage, aby papier dosunaé we wnetrzu podajnika tak daleko, jak tylko jest to mozliwe bez

wpychania na site. Papier powinien leze¢ ptasko w podajniku. Upewnij sie, ze papier lezy swobodnie w
podajniku i nie jest zawiniety lub pomarszczony.
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Korzystanie z podajnika recznego

Zasobnik standardowy na 250 arkuszy zawiera zintegrowany podajnik reczny, z ktérego mozna korzysta¢ do
drukowania na réznych typach arkuszy papieru naraz.

1 Wi6z pusty arkusz papieru do podajnika recznego.
® Strong do druku skierowang w dot w przypadku drukowania jednostronnego.
® Strong do druku skierowang w goére w przypadku drukowania dwustronnego (dupleksu)

Uwaga: W zaleznosci od trybu drukowania dostepne sg rézne sposoby fadowania papieru firmowego.

Drukowanie jednostronne na papierze firmowym Drukowanie dwustronne na papierze firmowym

* Koperty nalezy wktada¢ wzdtuz prawej strony prowadnicy papieru, skrzydetkami do géry.

2 Papier w podajniku recznych nalezy wsuwacé tylko do momentu, gdy jego krawedz bedzie stykata sie z
prowadnicami papieru.

Uwaga: W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wylgcznie wysokiej jakosci
nosnikéw przeznaczonych do drukarek laserowych.
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3 Dostosuj prowadnice papieru do jego szerokosci.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢é uszkodzenia: Nie nalezy wpychac¢ papieru do podajnika. Uzycie
sity moze spowodowac zaciecie papieru.
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Wskazowki dotyczgce papieru i nosnikow
specjalnych

Dodatkowe informacje dotyczace drukowania na nosnikach specjalnych znajdujg sie w dokumencie
Cardstock and Label Guide (Karty i etykiety — podrecznik) dostepnym pod adresem
http://support.lexmark.com.

Wskazowki dotyczgce papieru

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wptyw na jako$¢ wydruku i niezawodnos¢ drukowania.
Charakterystyke te nalezy bra¢ pod uwage przy ocenie przydatnosci nowego papieru.

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobiera¢ papier z wioknami wzdtuz strony, o gramaturze 60-176 g/m2. Papier
o gramaturze mniejszej niz 75 g/m? moze nie by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowa¢ problemami z
podawaniem papieru i jego zacieciami. Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujgc papier z widknami wzdtuz
strony, o gramaturze 80 g/m?. Zaleca sie, aby papier o rozmiarze mniejszym niz 182 x 257 mm miat gramature
co najmniej 90 g/m?.

Zwijanie

Zwijanie sie to tendencja papieru do zakrzywiania sie na brzegach. Nadmierne zwijanie sie¢ moze spowodowac
problemy z podawaniem papieru. Papier moze zwija¢ sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest
na dziatanie wysokiej temperatury. Trzymanie rozpakowanego papieru w warunkach o duzej wilgotnosci lub

bardzo suchych, w wysokiej lub niskiej temperaturze, nawet w zasobnikach, moze przyczynic sie do
zawiniecia brzegéw przed drukowaniem i spowodowac problemy z podawaniem.

Gtadkos¢

Gtadkos¢ papieru ma bezposredni wptyw na jakos¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie zostanie
prawidtowo wtopiony w arkusz. Zbyt gtadki papier moze spowodowac problemy z podawaniem lub jakoscig
wydruku. Nalezy stosowac papier o gtadko$ci zawierajgcej sie w przedziale od 100 do 300 punktow Sheffielda;
najlepszg jakos¢ wydrukéw osigga sie jednak, stosujac papier o gtadkosci 150 — 250 punktéw Sheffielda.

Zawartos¢ wilgoci

llos¢ wilgoci zawartej w papierze ma wptyw zaréwno na jako$¢ wydrukéw, jak i zdolno$¢ do prawidtowego
podawania papieru przez drukarke. Papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu do momentu jego
uzycia. Dzieki temu papier bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci, niekorzystnie wptywajace na jego
parametry.

Przed drukowaniem papier nalezy podda¢ kondycjonowaniu, przechowujgc go w tym samym otoczeniu co
drukarke przez 24 do 48 godzin. W przypadku duzej réznicy miedzy warunkami przechowywania lub
transportu a warunkami panujgcymi w otoczeniu drukarki okres ten papieru powinien zosta¢ wydtuzony do
kilku dni. Réwniez gruby papier moze wymagac dtuzszego okresu kondycjonowania.
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Kierunek utozenia wtdkien

Kierunek witdkien okresla sposob utozenia witokien papieru w arkuszu. Kierunek widkien moze by¢
wzdtuzny, czyli rownolegty do diugosci papieru, lub poprzeczny, czyli rownolegty do szerokosci papieru.

Dla papieru o gramaturze od 60 do 176 g/m? nalezy stosowac papier z wtoknami wzdtuz strony.

Zawartosc¢ wtokien

Wiekszos¢ papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z przetworzonej chemicznie
papierowki. Taki sktad masy pozwala uzyskac papier o wysokim stopniu stabilno$ci, gwarantujgcym mniejsze
problemy z podawaniem papieru w drukarce i lepszg jakos¢ wydrukéw. Papier zawierajgcy inne wtdkna, np.
bawetny, charakteryzuje sie wtasciwosciami, ktére mogg spowodowac problemy podczas drukowania.

Wybdr papieru
Stosowanie odpowiednich rodzajow papieru pomaga unikna¢ zacie¢ i zapewnic¢ bezproblemowe drukowanie.
W celu unikniecia zacie¢ i niskiej jakosci wydruku:

® Zawsze nalezy uzywac¢ nowego, nieuszkodzonego papieru.

* Przed zatadowaniem papieru nalezy sprawdzi¢, ktéra strona jest strong zalecang do zadrukowania.
Informacja ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu papieru.

* Nie nalezy uzywac¢ papieru wycietego lub przycietego recznie.

* Nie nalezy jednocze$nie umieszczac papieru o roznych rozmiarach, réznej gramaturze ani r6znego typu
w tym samym Zrddle nosnika; moze to powodowac zaciecia nosnika.

* Nie nalezy stosowac papieru powlekanego, za wyjatkiem papieréw powlekanych przeznaczonych do
drukowania elektrofotograficznego.

Wybor formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Woybierajac formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek:
* Nalezy stosowac papier z wtéknami wzdtuz strony o gramaturze od 60 do 176 g/m?.

* Nalezy uzywac wytgcznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metodg litografii offsetowej lub
druku wklestego.

* Nie nalezy stosowac papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng tekstura.

Nalezy uzywac papieru zadrukowanego farbg odporng na wysoka temperature przeznaczonego do kopiarek
kserograficznych. Farba musi by¢ odporna na temperatury do 200°C, tzn. w tej temperaturze nie moze ulegac
stopieniu ani wydzielac¢ szkodliwych wyziewow. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziatanie zywicy
w tonerze. Farba drukarska utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty spetnia te wymagania,
natomiast lateksowa farba drukarska moze ich nie spetniaé. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
dostawca papieru.

Papier z nadrukiem, na przyktad papier firmowy, musi by¢ odporny na temperature rzedu 200°C, tzn. w tej
temperaturze nadruk nie moze sie topi¢ ani wydzielaé¢ szkodliwych wyziewdw.
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Przechowywanie papieru

Aby unikng¢ problemdw z zacieciami papieru i nierowng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac sie do
ponizszych wskazowek:

* Aby uzyska¢ jak najlepsza jakos$¢ wydrukow, papier nalezy przechowywac¢ w miejscu o temperaturze 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%. Wiekszos¢ producentow etykiet zaleca drukowanie w temperaturze od 18
do 24°C i wilgotnosci wzglednej od 40 do 60%.

¢ Jesli to mozliwe, papier nalezy przechowywac¢ w kartonach, a te umieszczaé¢ na paletach lub pétkach, a
nie na podtodze.

* Pojedyncze paczki papieru nalezy przechowywac na ptaskiej powierzchni.
* Na pojedynczych paczkach papieru nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotéw.

Obstugiwane rozmiary, typy i gramatury papieru

W ponizszych tabelach znajdujg sie informacje dotyczace standardowych i opcjonalnych zrédet wejsciowych
oraz obstugiwanych przez nie rozmiaréw, typow i gramatur nosnikoéw wydruku.

Uwaga: W przypadku papieru o niewymienionym rozmiarze nalezy wybrac¢ najblizszy wiekszy wymieniony
rozmiar.

Rozmiary papieru obstugiwane przez drukarke

Uwagi:

* Uzywany model drukarki moze by¢ wyposazony w podwojng szuflade na 650 arkuszy, sktadajaca sie z
zasobnika na 550 arkuszy oraz podajnika uniwersalnego na 100 arkuszy. Zasobnik na 550 arkuszy,
bedacy czescig podwojnej szuflady na 650 arkuszy, obstuguije taki sam papier, jak opcjonalny zasobnik
na 550 arkuszy. Zintegrowany podajnik uniwersalny obstuguje rézne rozmiary, typy i gramatury
papieru.

® Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy nie jest dostepny dla wszystkich modeli drukarek.

Rozmiar papieru Wymiary zasobnik na  Opcjonalny Podajnik Podajnik
250 arkuszy  zasobnik na 550 uniwersalny reczny
arkuszy
A4 210 x 297 mm
(8,3 x 11,7 cala) \/ \/ \/ \/
A5 148 x 210 mm ‘/ ‘/ ‘/ \/
JIS B5 182 x 257 mm
(7,2 x 10,1 cala) \/ ‘/ \/ \/
A6 105 x 148 mm X X
(4,1 x 5,8 cala) ‘/ \/
Statement 140 x 216 mm X X \/ \/
(5,5 x 8,5 cala)
* Jesli wybrano opcje Uniwersalny, strona ma wymiary 216 x 356 mm, o ile rozmiar nie zostanie okreslony za pomoca
programu.
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Rozmiar papieru Wymiary zasobnik na  Opcjonalny Podajnik Podajnik
250 arkuszy  zasobnik na 550 uniwersalny reczny
arkuszy
Letter 216 x 279 mm
(8,5 x 11 cali) ‘/ ‘/ ‘/ \/
Folio 216 x 330 mm
(8,5 x 13 cali) ‘/ ‘/ ‘/ \/
Oficio (Meksyk) [216 x 340 mm ‘/ \/ ‘/ \/
Legal 216 x 356 mm
(8,5 x 14 cali) \/ \/ \/ ‘/
Executive 184 x 267 mm
(7,3 x 10,5 cala) ‘/ ‘/ ‘/ \/
Uniwersalny’ od 148 x 210 mm do
216 x 356 mm \/ \/ \/ ‘/
od 76 x 127 mm do X X
216 x 356 mm ‘/ \/
Koperta 7 3/4 98 x 191 mm X X \/ \/
(Monarch) (3,9x7,5cala)
Koperta 9 98 x 225 mm X X ‘/ \/
(3,9 x 8,9 cala)
Koperta 10 105 x 241 mm X X \/ \/
(4,1 x9,5 cala)
Koperta DL 110 x 220 mm X X ‘/ \/
(4,3 x 8,7 cala)
Koperta B5 176 x 250 mm X X \/ \/
(6,9 x 9,8 cala)
Koperta C5 162 x 229 mm X X ‘/ \/
(6,4 x 9 cali)
Monarch 105 x 241 mm X X \/ \/
(4,1 x9,5 cala)
Inna koperta od 98 x 162 mm do X X ‘/ \/
176 x 250 mm
" Jesli wybrano opcje Uniwersalny, strona ma wymiary 216 x 356 mm, o ile rozmiar nie zostanie okreslony za pomoca
programu.

J

Typy papieru obstugiwane przez drukarke

Uwagi:

* Uzywany model drukarki moze by¢ wyposazony w podwojng szuflade na 650 arkuszy, sktadajaca sie z
zasobnika na 550 arkuszy oraz podajnika uniwersalnego na 100 arkuszy. Zasobnik na 550 arkuszy,
ktory jest czescig podwojnej szuflady na 650 arkuszy, obstuguje taki sam papier, co opcjonalny
zasobnik na 550 arkuszy. Zintegrowany podajnik uniwersalny obstuguje rézne rozmiary, typy i
gramatury papieru.

* Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy nie jest dostepny dla wszystkich modeli drukarek.
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Typ papieru

Standardowy zasobnik

Opcjonalny zasobnik

Podajnik uniwersalny Podajnik reczny

na 250-arkuszy

na 550 arkuszy

Paper (Papier) J J v v
Karty J J v v
Folie* J X v v
Koperty X X v v
Etykiety papierowe | ./ J v v

* Numery czesci folii Lexmark 12A8240 i 12A8241 sg obstugiwane z zasobnika standardowego, podajnika recznego i
podajnika uniwersalnego.

Typy i gramatury papieru obstugiwane przez drukarke

Uwagi:

* Model drukarki moze zawiera¢ podwadjng szuflade na 650 arkuszy, ktéra sktada sie z zasobnika na 550
arkuszy oraz zintegrowanego podajnika uniwersalnego na 100 arkuszy. Zasobnik na 550 arkuszy,
ktory jest czescig podwojnej szuflady na 650 arkuszy, obstuguje taki sam papier, co opcjonalny
zasobnik na 550 arkuszy. Zintegrowany podajnik uniwersalny obstuguje rézne rozmiary, typy i
gramatury papieru.

* Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy nie jest dostepny we wszystkich modelach drukarek.

Typ papieru

zasobnik na 250

Opcjonalny zasobnik

Podajnik

Podajnik reczny

arkuszy

na 550 arkuszy

uniwersalny

(wiékna wzdiuz
strony)

(widkna wzdiuz
strony)

(wiékna wzdiuz
strony)

Lekki'- 2 Od 60 do 74,9 g/m? Od 60 do 74,9 g/m? Od 60 do 74,9 g/m? Od 60 do 74,9 g/m?
(wiékna wzdiuz (widkna wzdiuz (wiékna wzdiuz (witékna wzdiuz
strony) strony) strony) strony)

Zwykly' 2 0d75do 89,9g/m?2 | 0Od75do89,9g/m2 |Od75do89,9g/m2 |Od75do 89,9 g/m?
(wiékna wzdiuz (widkna wzdiuz (wiékna wzdiuz (witékna wzdiuz
strony) strony) strony) strony)

Ciezki'" 2 Od 90 do 104,9 g/m? | Od 90 do 104,9 g/m? |Od 90 do 104,9 g/m? |Od 90 do 104,9 g/m?

(witékna wzdiuz
strony)

" Typy papieru nalezy ustawi¢ zgodnie z obstugiwanymi gramaturami.

3 Dla papieru o gramaturze 60—176 g/m? zaleca sie uktad wiokien wzdtuz strony.

5 Obszar wrazliwy na nacisk musi by¢ wprowadzony do drukarki jako pierwszy.
6 Maksymalna gramatura papieru z zawartoscig 100% bawetny wynosi 90 g/m?.
\7 Koperty o gramaturze 105 g/m? nie moga zawierac wiecej niz 25% bawetny.

2 Modut dupleksu obstuguje papier o gramaturze 60—105 g/m? z uktadem witdkien wzdtuz strony. Modut dupleksu nie
obstuguje kart, folii, kopert ani etykiet.

4 Folie Lexmark o numerach katalogowych 12A8240 i 12A8241 sg obstugiwane przez zasobnik na 250 arkuszy, podajnik
reczny oraz podajnik uniwersalny.
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Typ papieru

zasobnik na 250

arkuszy

Opcjonalny zasobnik
na 550 arkuszy

Podajnik
uniwersalny

Podajnik reczny

Oktadki — 176 g/m?

Oktadki — 176 g/m?

Oktadki — 176 g/m?

Karty': 2 0d 105do 176 g/m?2 | Od 105 do 176 g/m?2 | Od 105 do 176 g/m2 | Od 105 do 176 g/m?
(wiékna wzdiuz (widkna wzdiuz (wiékna wzdiuz (witékna wzdiuz
strony) strony) strony) strony)

Papier btyszczacy |Ksiazka — od 88 do Ksigzka — od 88 do Ksiazka — od 88 do Ksigzka — od 88 do
176 g/m? z wtdknami | 176 g/m? z wtdknami | 176 g/m2 z wtdknami | 176 g/m? z wtdknami
wzdtuz strony wzdtuz strony wzdtuz strony wzdtuz strony
Oktadki — od 162 do | Okfadki —od 162 do |Oktadki —od 162 do |Oktadki —od 162 do
176 g/m? z wtdknami | 176 g/m? z wtdknami | 176 g/m? z wtdknami | 176 g/m? z wtdknami
wzdiuz strony wzdiuz strony wzdiuz strony wzdiuz strony

Karty — Katalogowe Katalogowe Katalogowe Katalogowe

maksymalnie z brystolu — zbrystolu— 120 g/m? | z brystolu — z brystolu —

(witokna wzdtuz 120 g/m2 Identyfikatory — 120 g/m? 120 g/m?

strony)® Identyfikatory — 120 g/m? Identyfikatory — Identyfikatory —
120 g/m2 Okladki — 135 g/mz 120 g/m2 120 g/m2
Oktadki — 135 g/m? Okfadki — 135 g/m? | Oktadki — 135 g/m?

Karty — Katalogowe Katalogowe Katalogowe Katalogowe

maksymalnie (z z brystolu — 163 g/m2 | z brystolu — 163 g/m? | z brystolu — 163 g/m? | z brystolu — 163 g/m?

wtéknami w . |1dentyfikatory — Identyfikatory — Identyfikatory — Identyfikatory —

poprzek strony)' | 153 g/m2 163 g/m? 163 g/m? 163 g/m?

Oktadki — 176 g/m?

Folie*

170-180 g/m?

nie dotyczy

170-180 g/m?

170-180 g/m?

Etykiety —
maksymalnie®

Papier — 131 g/m?

Papier — 131 g/m?

Papier — 131 g/m?

Papier — 131 g/m?

Koperty®’

X

X

0Od 60 do 105 g/m?

Od 60 do 105 g/m?

" Typy papieru nalezy ustawi¢ zgodnie z obstugiwanymi gramaturami.

2 Modut dupleksu obstuguje papier o gramaturze 60—105 g/m? z uktadem witdkien wzdtuz strony. Modut dupleksu nie
obstuguje kart, folii, kopert ani etykiet.

3 Dla papieru o gramaturze 60—176 g/m? zaleca sie uktad wiokien wzdtuz strony.

5 Obszar wrazliwy na nacisk musi by¢ wprowadzony do drukarki jako pierwszy.
6 Maksymalna gramatura papieru z zawartoscig 100% bawetny wynosi 90 g/m?.
7 Koperty o gramaturze 105 g/m? nie moga zawiera¢ wiecej niz 25% baweiny.

4 Folie Lexmark o numerach katalogowych 12A8240 i 12A8241 sg obstugiwane przez zasobnik na 250 arkuszy, podajnik
reczny oraz podajnik uniwersalny.

Pojemnos¢ zasobnikow

Pojemnos¢ wejsciowa

Uwagi:

* Model drukarki moze zawiera¢ podwdjng szuflade na 650 arkuszy, ktéra sktada sie z zasobnika na 550
arkuszy oraz zintegrowanego podajnika uniwersalnego na 100 arkuszy. Zasobnik na 550 arkuszy,
ktory jest czescig podwojnej szuflady na 650 arkuszy, obstuguje taki sam papier, co opcjonalny
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zasobnik na 550 arkuszy. Zintegrowany podajnik uniwersalny obstuguje rézne rozmiary, typy i
gramatury papieru.
® Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy nie jest dostepny we wszystkich modelach drukarek.

‘Typ papieru zasobnik na 250 arkuszy Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy Zasobnik uniwersalny

Papier 250 arkuszy' 550 arkuszy' 100 arkuszy'
Etykiety | 1002 2002 502

Folie 50 X 50

Koperty X X 10

Inne X X Rozne pojemnosci®

1 Obliczenie dla papieru o gramaturze 75 g/m2.
2 Rzeczywista pojemno$é rozni sie w zalezno$ci od materiatu i konstrukciji etykiety.

3 Rzeczywista pojemnosé rozni sie w zaleznosci od gramatury i typu papieru.

Pojemno$¢ odbiornikow

Typ papieru Standardowy odbiornik’

Papier 100 arkuszy?

1 Rzeczywista pojemnos$¢ moze rézni¢ sie w zaleznosci od specyfikacji nosnika i $rodowiska pracy drukarki.
2 Obliczenie dla papieru o gramaturze 75 g/m? (20 Ib)
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Drukowanie

Drukowanie dokumentu

Drukowanie dokumentu
1 W panelu sterowania drukarki wybierz ustawienia typu i rozmiaru papieru odpowiadajgce zatadowanemu
papierowi.

2 Wyslij zadanie drukowania:

Dla uzytkownikéw systemu Windows

a Otworz dokument i kliknij kolejno polecenia: Plik > Drukuj.

b Kliknij opcje Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
¢ W razie koniecznosci dostosuj ustawienia.

d Kiliknij przyciski OK >Drukuj.

Dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh

a Dostosuj odpowiednio ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia strony:
1 Gdy dokument jest otwarty, wybierz polecenia Plik >Ustawienia strony.
2 Wybierz rozmiar papieru lub utworz rozmiar niestandardowy zgodny z zatadowanym papierem.
3 Kiiknij przycisk OK.
b Dostosuj ustawienia w oknie dialogowym Drukowanie:
1 Otwodrz dokument i wybierz kolejno: File (Plik) >Print (Druku;j).
W razie konieczno$ci kliknij trojkat ujawniania, aby zobaczy¢ wiecej opciji.
2 W razie potrzeby dostosuj ustawienia w menu podrecznych opcji drukowania.

Uwaga: Aby drukowac na papierze okreslonego typu, dostosuj ustawienia typu papieru, by
odpowiadaty zatadowanemu papierowi, lub wybierz wtasciwy zasobnik badz podajnik.
3 Kiliknij przycisk Print (Drukuj).

Drukowanie dokumentdw specjalnych

Dodatkowe informacje dotyczace drukowania na nosnikach specjalnych znajdujg sie w dokumencie
Cardstock and Label Guide (Karty i etykiety — podrecznik) dostepnym pod adresem
http://support.lexmark.com.

Korzystanie z papieru firmowego — wskazdéwki

W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. Ponizsza tabela
zawiera informacje pomocne w okresleniu, w ktérym kierunku nalezy tadowaé papier firmowy:
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Zrédto nosnika lub proces

Strona drukowania i orientacja papieru

* Standardowy zasobnik na
250 arkuszy

* Opcjonalny zasobnik na
550 arkuszy

* Drukowanie jednostronne
z zasobnikéw

Strone papieru firmowego zawierajaca nadruk nalezy skierowa¢ do géry. Gérna krawedz
arkusza z logo jest umieszczona z przodu zasobnika.

Drukowanie dwustronne z
zasobnikéw

Strone z nadrukiem firmowym nalezy skierowa¢ w dét. Gérna krawedz arkusza z logo
jest umieszczona z tytu zasobnika.

Podajnik reczny (drukowanie
jednostronne)

Podajnik uniwersalny

Strone papieru firmowego zawierajaca nadruk nalezy skierowa¢ do dotu. Gérna krawedz
arkusza z logo powinna zosta¢ wsunieta do podajnika recznego jako pierwsza.

e N

—

Uwaga: Nalezy zasiegna¢ informacji u producenta lub dostawcy czy wybrany, wstepnie zadrukowany papier firmowy
\moie by¢ stosowany w drukarkach laserowych.
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Zrédto nosnika lub proces Strona drukowania i orientacja papieru

Drukowanie dwustronne z Strone papieru firmowego zawierajacg nadruk nalezy skierowac¢ do gory. Gérna krawedz
podajnika recznego arkusza z logo powinna zosta¢ wsunieta do podajnika recznego jako ostatnia.

Podajnik uniwersalny

Uwaga: Nalezy zasiegna¢ informacji u producenta lub dostawcy czy wybrany, wstepnie zadrukowany papier firmowy
moze by¢ stosowany w drukarkach laserowych.

Wskazowki dotyczace korzystania z folii
Nalezy zrobi¢ probny wydruk na folii przed zakupieniem duzej jej ilosci.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen:

* Folie moga by¢ podawane do drukarki ze standardowego zasobnika na 250 arkuszy lub z podajnika
recznego.

* Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy folie sg odporne na temperatury rzedu 175°C, tzn. w tej temperaturze nie
ulegajg stopieniu, odbarwieniu, przesunieciu ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewdw.

Uwaga: Folie mozna drukowa¢ w temperaturze do 180°C, jesli dla opcji Transparency Weight
(Gramatura — folie) zostato wybrane ustawienie Heavy (Ciezka), a dla opcji Transparency Texture
(Tekstura folii) zostato wybrane ustawienie Rough (Gruba). Te ustawienia sg dostepne w menu Paper
(Papier) w lokalnym narzedziu.

¢ Nie nalezy dotyka¢ powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

* Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowaé, co pozwoli unikna¢ zlepiania sie
arkuszy.

e Zaleca sie uzywanie folii o rozmiarze Letter i numerze katalogowym 70X7240 oraz folii A4 o numerze
katalogowym 12A5010 firmy Lexmark.

Porady dotyczace korzystania z kopert

Nalezy zrobi¢ prébny wydruk na kopertach przed zakupieniem duzej ich liczby.

W przypadku drukowania na kopertach:
* Koperty nalezy podawaé z podajnika recznego lub opcjonalnego podajnika uniwersalnego.
* Nalezy ustawi¢ Typ papieru na Koperta oraz wybrac rozmiar koperty.

¢ Nalezy uzywac kopert przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy koperty sg odporne na temperatury rzedu 200°C, tzn. w tej temperaturze
nie zaklejajg sie, nie marszcza sie, nie zwijajg sie hadmiernie ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.
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* Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujgc koperty wykonane z papieru o gramaturze 60 g/m2. Mozna
stosowac koperty o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawarto$¢ bawetny w takim papierze nie przekracza
25%. Gramatura kopert wykonanych w 100% z bawetny nie powinna przekracza¢ 90 g/m?.

* Nalezy uzywac tylko nowych kopert.

* W celu osiggniecia optymalnych rezultatéw oraz unikniecia zacie¢ nie nalezy uzywac kopert, ktére:

Sa nadmiernie pozwijane lub poskrecane

S3 sklejone razem lub w jaki$ sposob uszkodzone

Majg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia

Majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski

Majg do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzacych

Maja naklejone znaczki pocztowe

Maja klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete
Majg zawiniete rogi

Majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonhczenie.

* Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac do szerokosci stosowanych kopert.

Uwaga: Potaczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze
powodowaé¢ marszczenie lub zaklejanie kopert.

Wskazowki dotyczace korzystania z etykiet

Nalezy zrobi¢ prébny wydruk na etykietach przed zakupieniem duzej ich iloSci.

Uwaga: Uzywaj wytgcznie arkuszy etykiet papierowych. Etykiety winylowe, farmaceutyczne lub dwustronne
nie sg obstugiwane.

Szczegotowe informacje na temat drukowania, wiasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢ w
dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku
angielskim w witrynie firmy Lexmark pod adresem http://support.lexmark.com.

W przypadku drukowania na etykietach:

* Nalezy uzywac etykiet przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Nalezy dowiedzie¢ sie od
producenta lub sprzedawcy, czy:

Etykiety sg odporne na temperatury rzedu 210°C, tzn. w tej temperaturze nie ulegajg zaklejeniu,
nadmiernemu zwijaniu ani marszczeniu sie, jak rowniez nie wydzielajg szkodliwych wyziewow.

Uwaga: Etykiety mogg by¢ drukowane przy wyzszej temperaturze nagrzewnicy, osiggajace;j
220°C, jezeli dla opcji gramatury etykiet wybrano ustawienie Ciezka. Ustawienie to nalezy wybrac,
uzywajgc wbudowanego serwera WWW lub menu Papier na panelu sterowania drukarki.

Klej etykiet, strony wierzchnie (materiat przeznaczony do zadrukowania) oraz warstwy wierzchnie sg
odporne nacisnienie 172 kPa i nie ulegajg rozwarstwieniu, ich powierzchnia i krawedzie nie ulegajg
stopieniu ani nie wydzielajg szkodliwych wyziewdw.

* Nie nalezy stosowa¢ etykiet na arkuszach wykonanych ze sliskiego materiatu podtozowego.

* Nalezy uzywac wytacznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety
mogaq ulec odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowac zaciecie papieru w drukarce.
Niekompletne arkusze etykiet powodujg réwniez zanieczyszczenie drukarki i kasety drukujacej klejem, co
moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji na drukarke i kasete drukujaca.

* Nie nalezy uzywac etykiet, na ktérych wystepuje odkryty klej.
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* Nie nalezy drukowa¢ wewnatrz obszaru lezacego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub perforacji ani
pomiedzy wykrojeniami etykiet.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby podktad kleju nie dochodzit do krawedzi arkusza. Zaleca sie, aby strefa pokryta
klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Substancja klejgca powoduje
zanieczyszczenie drukarki, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji.

¢ Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwa klejaca nie jest mozliwe, z krawedzi gérnej i
krawedzi znajdujacej sie po stronie mechanizmu napedzajgcego nalezy oderwac pasek o szerokosci 2 mm
oraz zastosowac niesgczaca sie substancje klejgca.

* Najlepiej jest drukowac w orientacji pionowej, zwtaszcza w przypadku drukowania kodéw kreskowych.

Porady dotyczace korzystania z kart

Karty sg jednowarstwowymi nosnikami wydruku o duzej gramaturze. Wiele ich wtasciwosci, takich jak
zawartos¢ wilgoci, grubosé i tekstura, moze mie¢ znaczacy wptyw na jakos¢ wydruku. Nalezy zrobi¢ prébny
wydruk na kartach przed zakupieniem duzej ich liczby.
W przypadku drukowania na kartach:

* W programie MarkVision Professional, oprogramowaniu drukarki lub na panelu sterowania drukarki:

1 Ustaw Typ papieru na Karty.
2 Ustaw opcje Gramatura papieru na Gramatura - karty.
3 Ustaw opcje Gramatura - karty na Normalny lub Ciezki.

* Nalezy pamietac, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczaco
obnizy¢ jako$¢ wydruku i spowodowaé zacinanie sie nosnika lub inne problemy z podawaniem.

* Nalezy dowiedziec sie od producenta lub sprzedawcy, czy karty sg odporne na temperatury rzedu 200°C,
tzn. nie wydzielajg w tej temperaturze szkodliwych wyziewow.

* Nie nalezy uzywac kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace zanieczysci¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatéw z nadrukiem do drukarki mogg dostawac sie poiciekte i lotne
substancje.

* Nalezy w miare mozliwosci uzywac kart z ziarnem w poprzek strony.
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Drukowanie z napedu flash

Port USB znajduje sie na panelu operacyjnym. Wtéz naped flash, aby wydrukowaé obstugiwane typy plikéw.
Obstugiwane typy plikéw: .pdf, .gif, .jpeg, .jpg, .omp, .png, .tiff, .tif, .pcx i .dcx.

Przetestowano i zatwierdzono do uzytku z tg drukarka wiele modeli napedow flash. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Uwagi:
* Moduty Hi-Speed USB muszg obstugiwa¢ standard Full-Speed. Moduty USB pracujace tylko w trybie
Low-speed nie sg obstugiwane.

* Moduty USB musza by¢ zgodne z systemem plikow FAT (File Allocation Tables). Moduty
sformatowane zgodnie z systemem plikéw NTFS (New Technology File System) lub innym systemem
plikdw nie sg obstugiwane.

* Przed wydrukowaniem zaszyfrowanego pliku .pdf nalezy wprowadzi¢ hasto na panelu operacyjnym
drukarki.

* Nie mozna drukowac plikéw, do drukowania ktoérych nie posiada sie uprawnien.
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa lub Zajete.

2 Wibz naped flash do portu USB.

Uwaga: Jesli naped flash zostanie wiozony w momencie, gdy drukarka wymaga interwenciji
uzytkownika, na przyktad gdy wystgpito zaciecie papieru, drukarka zignoruje modut pamieci.

3 Naciskaj przyciski strzatek do momentu, az pojawi sie dokument, ktéry chcesz wydrukowac, a nastepnie
naciénij przycisk ().

Uwaga: Foldery znalezione w napedzie flash zostang wyswietlone jako foldery. Nazwy plikow
pojawiajg sie wraz z rozszerzeniami (np. jpg).

4 Nacisnij przycisk [, aby wydrukowa¢ jedna kopie, lub wprowadz liczbe kopii, korzystajac z przyciskdw
strzatek, a nastepnie nacisnij przycisk [J), aby rozpoczaé zadanie drukowania.

Uwaga: Nie wyjmuj napedu flash z portu USB do momentu zakoiczenia drukowania dokumentu.
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Drukowanie zdjec z aparatu cyfrowego obstugujgcego funkcje
PictBridge
1 Jeden koniec kabla USB podiacz do aparatu.

Uwaga: Uzywaij tylko kabla USB dostarczonego z aparatem.

2 Podtacz drugi koniec kabla USB do portu USB z przodu drukarki.

Uwagi:

* Upewnij sie, ze aparat cyfrowy obstugujacy funkcje PictBridge jest ustawiony na wiasciwy tryb USB.
Wiecej informaciji mozna znalez¢ w dokumentacji dotyczacej aparatu.

¢ Jesli potgczenie PictBridge zostanie nawigzane pomysinie, na wyswietlaczu drukarki pojawi sie
komunikat z potwierdzeniem.

3 Postepuj wedtug instrukciji wyswietlanych na ekranie aparatu, aby wybraé¢ i wydrukowaé zdjecia.

Uwaga: Jesli drukarka jest wylaczona w czasie, gdy aparat jest poditgczony, trzeba odtaczy¢ aparat i
podfaczyé go ponownie.

Drukowanie stron z informacjami

Drukowanie listy wzorcow czcionek

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisénij przycisk ] na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk strzatki w dét, az pojawi sie opcja Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk [].

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Drukuj czcionki, a nastepnie nacisnij przycisk 2.

a A~ ODN

Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Czcionki PCL lub Czcionki PostScript, a nastepnie
naci$nij przycisk [].

Po wydrukowaniu listy wzorcow czcionek na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.
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Drukowanie listy katalogow

Na liscie katalogow znajdujg sie zasoby przechowywane w pamieci flash.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk [ na panelu sterowania drukarki.

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Raporty, a nastepnie naci$nij przycisk [2].

4 Naciskaj przyciski strzatek dopdki nie pojawi sie opcja Drukuj katalog, a nastepnie nacisnij przycisk [,
Po wydrukowaniu listy katalogéw na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Gotowa.

Drukowanie stron testu jakosci druku

Wydrukuj strony testu jakosci druku, aby okresli¢ problemy zwigzane z jakosciag druku.
1 Wylacz drukarke.

2 Wiaczajac drukarke, przytrzymaj wcisniete przyciski [ i p>.

3 Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawig sie kropki, i zaczekaj, az zostanie wyswietlona opcja Menu
konfiguraciji.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Drukuj test jakosci, a nastepnie naciénij przycisk [2).
Zostang wydrukowane strony testu jakosci druku.

5 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Opusé menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk

Zostanie wyswietlony komunikat Gotowa.

Anulowanie zadania drukowania

Anulowanie zadania drukowania z panelu sterowania drukarki

1 Nacisnij przycisk [E3.

Zostanie wyswietlony komunikat Zatrzymywanie, a nastepnie komunikat Anulowanie zadania
drukowania.

2 Nacisnij przycisk (.
Zostanie wyswietlony komunikat Anulowanie, a nastepnie komunikat Gotowa.

Anulowanie zadania drukowania przy uzyciu komputera

Dla uzytkownikow systemu Windows

1 Otworz folder drukarek.

W systemie Windows 8
W panelu wyszukiwania wpisz uruchom i przejdz kolejno do:

listy aplikacji >Uruchom > wpisz polecenie control printers >OK
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W systemie Windows 7 lub starszym

a Kiliknij przycisk @ lub przycisk Start i wybierz polecenie Uruchom.
b W oknie dialogowym Rozpocznij wyszukiwanie lub Uruchamianie wpisz polecenie control printers.
¢ Nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk OK.

2 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
3 Wybierz zadanie drukowania przeznaczone do anulowania.

4 Kliknij przycisk Usun.

Dla uzytkownikow komputeréw Macintosh

1 Z menu Apple przejdz do jednej z nastepujgcych opciji:
* Preferencje systemu >Drukowanie i skanowanie > wybierz drukarke >Otwérz kolejke wydruku
* Preferencje systemu >Drukuj i faksuj > wybierz drukarke >Otworz kolejke wydruku

2 W oknie drukarki wybierz zadanie, ktére ma zosta¢ anulowane, i usun je.
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Opis menu drukarki

Lista menu

Menu materiatow Menu papieru Raporty Network/Ports Ustawienia
eksploatacyjnych (Sie¢/Porty)
Kaseta cyjan Domysine zrédto Strona ustawien aktywna karta Ustawienia ogdlne
Kaseta magenta Rozmiar/Typ menu sieciowa Menu ustawien
Kaseta z6ita Tekstura papieru Statystyki urzadzenia Menu sieciowe Menu wykanczania
Kaseta czarna Gramatura papieru Strona konfiguracji  Menu USB Menu jakosci
Zestaw obrazowania tadowanie papieru siec o Menu komunikaciji Menu narzedzi
Pojemnik na zuzyty toner Custom Types (Typy Drukuj czcionki bezprzewodowej Menu PDF
niestandardowe) Btedy druku Menu PostScript
Konfiguracja Asset Report (Raport Menu emulacji PCL

uniwersalna inwentaryzacji)
Menu obrazu

Menu PictBridge
Menu napedu flash

Uwaga: Pewne menu nie sg dostepne w przypadku wybranych modeli drukarek.

Materiaty eksploatacyjne, menu

Element menu (0] 11

Kasety z tonerem: cyjan, magenta, z6tta i czarna | Pokazuje stan kaset z tonerem.
Weczesne ostrzezenie Uwaga: Komunikat Wymien kasete oznacza, ze kaseta jest prawie
Niska pusta i mogg wystapic¢ problemy z jakoscig druku.
Nieprawidtowe
Wymien
Brak lub uszkodzony
OK
Nieobstugiwane

Zestaw obrazowania Pokazuje stan zestawu bebnoéw
OK
Wymien czarny zestaw bebnéw
Wymien kolorowy zestaw bebnoéw
Uszkodzone

Pojemnik na zuzyty toner Pokazuje stan pojemnika na zuzyty toner.
Prawie petny
Wymien
Brak
OK
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Menu papieru

Domysine zrédto, menu

Element menu Opis

Domyslne zrédto Ustawia domysine Zrédto papieru dla wszystkich zadan drukowania.
Zasobnik <x>

Podajnik uniwersalny
Papier recznie * Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Zasobnik 1 (zasobnik standardowy).

Koperty recznie * Nalezy zainstalowa¢ podwdjng szuflade na 650 arkuszy, aby podajnik uniwersalny lub
Zasobnik 2 wyswietlity sie jako ustawienie menu w Menu papieru.

* Tylko zainstalowane zrodto papieru zostanie wyswietlone jako ustawienie menu.

Uwagi:

* Domyslne zrédio papieru zostanie zastapione przez zrédto papieru wybrane dla danego
zadania drukowania na czas trwania tego zadania.

¢ Jesli do dwéch zasobnikow zostat zatadowany papier tego samego typu i o takim
samym rozmiarze (i elementy menu Rozmiar papieru i Typ papieru sg takie same),
zasobniki te zostang automatycznie potaczone. Po opréznieniu jednego zasobnika
zadanie jest drukowane przy uzyciu potagczonego zasobnika.

Rozmiar/typ papieru, menu

Element menu (0] 11

Rozmiar zasob. <x> Okresla rodzaj papieru zatadowanego do poszczegdinych zasobnikow.
A4 Uwagi:
A5
JISB5 * DomysInym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest Letter. Domys$inym
Letter migdzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest A4.
Folio * Jesli do dwdch zasobnikow zostat zatadowany papier tego samego typu i o

takim samym rozmiarze (i elementy menu Rozmiar papieru i Typ papieru sg

Oficio (Meksyk) takie same), zasobniki te zostang automatycznie potaczone. Po opréznieniu

Legal jednego zasobnika zadanie jest drukowane przy uzyciu potgczonego
Executive zasobnika.
Uniwersalny

Uwaga: Na liscie w tym menu wyswietlane sg wyfacznie zainstalowane zasobniki, szuflady i podajniki.
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Element menu (0] 11

Typ zasob. <x>
Zwykly papier
Papier btyszczacy
Karty
Folie
Makulaturowy
Papier firmowy
Papier kolorowy
Etykiety
Papier dokumentowy
Formularze
Lekki papier
Ciezki papier
Szorstki/bawetniany
Typ niestandardowy <x>

Okresla typ papieru zatadowanego do poszczegdlnych zasobnikéw.
Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym dla zasobnika 1 jest Zwykly papier.
Domyslnym ustawieniem fabrycznym dla pozostatych zasobnikéw jest
Typ niestandardowy <x>.

* Jesli dostepna jest nazwa zdefiniowana przez uzytkownika, bedzie ona
wys$wietlana zamiast opcji Typ niestandardowy <x>.

* Ten element menu stuzy do konfiguracji automatycznego taczenia
zasobnikéw.

Rozmiar zasob. uniw.
A4
A5
JIS B5
A6
Statement
Letter
Folio
Oficio (Meksyk)
Legal
Executive
Uniwersalny
Koperta 7 3/4
Koperta 9
Koperta 10
Koperta DL
Koperta B5
Koperta C5
Inne koperty

Okresla rozmiar papieru zatadowanego do podajnika uniwersalnego.
Uwagi:
* Nalezy zainstalowaé podwdjng szuflade na 650 arkuszy, aby podajnik
uniwersalny wyswietlit si¢ jako ustawienie menu w Menu papieru.

* DomysInym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest Letter. Domys$inym
migdzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest A4.

* Podajnik uniwersalny nie wykrywa automatycznie rozmiaru papieru. Wartos¢
rozmiaru papieru musi zostac¢ ustawiona.

Uwaga: Na liscie w tym menu wyswietlane sg wylacznie zainstalowane zasobniki, szuflady i podajniki.
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Element menu (0] 11

Typ podajn. uniwers. Okresla typ papieru zatadowanego do podajnika uniwersalnego.
Zwykly papier Uwagi:
Papier btyszczacy
Karty * Nalezy zainstalowa¢ podwéjng szuflade na 650 arkuszy, aby podajnik

Folie uniwersalny wyswietlit sie jako ustawienie menu w Menu papieru.

Makulaturowy
Papier firmowy
Papier kolorowy
Etykiety

Papier dokumentowy
Koperta

Formularze

Lekki papier

Ciezki papier
Szorstki/bawetniany
Typ niestandardowy <x>

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Zwykty papier.

Rozmiar papieru podawanego recznie | Okresla rozmiar papieru podawanego recznie.
A4 Uwaga: Domysinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest Letter.
A5 Domyslnym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest A4.
JIS B5
A6
Statement
Letter
Folio
Oficio (Meksyk)
Legal
Executive
Uniwersalny

Typ papieru podawanego recznie Okresla typ papieru podawanego recznie.
Zwykly papier Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Zwykly papier.
Papier btyszczacy
Karty
Folie
Makulaturowy
Papier firmowy
Papier kolorowy
Etykiety
Papier dokumentowy
Formularze
Lekki papier
Ciezki papier
Szorstki/bawetniany
Typ niestandardowy <x>

Uwaga: Na liscie w tym menu wyswietlane sg wytacznie zainstalowane zasobniki, szuflady i podajniki.
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Element menu (0] 11

Rozmiar kopert podawanych recznie | Okresla rozmiar kopert podawanych recznie.
Koperta 7 3/4 Uwaga: Domys$inym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest Koperta 10.
Koperta 9 Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest Koperta DL.
Koperta 10
Koperta DL
Koperta B5
Koperta C5
Inne koperty
Typ kopert podawanych recznie Okresla typ kopert podawanych recznie.
Koperta Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Koperta.
Typ niestandardowy <x>
Uwaga: Na liscie w tym menu wyswietlane sg wylacznie zainstalowane zasobniki, szuflady i podajniki.

Tekstura papieru, menu

Element menu (0]4]]

Tekstura zwykta Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru
Normal (Normalny) Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Gtadka
Gruboziarnista
Tekstura kart Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego stosu kart
Normal (Normalny) Uwagi:
Gtadka

Gruboziarnista * Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

¢ Ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy karty sg obstugiwane.

Tekstura folii Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanych folii
Normal (Normalny) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Gtadka

Gruboziarnista

Tekstura p. makulaturowego | Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru makulaturowego

Normal (Normalny) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Gtadka
Gruboziarnista

Btyszczaca tekstura Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru blyszczacego
Normal (Normalny) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Gtadka
Gruboziarnista

Tekstura etykiet Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanych etykiet
Normal (Normalny) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Gtadka

Gruboziarnista
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Element menu (0]4]]

Tekstura pap. dokument.
Gruboziarnista
Gtadka
Normal (Normalny)

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Gruboziarnista.

Tekstura kopert
Normal (Normalny)
Gtadka
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanych kopert
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

Tekstura pap. firmowego
Normal (Normalny)
Gtadka
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

Tekstura formularzy
Normal (Normalny)
Gtadka
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

Tekstura papieru kolor.
Normal (Normalny)
Gtadka
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru kolorowego
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

Lekki papier
Normal (Normalny)
Gtadka
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru lekkiego
Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

* Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ niestandardowy jest
obstugiwany.

Ciezki papier
Normal (Normalny)
Gtadka
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru ciezkiego
Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

* Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ niestandardowy jest
obstugiwany.

Papier gruby/bawetniany
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru szorstkiego/bawetnianego
Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Gruboziarnista.

* Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ niestandardowy jest
obstugiwany.

Niestandardowy papier <x>
Normal (Normalny)
Gtadka
Gruboziarnista

Okreslenie wzglednej tekstury zatadowanego papieru niestandardowego
Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

¢ Ustawienia wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dany typ niestandardowy jest
obstugiwany.
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Menu Gramatura papieru

Elementy menu Definicja

Gram. - papier zwykty, Gramatura - Okresla wzgledng gramature zatadowanego papieru
blyszcz., Gramatura - pap. dok., Uwaga: DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Gramatura - pap. firm., Gramatura
formularzy lub Gram. - pap. kolor.
Normal (Normalny)
Lekki
Ciezki
Gramatura - folie Okresla wzgledng gramature zatadowanej folii
Normal (Normalny) Uwaga: DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Lekki
Ciezki
Gramatura p. makulat. Okresla wzgledng gramature zatadowanego papieru makulaturowego
Normal (Normalny) Uwaga: DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Lekki
Ciezki
Gramatura - etykiety Okresla wzgledng gramature zatadowanych etykiet
Normal (Normalny) Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Lekki
Ciezki
Gramatura - koperty Okresla wzgledng gramature zatadowanych kopert
Normal (Normalny) Uwaga: DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
Lekki
Ciezki
Gramatura - karty Okresla wzgledng gramature zatadowanego stosu kart
Normal (Normalny) Uwagi:
Lekki
Ciezki * DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).
* Ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy karty sg obstugiwane.
Gramatura - papier lekki Okresla wzgledna gramature zatadowanego papieru lekkiego
Lekki Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest wartosé Lekki.
* Ustawienia sg wyswietlane tylko wtedy, gdy papier lekki jest
obstugiwany.
Gramatura - papier cigzki Okresla wzgledng gramature zatadowanego papieru ciezkiego
Cigzki Uwagi:
® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest wartosé Cigzki.
* Ustawienia sg wySwietlane tylko wtedy, gdy papier ciezki jest
obstugiwany.
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Elementy menu Definicja

Gramatura - papier szorstki/bawetniany | Okresla wzgledng gramature zatadowanego papieru

Normal (Normalny)

szorstkiego/bawetnianego
Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

* Ustawienia sg wyswietlane tylko wtedy, gdy papier szorstki/bawetniany
jest obstugiwany.

Niestandar. <x>
Normal (Normalny)
Lekki
Ciezki

Okresla wzgledna gramature zatadowanego papieru o typie niestandardowym
Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny).

* Ustawienia sg wyswietlane tylko wtedy, gdy papier niestandardowy jest
obstugiwany.

tadowanie papieru, menu

Uwaga: Pewne opcje nie sg dostepne w przypadku wybranych modeli drukarek.

Element menu Opis

tadowanie p. makulat.
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek fadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Recycled (Makulaturowy)

Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wylacz).

tadow. pap. btyszcz.
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek fadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Glossy (Btyszczacy)

Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

tadowanie pap. dok.
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Bond (Dokumentowy)

Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

tadowanie pap. firm.
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Letterhead (Firmowy)

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

tadowanie formularzy
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Preprinted (Z nadrukiem)

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

tadowanie pap. kolor.
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Colored (Kolorowy)

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

tadowanie papieru lekkiego
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Light Paper (Papier lekki)

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

Uwaga: Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania bedg domysinie drukowane dwustronnie, chyba
ze drukowanie jednostronne jest wybrane w oknie dialogowym Wiasciwosci drukarki (w przypadku systeméw
Windows) lub w oknie dialogowym Drukowanie (w przypadku komputeréw Macintosh).
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Element menu Opis

tadowanie papieru ciezkiego Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
Off (Wylacz) papieru ustawiono Heavy Paper (Papier ciezki)

Dupleks Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

Gruby/bawetniany - tadowanie
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wylacz).

tadowanie niestand. <x>
Off (Wytacz)
Dupleks

Okresla kierunek tadowania papieru dla wszystkich zadan, dla ktérych jako typ
papieru ustawiono Custom (Niestandardowy) <x>

Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

* Opcja Ladowanie niestand. <x> dostepna jest tylko wtedy, gdy dany typ
niestandardowy jest obstugiwany.

Uwaga: Wybranie ustawienia Dupleks sprawia, ze wszystkie zadania bedg domysinie drukowane dwustronnie, chyba
ze drukowanie jednostronne jest wybrane w oknie dialogowym Wiasciwosci drukarki (w przypadku systeméw
Windows) lub w oknie dialogowym Drukowanie (w przypadku komputeréw Macintosh).

Typy niestandardowe, menu

Element menu Opis

Typ niestandardowy <x> | Okresla powigzanie papieru lub typu nosnika specjalnego z domysing nazwa fabryczna

Paper (Papier) Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) lub zdefiniowang przez uzytkownika nazwa,
Karty niestandardowa, utworzong przy uzyciu strony wbudowanego serwera WWW lub aplikaciji
Transparency (Folie) MarkVision™ Professional. Zdefiniowana przez uzytkownika nazwa bedzie wyswietlana
Blyszczacy zamiast opcji Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>).

Etykiety Uwagi:

Koperta * Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Papier.

Gruby/bawetniany e Aby mozliwe byto drukowanie z danego zrdda, niestandardowy typ nos$nika musi byé

obstugiwany przez wybrany zasobnik lub podajnik drukarki.

Makulaturowy

Paper (Papier) Uwagi:

Karty

Transparency (Folie) ¢ DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Papier.

Blyszczacy e Aby mc_)zliwe byto drukowanie z dan_ego 2r(')diaZ papier mal_<u|aturowy musi by¢
Etykiety obstugiwany przez wybrany zasobnik lub podajnik drukarki.

Koperta

Gruby/bawetniany

Okresla typ papieru, gdy w innych menu wybrano ustawienie Recycled (Makulaturowy).




Opis menu drukarki 77

Konfiguracja uniwersalna, menu

Element menu (0] 11

Jednostki miary Okresla jednostki miary.
Cale Uwagi:
Milimetry

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym w USA sg cale.
® Domys$inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym sa milimetry.

Portrait Width (Szeroko$¢ w | Ustawia szerokos$¢ w pionie.

pionie) Uwagi:
3-14,17 cala
76—360 mm ¢ Jesli ustawiona warto$¢ przekracza szerokos¢ maksymalng, drukarka wykorzysta

maksymalng dozwolong szerokos¢.

* DomysIinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 8,5 cala. Warto$¢ w calach
mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.

® Domys$Inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 216 mm. Wartos¢ w
milimetrach mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 1 mm.

Portrait Height (Wysokos¢ w | Ustawia wysokos$¢ w pionie.
pionie)
3-14,17 cala
76=360 mm ¢ Jesli ustawiona wartos¢ przekracza wysokos¢ maksymalng, drukarka wykorzysta
maksymalng dozwolong wysokose¢.

® Domysinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 14 cali. Warto$¢ w calach
mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.

Uwagi:

® Domys$Inym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 356 mm. Wartos¢ w
milimetrach mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 1 mm.

Kierunek podawania Okresla kierunek podawania.
Kroétka krawedz
Dtuga krawedz

Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Krétka krawedz.

* Wartos¢ Diuga krawedz wyswietlana jest wytacznie wtedy, gdy najdtuzsza krawedz
jest krétsza niz maksymalna dtugosc obstugiwana przez zasobnik.

Raporty

Strona ustawien menu, menu

Element menu

Strona ustawiern | Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego informacje dotyczace papieru zatadowanego do

menu zasobnikow, zainstalowanej pamieci, catkowitej liczby wydrukowanych stron, alarméw, limitéw czasu
oczekiwania, jezyka wyswietlanego na panelu operacyjnym drukarki, adresu TCP/IP, stanu
materiatdow eksploatacyjnych, stanu potaczenia sieciowego oraz inne informacije.

Uwaga: Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.
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Statystyki urzadzenia, menu

Element menu (0] 11

Statystyki urzadzenia | Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego statystyki urzadzenia, np. informacje dotyczace
materiatow eksploatacyjnych i wydrukowanych stron.

Uwaga: Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Strona konfiguracji sieci, menu

Element menu (0] 11

Strona konfiguracji Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat ustawien sieci, np. adres
sieci TCP/IP.
Uwagi:

* Ten element menu wyswietlany jest tylko w drukarkach z zainstalowanym sieciowym
serwerem druku.

® Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.

Drukuj czcionki, menu

Element menu

Drukuj czcionki Umozliwia wydrukowanie raportu na temat wszystkich czcionek dostepnych dla aktualnie
Czcionki PCL wybranego jezyka drukarki.

Czcionki PostScript | Uwaga: Dostepne sg oddzielne raporty dla emulacji PCL i PostScript. Raport kazdego
emulatora zawiera probne wydruki oraz informacje o czcionkach dostepnych w danym

jezyku.

Menu Btedy drukowania

Element menu Opis

Btedy druku Drukuje liste diagnostyczng zawierajaca problemy
Uwagi:
® Strona drukowana jest po wybraniu tego elementu.
¢ Lista powinna by¢ drukowana na papierze o rozmiarze Letter lub A4.

Menu Raport dot. materiatow

Element menu

Asset Report (Raport dot. Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje inwentaryzacyjne, w tym
materiatéw) numer seryjny i nazwe modelu drukarki. Raport zawiera tekst i kody kreskowe UPC, ktére
mozna zeskanowa¢ do inwentaryzacyjnej bazy danych.
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Network/Ports (Sie¢/Porty)

Aktywna karta sieciowa, menu

Element menu Opis

Aktywna karta sieciowa Wyswietlanie serwera wydruku
Auto (Automatycznie)
<lista dostepnych kart sieciowych>

Uwagi:

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* Ten element menu pojawia sie tylko wtedy, gdy zainstalowana jest
opcjonalna karta sieciowa.

Menu sieciowe

Element menu Opis

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PCL, jesli zadanie
On (Wiacz) drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.
Off (Wytacz) Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).

¢ Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.

¢ Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka stosuje emulacje PostScript, jesli
opcja PS SmartSwitch jest wtaczona. Jesli opcja PS SmartSwitch jest wytaczona,
uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

PS SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PostScript, jesli
On (Wiacz) zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysliny jezyk drukarki.
Off (Wytacz) Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest On (Witacz).

* Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.

¢ Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka stosuje emulacje PCL, jesli opcja
PCL SmartSwitch jest wiaczona. Jesli opcja PCL SmartSwitch jest wylaczona,
uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

NPA Mode (Tryb NPA) Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje przetwarzania wymagane w komunikacji
Auto (Automatycznie) | dwukierunkowej, zgodnie ze standardem NPA Protocol.
Off (Wytacz) Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i wyjscie z menu powodujg ponowne
uruchomienie drukarki. Wybdr menu jest aktualizowany.

Bufor sieciowy Konfiguruje rozmiar buforu wejsciowego portu sieciowego.
Auto (Automatycznie)
Disabled (Wytaczony)

Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i wyjscie z menu powodujg ponowne
uruchomienie drukarki. Wybér menu jest aktualizowany.
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Element menu (0] 11

Binary PS (Mac)
Auto (Automatycznie)
On (Wiacz)
Off (Wytacz)

Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych zadan wydruku w jezyku PostScript
pochodzacych z komputeréw Macintosh.

Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* Ustawienie Off (Wytacz) sprawia, ze drukarka filtruje zadania drukowania za pomocg
standardowego protokotu.

* Ustawienie On (Wkacz) sprawia, ze drukarka przetwarza binarne zadania wydruku w
jezyku PostScript.

Ustawienia sieciowe
Raporty
Karta sieciowa
TCP/IP
IPv6
Bezprzewodowy

AppleTalk

Wprowadza ustawienia drukarki w zadaniach przesytanych za posrednictwem portu
sieciowego
Uwaga: Pewne opcje nie sg dostepne w przypadku wybranych modeli drukarek.

Menu Raporty

To menu jest dostepne w menu Networks/Ports (Sie¢/Porty):
Network/Ports (Sieci/porty) >Network Menu (Menu Sie¢) >Reports (Raporty)

Element menu

Drukuj strone konfiguracji
sieci

Umozliwia wydrukowanie raportu zawierajgcego informacje na temat aktualnej
konfiguracji sieci

Uwaga: Strona konfiguracji zawiera informacje na temat ustawien drukarki sieciowe;j,
takich jak adres TCP/IP.

Menu karty sieciowej

To menu jest dostepne w menu Networks/Ports (Sie¢/Porty):
Network/Ports (Sie¢/porty) >Network Menu (Menu Sie¢) >Network Card (Karta sieciowa)

Element menu Opis

Wyswietl stan karty
Podtaczona
Odtaczona

Umozliwia wyswietlenie stanu potaczenia karty sieciowej

Wyswietl szybkos¢ karty

Przedstawia szybkos$¢ aktualnie wigczonej karty sieciowej

Adres sieciowy
UAA
LAA

Umozliwia wyswietlenie adresow sieciowych
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Element menu Opis

zadanie)
0-225 sekund

Job Timeout (Czas oczekiwania na

Okresla czas (liczony w sekundach) drukowania zadania sieciowego przed
jego anulowaniem.

Uwagi:

® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 90 sekund.
* Jesli wartos¢ zostanie ustawiona na 0, czas oczekiwania zostanie
wyfaczony.

* Jesli zostanie wybrana wartos¢ 1-9, ustawienie zostanie zapisane jako
10.

Strona tytutowa
Off (Wytacz)
On (Wiacz)

Umozliwia wydrukowanie strony tytutowej
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

Menu TCP/IP

Uwaga: To menu wyswietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtgczonych do

serwerow druku.

To menu jest dostepne w menu Networks/Ports (Sie¢/Porty):
Network/Ports (Sie¢/porty) >Network Menu (Menu Sie¢) >TCP/IP

Element menu Opis

Wiacz Wiacza obstuge protokotu TCP/IP
On (Wiacz) Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
Off (Wytacz)
Pokaz nazwe hosta Umozliwia wyswietlenie aktualnej nazwy hosta TCP/IP
Uwaga: To ustawienie mozna zmieni¢ tylko przy uzyciu wbudowanego serwera
WWW.
Adres IP Umozliwia wyswietlenie aktualnego adresu TCP/IP i jego zmiane.
Uwaga: Reczne ustawienie adresu IP powoduje wytaczenie opcji Enable DHCP
(Wtacz DHCP) i Enable Auto IP (Wiacz Auto IP).
Maska sieci Umozliwia wyswietlenie aktualnej maski sieci TCP/IP i jej zmiane.
Brama Umozliwia wyswietlenie aktualnej bramy TCP/IP i jej zmiane.
Wiacz DHCP Okresla adres DHCP i ustawienia przypisania parametrow
On (Wiacz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
Off (Wytacz)
Enable Auto IP (Wiacz Auto IP) Okresla ustawienie zerowej konfiguracji sieci
Yes (Tak) Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).
No (Nie)
Witacz FTP/TFTP Powoduje wigczenie wbudowanego serwera FTP umozliwiajacego wysytanie
Yes (Tak) plikéw do drukarki przy uzyciu protokotu FTP.
No (Nie) Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).
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Element menu Opis

Enable HTTP Server (Wiacz serwer Powoduje wtgczenie wbudowanego serwera WWW. Po wigczeniu tej opcji mozna

HTTP) zdalnie monitorowa¢ dziatanie drukarki i zarzadza¢ nig przy uzyciu przegladarki
Yes (Tak) internetowej.
No (Nie) Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).

Adres serwera WINS Umozliwia wyswietlenie aktualnego adresu serwera WINS i zmiane go.

Enable DDNS/mDNS (Wtacz DDNS/ | Umozliwia wys$wietlenie aktualnego adresu serwera DDNS/mDNS i jego zmiane
mDNS)

Yes (Tak)
No (Nie)

Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).

Adres serwera DNS Umozliwia wyswietlenie aktualnego adresu serwera DNS i zmiane go.

Menu IPv6

Uwaga: Menu Internet Protocol version 6 (IPv6) jest dostepne tylko dla drukarek sieciowych lub
podfgczonych do serwerdw druku.

To menu jest dostepne w menu Networks/Ports (Sie¢/Porty):
Network/Ports (Sie¢/porty) >Network Menu (Menu Sie¢) >IPv6

Element menu Opis

Wiacz IPv6 Wiacza obstuge protokotu IPv6 w drukarce.
On (Wiacz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wtacz).
Off (Wytacz)
Automat. konfiguracja | Okresla mozliwo$¢ zaakceptowania przez karte sieciowq drukarki automatycznych wpiséw
On (Wiacz) konfiguracji adresu IPv6 dostarczonych przez router.
Off (Wytacz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
Pokaz nazwe hosta Umozliwia wyswietlanie aktualnego ustawienia.
Wyswietl adres Uwaga: Te ustawienia mozna zmienic¢ tylko za pomocg wbudowanego serwera WWW.

Pokaz adres routera

Witacz protokét DHCPv6 | Wigcza obstuge protokotu DHCPV6 w drukarce.

On (Wiacz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
Off (Wytacz)

Bezprzewodowy, menu

Za pomocg ponizszych opcji menu mozna przegladac lub konfigurowac¢ ustawienia bezprzewodowego
wewnetrznego serwera druku.

Uwaga: To menu wyswietlane jest tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtgczonych do
serwerow druku wtedy, gdy zainstalowano opcjonalny bezprzewodowy wewnetrzny serwer druku.

To menu jest dostepne w menu Networks/Ports (Sie¢/Porty):

Network/Ports (Sie¢/porty) >Network Menu (Menu sieci) >Wireless (Komunikacja bezprzewodowa)
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Element menu Opis

Network Mode (Tryb sieciowy)
Ad hoc
Infrastruktura

Okresla tryb sieci
Uwagi:
® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Ad hoc. Tryb Ad hoc umozliwia

konfiguracje bezposredniego potaczenia drukarki z komputerem w sieci
bezprzewodowe;j.

® Tryb Infrastruktura umozliwia dostep drukarki do sieci przez punkt dostepu.

Kompatybilnosé
802.11b/g/n
802.11n
802.11b/g

Okresla standard sieci bezprzewodowej
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 802.11b/g/n.

Wybierz sie¢
<lista dostepnych sieci>

Umozliwia wybor sieci dostepnej dla drukarki.

Wyswietl jakos¢ sygnatu

Umozliwia wyswietlenie informacji o jako$ci potaczenia bezprzewodowego

Wyswietl tryb bezpieczenstwa

Umozliwia wyswietlenie metody szyfrowania dla potaczenia bezprzewodowego

AppleTalk, menu

To menu jest dostepne w menu Networks/Ports (Sie¢/Porty):

Network/Ports (Sieé/porty) >Network Menu (Menu Sie¢) >AppleTalk

Element menu Opis

Wiacz
Yes (Tak)
No (Nie)

Wiacza lub wytgcza obstuge sieci AppleTalk
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).

Wyswietl nazwe

Wyswietla przypisang nazwe AppleTalk.

Uwaga: Nazwe mozna zmieni¢ tylko za pomocg wbudowanego serwera WWW.

Wyswietl adres

Wyswietla przypisany adres AppleTalk.
Uwaga: Adres mozna zmieni¢ tylko za pomocg wbudowanego serwera WWW.

Ustaw strefe

<lista stref dostepnych w
sieci>

Wyswietla liste stref AppleTalk dostepnych w sieci.

Uwaga: Ustawieniem domysinym jest strefa domysina dla danej sieci. Jesli nie
istnieje strefa domysina, ustawieniem domysinym jest strefa *.
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Menu USB

Element menu (0] 11

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PCL, jesli zadanie
On (Wiacz) drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.
Off (Wytacz) Uwagi:
® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).
¢ Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.
¢ Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka stosuje emulacje PostScript, jesli
opcja PS SmartSwitch jest wiaczona. Jesli opcja PS SmartSwitch jest wytaczona,
uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.
PS SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PostScript, jesli
On (Wiacz) zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.
Off (Wytacz) Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest On (Wiacz).

¢ Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka nie analizuje otrzymywanych
danych.

¢ Jesli wybrane jest ustawienie Off (Wytacz), drukarka stosuje emulacje PCL, jesli opcja
PCL SmartSwitch jest wtaczona. Jesli opcja PCL SmartSwitch jest wytaczona,
uzywany jest domysiny jezyk drukarki okreslony w Menu ustawien.

NPA Mode (Tryb NPA)
Auto (Automatycznie)
Off (Wytacz)

Konfiguruje drukarke tak, aby wykonywata operacje przetwarzania wymagane w komunikac;ji
dwukierunkowej, zgodnie ze standardem NPA Protocol.

Uwagi:
® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i wyjscie z menu powodujg ponowne
uruchomienie drukarki. Wybér menu jest aktualizowany.

USB Buffer (Bufor USB)
Auto (Automatycznie)
Disabled (Wytaczony)

Konfiguruje rozmiar bufora wejsciowego portu USB.
Uwagi:
® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* Zmiana tego ustawienia na panelu operacyjnym i wyjscie z menu powodujg ponowne
uruchomienie drukarki. Wybér menu jest aktualizowany.

Binary PS (Mac)
Auto (Automatycznie)
Off (Wytacz)
On (Wiacz)

Konfiguruje drukarke w celu przetwarzania binarnych zadan wydruku w jezyku PostScript
pochodzacych z komputerow Macintosh.
Uwagi:

® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* Ustawienie Off (Wytacz) sprawia, ze drukarka filtruje zadania drukowania za pomocg
standardowego protokotu.

* Ustawienie On (Wtacz) sprawia, ze drukarka przetwarza binarne zadania wydruku w
jezyku PostScript.

USB With ENA (USB z ENA)
Adres ENA
Maska sieci ENA
Brama ENA

Stuzy do konfigurowania adresu sieciowego, maski sieci lub bramy zewnetrznego serwera
druku podtgczonego do drukarki kablem USB

Uwaga: Ten element menu jest dostepny tylko, jesli drukarka jest podtagczona do
zewnetrznego serwera druku za pomocg portu USB.
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Ustawienia

Menu ustawien ogdlnych

Element menu Opis

Display Language (Jezyk wyswietlany) Pozwala na okreslenie jezyka, w jakim bedzie wyswietlany tekst na panelu

English
Francais
Deutsch

operacyjnym.

Uwaga: Niektore jezyki moga nie by¢ dostepne w niektérych modelach
drukarek.

Italiano

Espanol

Dansk

Norsk

Nederlands
Svenska
Portugues

Suomi

Rosyjski

Polski

Magyar

Turkce

Cesky

Simplified Chinese
Traditional Chinese

Korean
Japanese

Tryb ekologiczny Minimalizuje zuzycie energii, papieru lub nosnikow specjalnych.
Off (Wyl’a_CZ) Uwagl
Energy (Energia) ] o . o
Energy/Paper (Energia/papier) * Domysinym us_t_avwemem fa'bryc_znym Je§t Off (Wyiac_z)i Ustawienie Off
Paper (Papier) (Wytacz) umozliwia przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych

drukarki.

* Opcja Energy (Energia) umozliwia zmniejszenie zuzycia energii przez
drukarke. Pogorszeniu moze ulec wydajnos¢, ale nie jakos¢ druku.

* Opcja Energy (Energia)/Paper (Papier) umozliwia zmniejszenie zuzycia
energii, papieru i nosnikdw specjalnych.

* Ustawienie Paper (Papier) minimalizuje ilo$¢ papieru i nosnikow
specjalnych potrzebnych do zadania drukowania. Pogorszeniu moze
ulec wydajnos¢, ale nie jakos¢ druku.

Quiet Mode (Tryb cichy)
Off (Wytacz)
On (Wiacz)

Redukuje hatas generowany przez drukarke
Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

* Ustawienie On (Wtgcz) umozliwia skonfigurowanie drukarki, tak aby byt
wytwarzany mozliwie najmniejszy hatas.
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Element menu Opis

Run Initial Setup (Uruchom wstepna
konfiguracje)

Uruchomienie kreatora instalacji drukarki.

Cartridge Alarm (Alarm dot. kasety)

Uwagi:
Yes (Tak)
No (Nie) ® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Yes (Tak).
* Po wybraniu polecenia Gotowe na ekranie Wybér kraju i zakonczenia w
ten sposoéb pracy kreatora konfiguracji ustawieniem domysinym bedzie
Nie.
Alarmy Ustawia dzwiekowy sygnat alarmowy w sytuacji, gdy drukarka wymaga

interwencji operatora.
Dostepne ustawienia:
* Single (Pojedynczy)
o Off (Wylacz)
Uwagi:
® DomysIinym ustawieniem fabrycznym dla funkcji Sterowanie alarmem

jest Pojedynczy. Ustawienie Pojedynczy sprawia, ze drukarka emituje
trzy krétkie sygnaty dzwiekowe.

* Ustawienie Wylgcz sprawia, ze drukarka nie emituje alarmu
dzwiekowego.

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Power Saver (Wygaszacz)
1-240 min

Okresla czas bezczynnosci w minutach, po ktérym system przechodzi do trybu
oszczedzania energii

Uwaga: Domyslne ustawienie fabryczne to 30 minut.

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Czas oczekiwania ekranu
15-300 s

Okresla czas (liczony w sekundach), po uptywie ktérego wyswietlacz drukarki
wraca do stanu Gotowa.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 30 sekund.

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Print Timeout (Oczekiwanie na
wydruk)

Disabled (Wytaczony)
1-255s

Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktory drukarka oczekuje na
komunikat zakohczenia zadania, zanim anuluje pozostatg czes$¢ zadania
wydruku.

Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 90 sekund.

* Po uptywie tego czasu zostang wydrukowane wszystkie czesciowo
sformatowane strony znajdujace sie w drukarce. Dodatkowo drukarka
sprawdza, czy nie ma nowych zadan oczekujgcych.

* Element menu Oczek. na wydruk jest dostepny tylko w przypadku
korzystania z emulacji jezyka PCL lub PPDS. To ustawienie nie
oddziatuje w zaden sposob na zadania drukowania korzystajgce z
emulacji jezyka PostScript.

Timeouts (Limity czasu oczekiwania)
Wait Timeout (Czas oczekiwania)
Disabled (Wytaczony)
1565535 s

Okresla czas (liczony w sekundach), przez ktory drukarka oczekuje na
dodatkowe dane, zanim anuluje zadanie wydruku.

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 40 sekund.

* Element menu Wait Timeout (Czas oczekiwania) jest dostepny tylko w
przypadku korzystania z emulacji jezyka PostScript. To ustawienie nie
oddziatuje w zaden sposob na zadania drukowania korzystajgce z
emulacji jezyka PCL lub PPDS.
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Element menu Opis

Print Recovery (Odzyskiwanie
drukowania)

Auto Continue (Autokontynuacja)
Disabled (Wytaczony)
5-255s

Umozliwia drukarce automatyczng kontynuacje pracy po przejsciu w tryb
offline, jesli problem nie zostanie rozwigzany po uptywie okreslonego czasu.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Disabled (Wylaczone).

Print Recovery (Odzyskiwanie
drukowania)

Jam Recovery (Zaciecia - ponow)
Auto (Automatycznie)
On (Wiacz)
Off (Wytacz)

Okresla, czy drukarka ma ponownie drukowac¢ zaciete arkusze.
Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie). Strony,
ktore ulegty zacieciu, sg ponownie drukowane, chyba ze pamie¢
wymagana do przetworzenia tych stron jest potrzebna do realizaciji
innych zadan.

* Wartos$¢ On (Wiacz) sprawia, ze drukarka zawsze bedzie ponownie
drukowa¢ zaciete arkusze.

* Wartos¢ Off (Wylacz) sprawia, ze drukarka nie bedzie ponownie
drukowac zacietych arkuszy.

Print Recovery (Odzyskiwanie
drukowania)

Page Protect (Ochrona strony)
Off (Wytacz)
On (Wiacz)

Umozliwia prawidtowe drukowanie strony, ktéra w innym przypadku mogtaby
nie zosta¢ wydrukowana.

Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz). Wartos¢ Off
(Wytacz) powoduje wydrukowanie tylko czesci danych z okreslonej
strony, jesli pamiec¢ jest zbyt mata do przetworzenia catej strony.

* Wartos¢ On (Wtacz) sprawia, ze drukarka przetwarza i drukuje catg
strone.

Factory Defaults (Ustawienia fabryczne)
Do Not Restore (Nie przywracaj)
Przywroc

Przywraca ustawienia drukarki do domysinych wartosci fabrycznych.
Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Do Not Restore (Nie
przywracaj). Ustawienie Do Not Restore (Nie przywracaj) zachowuje
ustawienia uzytkownika.

* Opcja Przywroc¢ przywraca ustawienia drukarki do domysinych ustawien
fabrycznych oprécz ustawien menu Sie¢/Porty. Wszystkie zasoby
zapisane w pamieci RAM sg usuwane. Ustawienie to nie ma wptywu na
zasoby zapisane w pamieci flash lub na dysku twardym drukarki.
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Menu ustawien

Element menu Opis

Printer Language (Jezyk Umozliwia ustawienie domysinego jezyka drukarki.
drukarki) .
i Uwagi:
PCL Emulation
(Emulacja PCL) * Fabrycznym ustawieniem domys$inym jezyka drukarki jest PCL.
PS Emulation (Emulacja| e Emulacja PCL wykorzystuje interpreter jezyka PCL do przetwarzania zadan
PS) drukowania. Emulacja PostScript wykorzystuje interpreter jezyka PostScript do
Emulacja PPDS przetwarzania zadan drukowania. Emulacja PPDS wykorzystuje interpreter jezyka

PPDS do przetwarzania zadan drukowania

* Ustawienie konkretnego jezyka drukarki jako domys$inego nie wyklucza mozliwosci
wysylania przy uzyciu programu zadan drukowania korzystajacych z drugiego jezyka

drukarki.
Print Area (Obszar wydruku) | Okresla logiczny i fizyczny obszar przeznaczony do zadrukowania.
Normal (Normalny) Uwaga: Domyslnym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normalny). Préba
Dopasuj do strony wydrukowania jakichkolwiek danych poza obszarem przeznaczonym do zadrukowania,
Whole Page (Cata okreslonym przez opcje Normal (Normalny), spowoduje obcigcie obrazu do granic
strona) okreslonych przez te opcje.

Download Target (Miejsce Okresla miejsce przechowywania pobranych zasobow.
zapisu)

L Uwagi:
RAM (Pamie¢ RAM)
Pamie¢ flash * DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest RAM (Pamie¢ RAM).
* Pobrane pliki umieszczone w pamieci flash sg zapisane w sposéb trwaty. Pobrane
pliki pozostang w pamieci flash nawet po wytaczeniu drukarki.
* Przechowywanie zasobow w pamieci RAM jest krotkotrwate.
* To menu jest widoczne tylko wtedy, gdy zainstalowano opcjonalng pamie¢ flash.
Resource Save (Zapis Okresla, co drukarka ma zrobi¢ z pobranymi zasobami, np. czcionkami i makrami
zasobow) tymczasowo przechowywanymi w pamieci RAM, w wypadku otrzymania zadania
Off (Wytacz) wymagajgcego wiecej pamieci, niz jest dostepne.
On (Wiacz) Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz). Ustawienie Off (Wytacz)
sprawia, ze drukarka zachowuje pobrane zasoby tylko do momentu, gdy potrzebna
jest dodatkowa pamieé. Pobrane zasoby sg usuwane, by umozliwi¢ przetwarzanie
zadania.

¢ Ustawienie On (Witacz) sprawia, ze podczas zmian jezykéw i operacji resetowania
drukarki pobrane zasoby sg zachowywane. Jesli w drukarce zabraknie pamieci,
zostanie wyswietlony komunikat 38 Pamie¢ petna, a pobrane elementy nie zostang
usuniete.
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Menu wykanczania

Element menu Opis

Strony (dupleks) Okresla, czy opcja dupleks (drukowanie dwustronne) ma by¢ ustawieniem
1 sided (1-stronnie) domysinym dla wszystkich zadan drukowania.
2 sided (2-stronnie) Uwagi:

® DomysIne ustawienie fabryczne to 1 sided (1-stronnie).

* Aby ustawi¢ drukowanie 2-stronne w programie: w systemie Windows kliknij
kolejno: Plik > Drukuj, a nastepnie kliknij kolejno Wtasciwosci,
Preferencje, Opcje lub Konfiguracja. Na komputerze Macintosh wybierz
kolejno: File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie dostosuj ustawienia w oknie
dialogowym Print (Drukowanie) i menu podrecznych.

Duplex Binding (Brzeg na oprawe) Okresla sposob sktadania arkuszy zadrukowanych dwustronnie oraz orientacje
Dhuga krawedz odwrotnej strony arkusza w stosunku do strony przedniej.
Krétka krawedz Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Diuga krawedz.

* Wartos¢ Diuga krawedz oznacza, ze sktadanie ma odbywac sie wzdtuz
lewej krawedzi strony w przypadku orientacji pionowej i gornej krawedzi w
przypadku orientacji poziome;j.

* Wartos¢ Krotka krawedz oznacza, ze sktadanie ma odbywac sie wzdtuz
gornej krawedzi strony w przypadku orientacji pionowej i lewej krawedzi w
przypadku orientacji poziome;j.

Copies (Liczba kopii) Pozwala okresli¢ domysing liczbe kopii dla kazdego zadania drukowania.
1-999 Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 1.

Blank Pages (Puste strony) Pozwala okresli¢, czy w zadaniu drukowania umieszczac puste strony.
Nie drukuj Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Nie drukuj.
Drukuj

Sortuj W przypadku drukowania wielu kopii zadania strony uktadane sg po kolei.

Off [Wytacz] (1,1,1,2,2,2)
On [Wiacz] (1,2,1,2,1,2)

Uwagi:
* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wylacz). Strony nie bedg
sortowane.
* W przypadku ustawienia Wigcz zadania drukowania uktadane sg po kolei.

* W przypadku wyboru obu ustawienh cate zadanie drukowane jest tyle razy,
ile okreslono w elemencie menu Copies (Liczba kopii).
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Separator Sheets (Arkusze
separujace)
Brak
Miedzy kopiami
Miedzy zadaniami
Miedzy stronami

Pozwala okresli¢, czy w zadaniu drukowania umieszczac arkusze separujace.
Uwagi:

® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Brak.

* Wartos¢ Miedzy kopiami powoduje umieszczanie pustego arkusza miedzy
poszczegdlnymi kopiami zadania, jesli opcja Sortowanie jest wigczona. Jesli
opcja Collation (Sortowanie) jest wylaczona, miedzy kolejnymi zestawami
wydrukowanych stron (np. po wszystkich stronach 1, wszystkich stronach 2
itd.) sg umieszczane puste strony.

* Wartos¢ Miedzy zadaniami powoduje, ze puste arkusze sg umieszczane
miedzy zadaniami.

* Wartos¢ Miedzy stronami powoduje, ze puste arkusze sg umieszczane
miedzy poszczegdlnymi stronami zadania. To ustawienie jest uzyteczne w
przypadku drukowania na foliach lub umieszczania w dokumencie pustych
arkuszy przeznaczonych na uwagi.

Separator Source (Zrédto
separatorow)

Zasobnik <x>
Podajnik uniwersalny

Pozwala okresli¢ zrédio papieru dla arkuszy separujacych.
Uwagi:
® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Zasobnik 1 (zasobnik
standardowy).

* Aby opcja Multi-Purpose Feeder (Podajnik uniwersalny) byta dostepna jako
opcja menu, opcje Configure MP (Konfiguracja podajnika uniwersalnego) w
menu Papier nalezy ustawi¢ na wartos¢ Cassette (Kaseta).

N-up (pages-side) (Kilka stron na
arkuszu)

Off (Wytacz)

2-Up (2 na arkuszu)
3-Up (3 na arkuszu)
4-Up (4 na arkuszu)
6-Up (6 na arkuszu)
9-Up (9 na arkuszu)
12-Up (12 na arkuszu)
16-Up (16 na arkuszu)

Sprawia, ze obrazy wielu stron sg drukowane na jednej stronie arkusza papieru.
Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

* Wybrana liczba odpowiada liczbie stron drukowanych na jednej stronie
arkusza.

N-up Ordering (Wiele stron
(zamawianie))

Poziomo

Odwrdé¢ w poziomie
Odwro6é w pionie
Pionowo

Okresla sposéb rozmieszczenia obrazéw wielu stron na jednym arkuszu, jezeli
wybrano opcje N-up (pages-sides) (Kilka stron na arkuszu).

Uwagi:

® Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Poziomo.

* Rozmieszczenie obrazéw zalezy od ich liczby i orientacji, ktéra moze byc¢
pionowa lub pozioma.

Orientation (Orientacja)
Auto (Automatycznie)
Poziomo
Pionowo

Okresla orientacje arkusza zawierajgcego obrazy wielu stron.

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).
Drukarka sama wybiera orientacje pionowg lub pozioma.

N-up Border (Wiele stron brzeg)
Brak
Petne

Drukuje obramowanie wokét obrazu kazdej strony, jezeli wybrano opcje N-up
(pages-sides) (Kilka stron na arkuszu).

Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Brak.
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Element menu (0] 11

Korekcja koloréw
Auto (Automatycznie)
Off (Wytacz)
Recznie

Dostosowuje wyglad koloréw na wydruku.
Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie). Ustawienie
Automatycznie powoduje zastosowanie innych tabel konwersiji koloru dla
kazdego obiektu na drukowanej stronie.

* Ustawienie Wylacz powoduje wytaczenie korekcji kolorow.

* Ustawienie Recznie umozliwia dostosowywanie tabel konwersji kolorow za
pomocg ustawien dostepnych w menu Kolor recznie.

® Ze wzgledu na réznice, jakie wystepuja miedzy kolorami addytywnymi i
subtraktywnymi, niektére kolory widoczne na monitorze sg niemozliwe do
powielenia na wydruku.

Print Resolution (Rozdzielczos¢
wydruku)

4800 CQ
1200 dpi

Okresla rozdzielczos¢ wydruku.
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 4800 CQ.

Toner Darkness (Intensywnos¢
toneru)

1-5

Rozjasnia lub przyciemnienia wydruki.
Uwagi:
® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 4.
* Wybranie mniejszej wartosci przyczynia sie do zmniejszenia zuzycia toneru.
® Jesli Tryb druku jest ustawiony na Tylko czarny, ustawienie wartosci na 5
zwieksza gestos¢ i intensywnosé toneru dla wszystkich zadan drukowania.
* Jesli Tryb druku jest ustawiony na Kolor, ustawienie wartosci na 5 daje taki sam
efekt jak ustawienie na 4.

Enhance Fine Lines (Popraw
cienkie linie)

Off (Wytacz)

On (Wiacz)

Opcja ta wigcza tryb drukowania bardziej odpowiedni dla takich plikdw, jak np. rysunki
architektoniczne, mapy, schematy uktadow elektronicznych i diagramy sekwencji
dziatan.

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

* Aby wigczy¢ poprawianie cienkich linii za pomocg programu: w systemie
Windows kliknij kolejno: Plik > Drukuj, a nastepnie kliknij kolejno Wiasciwosci,
Preferencje, Opcje lub Konfiguracja. Na komputerze Macintosh wybierz
kolejno: File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie dostosuj ustawienia w oknie
dialogowym Print (Drukowanie) i menu podrecznych.

Oszczedzanie koloréw
Off (Wytacz)
On (Wiacz)

Zmniejsza zuzycie toneru podczas drukowania grafiki i obrazéw. Zuzycie toneru
podczas drukowania tekstu nie ulega zmniejszeniu.

Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).

* W przypadku wybrania wartosci Wigcz, ustawienie to ma wyzszy priorytet niz
ustawienia Intensywnosci toneru.
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Jasnos¢ RGB
-6—6

Dostosowuje jasno$¢ kolorowych wydrukéw.
Uwagi:
® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 0.

* -6 jest wartoscig maksymalnego zmniejszenia. 6 jest wartoscig maksymalnego
zwiekszenia.

Kontrast RGB
0-5

Dostosowuje kontrast w kolorowych wydrukach.
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Nasycenie RGB
0-5

Dostosowuje nasycenie kolorow na wydrukach.
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest 0.

Réwnowaga koloréw
Cyan (Cyjan)
Magenta
Yellow (Z6tty)
Black (Czarny)

Pozwala dostosowac¢ kolory na wydruku poprzez zwigkszenie lub zmniejszenie ilosci
toneru osobno dla kazdego koloru

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 0.
* Dostepne wartosci dla wszystkich ustawien: od -5 do 5.

Réwnowaga koloréw
Przywr6é domysine

Przywracane sa domysine ustawienia fabryczne opcji Rownowaga kolorow.

Probki kolorow
Wyswietlacz sSRGB
Zywe kolory sRGB
Wyswietlacz — petna czernh
Zywe kolory
Wytacz - RGB
US CMYK
Euro CMYK
Zywe kolory CMYK
Wytacz — CMYK

Drukuje probki koloréow dla poszczegoélnych tabel konwersji koloréw RGB i CMYK
stosowanych w drukarce.

Uwagi:

* Wybdr ktéregokolwiek ustawienia powoduje wydrukowanie danej probeki.

* Prébki koloréw sktadajg sie z serii kolorowych pdl wraz z kombinacjami koloréw
RGB lub CMYK tworzgcymi kolor widoczny w danym polu. Strony te mogg by¢
pomocne w wyborze kombinacji, jakg nalezy zastosowac w celu uzyskania
oczekiwanych kolorow wydruku.

* Aby uzyskac dostep do petnej listy stron z prébkami koloréow z wbudowanego
serwera WWW, nalezy wpisa¢ adres IP drukarki w oknie przegladarki.
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Kolor recznie Dostosowuje konwersje kolorow RGB.
Obraz RGB Dostepne wartosci dla wszystkich ustawien:
Tekst RGB Zywe kolory
Grafika RGB Wyswietlacz sSRGB

Wyswietlacz — petna czern
Zywe kolory sRGB
Off (Wytacz)

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym dla opcji Obraz RGB jest Wyswietlacz
sRGB. Powoduje zastosowanie takiej tablicy konwersji koloréw, ktéra powoduje
uzyskanie takich koloréw jak na ekranie monitora.

* Domys$Inym ustawieniem fabrycznym dla opcji Tekstu RGB i Grafika RGB sg
Zywe kolory sRGB. Ustawienie Zywe kolory sSRGB powoduje zastosowanie tabeli
konwersiji kolorow zwiekszajgcej nasycenie kolorow. Jest to opcja zalecana do
druku grafiki prezentacyjnej i tekstu.

¢ Ustawienie Zywe kolory powoduje zastosowanie tabeli konwersji koloréw
pozwalajgcej uzyskac jasniejsze, bardziej nasycone kolory.

* Ustawienie Wyswietlacz — petna czerh powoduje zastosowanie tabeli konwersji
koloréw, przy uzyciu ktérej odcienie szarosci sgq drukowane za pomoca tylko
czarnego toneru.

* Ustawienie Wytacz powoduje wytaczenie korekcji kolorow.

Kolor recznie Dostosowuje konwersje kolorow CMYK.
Obraz CMYK Dostepne wartosci dla wszystkich ustawien:
Tekst CMYK US CMYK
Grafika CMYK Euro CMYK

Zywe kolory CMYK
Off (Wytacz)
Uwagi:

® DomysIinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest US CMYK. Ustawienie
US CMYK powoduje zastosowanie tabeli konwersji koloréw pozwalajacej
uzyskac kolory zblizone do standardu SWOP.

® Domys$Inym migdzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest Euro CMYK.
Ustawienie Euro CMYK powoduje zastosowanie tabeli konwersiji koloréw
pozwalajacej uzyskaé kolory zblizone do standardu EuroScale.

¢ Ustawienie Zywe kolory CMYK zwieksza nasycenie koloréw uzyskanych za
pomoca tabeli konwersiji kolorow US CMYK.

* Ustawienie Wytacz powoduje wytaczenie korekcji kolorow.

Regulacja koloru Rozpoczyna automatyczng kalibracje dopasowania koloréw
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Formatuj pamie¢ Formatuje pamie¢ flash. Termin ,pamiec flash” odnosi sie do pamieci dodanej przez
flash zainstalowanie opcjonalnej karty pamieci flash w drukarce.
No (Nie) Ostrzezenie — istnieje mozliwo$é uszkodzenia: Nie wolno wytaczaé drukarki podczas
Yes (Tak) formatowania pamiegci flash.
Uwagi:

* Aby ten element menu byt dostepny, opcjonalna karta pamieci flash musi byé
zainstalowana w drukarce i dziata¢ prawidtowo. Opcjonalna karta pamieci flash nie moze
by¢ chroniona przed odczytem i zapisem ani przed samym zapisem.

* Opcja Nie powoduje anulowanie zadania formatowania.
* Opcja Yes (Tak) powoduje usuniecie wszystkich danych zapisanych w pamieci flash.

Defragmentuj pamie¢ | Przygotowuje pamieé flash na odebranie nowych danych poprzez odzyskanie zajetej wczesniej
flash pamieci.

No (Nie) Ostrzezenie — istnieje mozliwo$é uszkodzenia: Nie nalezy wytaczaé drukarki podczas
Yes (Tak) defragmentowania pamieci flash.
Uwagi:

* Aby ten element menu byt dostepny, opcjonalna karta pamieci flash musi by¢
zainstalowana w drukarce i dziata¢ prawidtowo. Opcjonalna karta pamieci flash nie moze
by¢ chroniona przed odczytem i zapisem ani przed samym zapisem.

* Opcja Nie powoduje anulowanie zadania defragmentaciji.

* Opcja Yes (Tak) powoduje ponowne sformatowanie pamieci flash po przeniesieniu
wszystkich plikéw do pamieci statej drukarki. Po zakonczeniu formatowania pliki sg
ponownie pobierane do pamieci flash.

Druk szesnastkowy Pomaga w wyszukaniu zrodta problemu wystepujacego w zadania drukowania.

Wiacz Uwagi:

* Po wybraniu opcji Enable (Wtacz) wszystkie dane wysytane do drukarki sa drukowane w
postaci szesnastkowej i w postaci znakéw. Kody sterujace nie sg przetwarzane.

* Aby zakonczy¢ tryb druku szesnastkowego, nalezy wytaczy¢ lub zresetowac drukarke.

Estymator pokrycia Prezentuje szacunkowg warto$¢ procentowa pokrycia strony tonerem cyjan, magenta, zottym i

Off (Wytacz) czarnym. Wskaznik ten jest drukowany na arkuszu separujgcym.
On (Wiacz) Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).
PDF, menu

Uwaga: Pewne opcje nie sg dostepne w przypadku wybranych modeli drukarek.

Element menu  Opis

Skaluj do rozmiaru | Dopasowuje zawartos$¢ strony do rozmiaru wybranego nosnika.
No (Nie) Uwaga: DomysInym ustawieniem fabrycznym jest No (Nie).
Yes (Tak)

Adnotacje Powoduje drukowanie komentarzy w pliku PDF.

Nie drukuj Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Nie drukuj.
Drukuj
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Menu PostScript

Element menu Opis

Print PS Error (Drukuj btad PS) | Drukuje strone opisujaca btad PostScript.

Off (Wytacz) Uwaga: DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytgcz).
On (Wiacz)
Font Priority (Priorytet Okresla kolejnos¢ wyszukiwania czcionek.
czcionek) .
Uwagi:
Rezydentne
Pamie¢ flash ¢ Domy$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Rezydentne.

¢ Sformatowana opcjonalna karta pamieci flash lub dysk twardy musza byé
zainstalowane w drukarce i dziata¢ prawidtowo, aby ten element menu byt
dostepny.

* Opcjonalna pamiec¢ flash lub dysk twardy drukarki nie moga by¢ chronione przed
odczytem i zapisem ani przed samym zapisem, ani tez zabezpieczone hastem.

® Rozmiar bufora zadan nie moze by¢ ustawiony na 100%.

Wygtadzanie obrazu Poprawia kontrast i ostros¢ obrazéw o niskiej rozdzielczosci i wygtadza przejscia
Off (Wytacz) kolorystyczne.
On (Wtacz) Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).
* Opcja Wygtadzanie obrazu nie oddziatuje w zaden sposo6b na obrazy o
rozdzielczosci wynoszacej co najmniej 300 dpi.

Menu emulacji PCL

Element menu (0] 11

Zrédto czcionek Okresla zestaw czcionek wykorzystywany w elemencie menu Nazwa czcionki.
Rezydentne Uwagi:
Pobrane
. ® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Rezydentne. Ustawienie to powoduje
Pamig¢ flash L : - ) -
Wszystkie wys$wietlanie domysinego zestawu czcionek zatadowanych do pamieci RAM.
* Ustawienie Pamie¢ flash powoduje wyswietlenie wszystkich czcionek zapisanych
w tym elemencie opcjonalnym.
* Opcje pamieci flash musza by¢ odpowiednio sformatowane i nie moga by¢
chronione przed odczytem ani zapisem, ani zabezpieczone hastem.
* Ustawienie Pobrane powoduje wyswietlenie wszystkich czcionek pobranych do
pamieci RAM.
* Ustawienie Wszystkie powoduje wyswietlenie wszystkich czcionek dostepnych w
drukarce, pochodzacych ze wszystkich zrodet.
Nazwa czcionki Umozliwia okreslenie konkretnej czcionki i miejsca jej zapisu.
Courier

Uwagi:

® Domys$Inym ustawieniem fabrycznym jest Courier.

* Warto$¢ Courier pokazuje nazwe czcionki, jej identyfikator i miejsce zapisu w
drukarce. Stosowane sa nastepujace skroty dla zrodet czcionek: R — rezydentne,
F — pamie¢ flash i D — pobrane.
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Zestaw znakow Okresla zestaw znakow dla poszczegoélnych czcionek.
10U PC-8 Uwagi:
12U PC-850

® Domys$Iinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 10U PC-8.

® Domys$Iinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 12U PC-850.

® Zestaw znakow to zbior znakéw alfanumerycznych, interpunkcyjnych i symboli
specjalnych. Zestawy znakéw umozliwiajg obstuge poszczegdlnych jezykéw lub
programéw, np. symboli matematycznych w tekscie naukowym. Wyswietlane sg
tylko obstugiwane zestawy znakdw.

Ustaw. emulacji PCL Zmienia rozmiar czcionki (wyrazony w punktach) dla skalowalnych czcionek
Rozmiar czcionki typograficznych.
1,00-1008,00 Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest 12.

* Element Rozmiar czcionki (wyrazony w punktach) okresla wysokos¢ znakow
okreslonej czcionki. Jeden punkt typograficzny réwna sie w przyblizeniu 1/72 cala
(1/3 mm).

® Rozmiar czcionki mozna zmienia¢ z przyrostem o 0,25 punktu.

Ustaw. emulacji PCL Okresla gestos¢ znakéw dla skalowalnych czcionek o statej szerokosci
Wielko$é (nieproporcjonalnych).
0,08-100 Uwagi:

® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest 10.

* Element Wielkosc¢ okresla liczbe znakdw czcionki o statej szerokosci
przypadajacych na jeden cal.

Wielkos¢ mozna zmieniac z przyrostem o 0,01 znaku na cal.

* W przypadku nieskalowalnych czcionek o statej szerokosci wielkos¢ jest
wyswietlana, ale nie mozna jej zmienic.

Ustaw. emulacji PCL Okresla orientacje tekstu i grafiki na stronie.
Orientation (Orientacja) Uwagi:
Pionowo
Poziomo ® DomysInym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.
* Ustawienie Pionowo powoduje, ze tekst i grafika sg drukowane wzdiuz krétszego
brzegu arkusza.
* Ustawienie Poziomo powoduje, ze tekst i grafika sa drukowane wzdtuz diuzszego
brzegu arkusza.
Ustaw. emulacji PCL Okresla liczbe wierszy drukowanych na poszczegolnych stronach.
Wierszy na strone Uwagi:
1-255
60 ® Domys$Iinym amerykanskim ustawieniem fabrycznym jest 60. Domysinym
64 miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest 64.

* QOdstep miedzy poszczegdlnymi wierszami jest okreslany na podstawie
nastepujacych ustawieh: Wierszy na strone, Rozmiar papieru i Orientacja. Przed
ustawieniem elementu Wierszy na strone nalezy ustawi¢ odpowiednie wartosci dla
elementéw Rozmiar papieru i Orientacja.
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Ustaw. emulacji PCL
A4 Width (Szerokos¢ A4)
198 mm
203 mm

Konfiguruje drukarke do drukowania na papierze o rozmiarze A4.
Uwagi:
® Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest 198 mm.

* Wartos¢ 203 mm powoduje ustawienie szerokosci strony, ktéra umozliwia
wydrukowanie 80 znakow o parametrze Wielkos¢ rownym 10.

Ustaw. emulacji PCL
Autom. CR po LF
Off (Wytacz)
On (Wiacz)

Okresla, czy po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) automatycznie wykonywana
jest operacja powrotu karetki (CR).

Uwagi:
® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).
* Zmiany tych ustawien zostang powielone w menu PPDS.

Ustaw. emulacji PCL
Auto LF after CR (Autom.
LF po CR)
Off (Wytacz)
On (Wiacz)

Okresla, czy po poleceniu powrotu karetki (CR) automatycznie wykonywana jest
operacja przejscia do nowego wiersza (LF).

Uwagi:
® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).
* Zmiany tych ustawien zostang powielone w menu PPDS.

Zmiana numerdéw zasobnikéw
Przypisz podajnik
uniwersalny
Przypisz zasobnik <x>
Przypisz papier recznie
Przypisz recz. pod. kopert

Konfiguruje drukarke do pracy z oprogramowaniem drukarki lub programami
uzywajgcymi innych numeréw zrodet przypisanych do zasobnikéw, szuflad i podajnikéw.

Dostepne wartosci dla wszystkich ustawien:
Off (Wytacz)
Brak
0-199

Uwagi:

® DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).
* Opcja Brak jest niedostepna. Jest ona wyswietlana jest tylko wtedy, gdy zostaje
wybrana przez interpreter jezyka PCL 5.

* Ustawienie Brak powoduje ignorowanie polecenia wyboru podawania papieru.
* Wartosci 0—199 umozliwiajg przypisywanie ustawien niestandardowych.

Zmiana numerow zasobnikow
Wyswietl ust. fabrycz.

Wyswietla domysing wartos¢ fabryczna przypisang do poszczegdlnych zasobnikéw,
szuflad lub podajnikéw.

Zmiana numerdéw zasobnikéw
Przywré¢ ust. domysin.
Yes (Tak)
No (Nie)

Przywraca domysine wartosci fabryczne wszystkim numerom przypisanym do
zasobnikéw, szuflad i podajnikow.
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Obraz, menu

Element menu Opis

Autom. dopasowanie

Umozliwia wybér optymalnego rozmiaru, skali i orientacji papieru.

Najlepsze dopasow.
U gory z lewej strony
Na srodku

Dopasuj wys./szer.
Dopasuj wysokos¢
Dopasuj szerokos¢

On (Wiacz) Uwagi:
Off (Wytacz)
* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest On (Witacz).
* W przypadku niektorych obrazéw ustawienie Wigcz zastepuje ustawienia skali i
orientacji.
Odwrdé Odwraca bitonalne obrazy monochromatyczne.
Off (Wytacz) Uwagi:
On (Wiacz)
* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Off (Wytacz).
® Rozmiar czcionki moze by¢ zwiekszany z przyrostem o 1 punkt.
* To ustawienie nie ma zastosowania w przypadku obrazéw w formacie GIF lub JPEG.
Skalowanie Dopasowuje obraz do wybranego rozmiaru no$nika.

Uwagi:

* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Najlepsze dopasow.

¢ Jesli opcja Autom. dopasowanie jest wiaczona, opcja Skalowanie zostaje
automatycznie ustawiona jako Najlepsze dopasow.

Orientation (Orientacja)
Pionowo
Poziomo
Odwroé w pionie
Odwréé w poziomie

Okresla orientacje obrazu.
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Pionowo.

Menu PictBridge

Uwaga: Pewne opcje nie sg dostepne w przypadku wybranych modeli drukarek.

Element menu Opis

Rozmiar fotografii
Auto (Automatycznie)
L
2L
Pocztéwka Hagaki
Rozmiar karty
100 x 150 mm
4 x 6 cali
8 x 10 cali
Letter
A4
A5
JIS B5

funkcje PictBridge.
Uwagi:
* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* W przypadku, gdy zaréwno drukarka, jak i aparat cyfrowy z obstuga funkgiji
PictBridge, maja ustawiong wartos¢ tej opcji, warto$¢ w ustawieniach aparatu jest
zawsze nadrzedna w stosunku do wartosci w ustawieniach drukarki.

Kontroluje rozmiary kazdej fotografii drukowanej z aparatu cyfrowego, w ktérym wtaczono
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Element menu Opis

Uktad
Auto (Automatycznie)
Off (Wytacz)
2 na arkuszu
3 na arkuszu
4 na arkuszu
6 na arkuszu
9 na arkuszu
12 na arkuszu
16 na arkuszu
Wydruk indeksu

Okresla maksymalna liczbg obrazéw, ktére mogq zosta¢ wydrukowane na jednej stronie
papieru

Uwagi:

* Domys$Iinym ustawieniem fabrycznym jest Auto (Automatycznie).

* W przypadku, gdy zaréwno drukarka, jak i aparat cyfrowy z obstuga funkgiji
PictBridge, maja ustawiong wartos¢ tej opcji, warto$¢ w ustawieniach aparatu jest
zawsze nadrzedna w stosunku do wartosci w ustawieniach drukarki.

Menu jakosci
Normal (Normalny)
Szkic
Wysoka

Okresla wartosci dla rozdzielczosci, intensywnosci toneru oraz dla zapisu koloréw, z jakich
korzysta drukarka podczas drukowania fotografii wysytanych z aparatu cyfrowego z
funkcja PictBridge.

Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Normal (Normainy).

* W przypadku gdy zaréwno drukarka, jak i aparat z obstuga funkcji PictBridge, maja
ustawiong wartosc¢ tej opcji, wartos¢ w ustawieniach aparatu jest zawsze nadrzedna
w stosunku do wartosci w ustawieniach drukarki.

Papier recznie
Podajnik uniwersalny
Zasobnik <x>

Paper Source (Zrédto papieru)

Identyfikuje domysine zrédio wejsciowe drukarki podczas drukowania fotografii z aparatu
cyfrowego obstugujacego funkcje PictBridge.

Uwagi:
* DomysIinym ustawieniem fabrycznym jest Manual Paper (Papier podawany
recznie).

* Nie mozna wybra¢ fotografii o rozmiarach wiekszych od rozmiaréw nosnika
zatadowanego do aparatu cyfrowego z funkcjag PictBridge.

Menu napedu flash

Uwaga: Bezposredni interfejs USB nie jest dostepny w wybranych modelach drukarki.

Element menu (0] 11

Witacz dysk
Wiacz
Wytacz

Wigczanie i wytgczanie portu USB z przodu drukarki
Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

Aktualizuj kod
Wiacz
Wytacz

Wiaczanie i wylgczanie funkcji aktualizacji kodu oprogramowania dysku flash za pomoca
urzgdzenia USB

Uwaga: Domys$inym ustawieniem fabrycznym jest Wigcz.

Copies (Liczba kopii)
1-999

Okreslanie liczby kopii do wydruku dla kazdej strony znajdujacej sie w zadaniu drukowania
Uwaga: Domysinym ustawieniem fabrycznym jest 1.

Strony (dupleks)

2 sided (2-stronnie)

Okresla, czy drukowanie ma by¢ wykonywane po jednej stronie czy po obu stronach papieru
1 sided (1-stronnie) | Uwaga: DomysIne ustawienie fabryczne to 1 sided (1-stronnie).
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Przeglad drukarki

Aby zachowac optymalng jakos¢ wydrukow, nalezy regularnie wykonywac okreslone czynnosci.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Do przechowywania materiatéw eksploatacyjnych nalezy wybra¢ chtodne, czyste miejsce. Materiaty
eksploatacyjne nalezy do momentu ich uzycia przechowywac skierowane prawidtowg strong do gory, w
oryginalnym opakowaniu.

Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy wystawia¢ na dziatanie:
¢ Swiatta stonecznego,
® temperatur wyzszych niz 35°C,
® duzej wilgotnosci (powyzej 80%),
® zasolonego powietrza,
* gazdéw powodujgcych korozje,
* silnego zapylenia.

Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych

Jesli istnieje potrzeba wymiany ktéregos z materiatow eksploatacyjnych lub potrzeba wykonania czynnosci
konserwacyjnych, wyswietlany jest stosowny komunikat.

Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych z poziomu panelu sterowania
drukarki

Mozna sprawdzic¢ stan materiatéw eksploatacyjnych, drukujac strone ustawien menu:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

2 Nacisnij przycisk [[1] na panelu sterowania drukarki.

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk .

4 Naciskaj przycisk strzatki w dot, az pojawi sie opcja Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij przycisk

Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych za pomocg komputera
sieciowego

Uwaga: Komputer i drukarke muszg by¢ podtgczone do tej samej sieci.
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1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kliknij opcje Stan urzadzenia. Zostanie wyswietlona strona Stan urzadzenia zawierajgca zestawienie
poziomow materiatdw eksploatacyjnych.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiatéw
eksploatacyjnych firmy Lexmark mozna uzyskac, kontaktujac sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu
1-800-539-6275. W innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com lub skontaktowaé sie z dostawcg drukarki.

Uwaga: Wszystkie oszacowane czasy eksploatacji materiatdw odnoszg sie do drukowania na papierze
zwyktym w rozmiarze Letter lub A4.

Zamawianie kaset z tonerem

Jesli zostanie wyswietlony komunikat 88 Niski poziom toneru w kasecie drukujacej cyjan, 88 Niski poziom
toneru w kasecie drukujacej magenta, 88 Niski poziom toneru w kasecie drukujacej zo6tty lub 88 Niski
poziom toneru w kasecie drukujacej czarny, nalezy zamowi¢ nowg kasete.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat 88 Wymien kasete z tonerem cyan, 88 Wymien kasete z tonerem
magenta, 88 Wymien kasete z tonerem z6ity lub 88 Wymien kasete z tonerem czarny, nalezy wymienic
odpowiednig kasete z tonerem.

Numer katalogowy C540i C543 C544 C546

Nazwa elementu

Zwrotna kaseta z tonerem czarnym C540A1KG \/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem cyjan C540A1CG ‘/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem magenta C540A1TMG \/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem zéttym C540A1YG \/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem czarnym o wysokiej wydajnosci C540H1KG \/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem cyjan o wysokiej wydajnosci C540H1CG ‘/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem magenta o wysokiej wydajnosci C540H1MG \/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem zéttym o wysokiej wydajnosci C540H1YG \/ \/ \/
Kaseta z tonerem czarnym o wysokiej wydajnosci C540H2KG ‘/ \/ \/
Kaseta z tonerem cyjan o wysokiej wydajnosci C540H2CG ‘/ \/ \/
Kaseta z tonerem magenta o wysokiej wydajnosci C540H2MG \/ \/ \/
Kaseta z tonerem zéttym o wysokiej wydajnosci C540H2YG \/ \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem czarnym o bardzo wysokiej wydajnosci C544X1KG X \/ X
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Nazwa elementu Numer katalogowy C540i C543 C544 C546

Zwrotna kaseta z tonerem cyjan o bardzo wysokiej wydajnosci C544X1CG X \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem magenta o bardzo wysokiej wydajnosci C544X1MG X \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem zéttym o bardzo wysokiej wydajnosci C544X1YG X \/ \/
Kaseta z tonerem czarnym o bardzo wysokiej wydajno$ci C544X2KG X \/ X
Kaseta z tonerem cyjan o bardzo wysokiej wydajnosci C544X2CG X \/ \/
Kaseta z tonerem magenta o bardzo wysokiej wydajnosci C544X2MG X \/ \/
Kaseta z tonerem zoéitym o bardzo wysokiej wydajnosci C544X2YG X \/ \/
Zwrotna kaseta z tonerem czarnym o bardzo wysokiej wydajnosci C546U1KG X X \/
Kaseta z tonerem czarnym o bardzo wysokiej wydajnosci C546U2KG X X \/

Zamawianie zestawow obrazowania

Gdy zostanie wyswietlony komunikat Wymien czarny i kolorowy zestaw bebnéw lub Wymien czarny
zestaw bebnéw, nalezy zaméwi¢ zamienny zestaw bebnéw.

Nazwa elementu Numer katalogowy C540, C543, C544 C546

Zestaw bebnow, czarny i kolorowy | C540X74G ‘/ \/
Zestaw bebnow, czarny C540X71G ‘/ \/
Beben swiattoczuty C540X35G Nieobstugiwane \/
Zespot wywotywacza, czarny C540X31G Nieobstugiwane \/
Zespot wywotywacza, cyjan C540X32G Nieobstugiwane \/
Zespot wywotywacza, magenta C540X33G Nieobstugiwane \/
Zespot wywotywacza, zotty C540X34G Nieobstugiwane \/

Zamawianie pojemnika na zuzyty toner

Gdy zostanie wyswietlony komunikat 82 Wymien pojemnik na zuzyty toner, nalezy zamowi¢ zamienny
pojemnik na zuzyty toner. Pojemnik na zuzyty toner musi zosta¢ wymieniony po wyswietleniu komunikatu 82
Wymien pojemnik na zuzyty toner.

Nazwa elementu Numer katalogowy

Pojemnik na zuzyty toner | C540X75G
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Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Po wyswietleniu komunikatu 82 Wymien zuzyty toner nalezy wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner. Do
momentu wymiany pojemnika na zuzyty toner drukarka nie bedzie kontynuowac¢ drukowania.

1

Goérne drzwiczki

Pojemnik na zuzyty toner

Prawa pokrywa boczna

AW IN|=

Przednie drzwiczki

1 Wypakuj nowy pojemnik na zuzyty toner.
2 Chwy¢ za uchwyty boczne drzwiczek przednich, a nastepnie pociagnij je do siebie.

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorgce. W

celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danego komponentu nalezy odczekaé, az
ostygnie.
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4 Zdejmij prawg pokrywe boczna.




Przeglad drukarki 105

5 Nacisnij zielone dzwignie znajdujace sie z obu stron pojemnika na zuzyty toner i wyciagnij go.

6 W6z pojemnik na zuzyty toner do zatgczonego opakowania.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Recykling produktéow Lexmark” na stronie 40.

7 Wstaw nowy pojemnik na zuzyty toner.

8 Zamknij prawg pokrywe boczna.
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9 Zamknij gérne drzwiczki.

10 Zamknij przednie drzwiczki.

Wymiana czarnego i kolorowego zestawu bebnéw

Czarny i kolorowy zestaw bebnow nalezy wymieni¢, gdy zostanie wyswietlony komunikat 31.yy Uszkodzony
zestaw bebnoéw.

1 Chwy¢ za uchwyty boczne drzwiczek przednich, a nastepnie pociagnij je do siebie.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ goragce. W
celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danego komponentu nalezy odczekac¢, az
ostygnie.
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2 Otworz gorne drzwiczki, przesuwajac przycisk do przodu.

4 Zdejmij prawa pokrywe boczna.
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5 Nacisnij zielone dzwignie znajdujace sie z obu stron pojemnika na zuzyty toner i wyciagnij go.

6 Chwyc za niebieskie dzwignie na zestawie bebndw, a nastepnie pociggnij go do siebie.

7 Nacisnij niebieskie dzwignie, chwy¢ za zielone uchwyty znajdujgce sie po bokach i wyciggnij zestaw
bebnow.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj spodniej czesci zestawu bebndéw. Moze
to spowodowac jego uszkodzenie.
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8 Wyjmij moduty wywotywacza dla koloréw: zotty, cyjan, magenta i czarny.

=

9,
%

o

%

i

A
= L

S

-~

7

75

=

9 Rozpakuj nowy czarny i kolorowy zestaw bebnéw. Pozostaw elementy opakowania na modutach
wywotywacza.

10 Potrzasnij lekko na boki modutami wywotywacza dla koloréw: zotty, cyjan, magenta i czarny.
11 Zdejmij elementy opakowania z modutéw wywotywacza.

12 W16z moduty wywotywacza dla koloréw: zotty, cyjan, magenta i czarny.

|
7

Uwaga: Upewnij sie, ze kazdy modut wywotywacza zostat umieszczony w gniezdzie o odpowiednim
kolorze.

13 Wioz zuzyte zestawy bebndw (czarny i kolorowe) do zatgczonego opakowania.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Recykling produktéow Lexmark” na stronie 40.
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14 Dopasuj zestaw bebnéw i wsun go do drukarki.

16 Wymien pojemnik na zuzyty toner.
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17 Zamknij prawa pokrywe boczna.

18 Wymien kasety z tonerem.

19 Zamknij gérne drzwiczki.
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20 Zamknij przednie drzwiczki.

Wymiana kasety z tonerem

Po wyswietleniu komunikatu 88 Wymien kasete <kolor> nalezy wymieni¢ odpowiednig kasete z tonerem (w
kolorze cyjan, magenta, zoity lub czarny). Do momentu wymiany okreslonej kasety drukarka nie bedzie
kontynuowac drukowania.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos$¢ uszkodzenia: Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na
skutek uzywania kaset z tonerem producentdéw innych niz Lexmark.

Uwaga: Obnizona jako$¢ druku moze by¢ efektem uzywania kaset z tonerem producentéw innych niz
Lexmark.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa lub 88 Wymien kasete
<kolor>.

2 Wypakuj nowa kasete i potdz jg obok drukarki.

3 Otworz gorne drzwiczki, przesuwajac przycisk do przodu.
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4 Aby wyjac kasete z tonerem, podnie$ uchwyt, a nastepnie wysun jg delikatnie z zestawu bebndw.

5 Wyréwnaj nowg kasete z tonerem, a nastepnie nacisnij jg, aby zatrzasneta sie na swoim miejscu.
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6 Zamknij gérne drzwiczki.

Wymiana modutu wywotywacza

Modut wywotywacza nalezy wymieni¢ w przypadku obnizenia sie jakosci druku.

Uwaga: Po wymianie modutu wywotywacza nalezy przeprowadzi¢ reczng kalibracje koloréw. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekc;ji ,Btedne naktadanie koloréw” na stronie 155.

1 Chwy¢ za uchwyty boczne drzwiczek przednich, a nastepnie pociagnij je do siebie.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki mogg by¢ gorace. W

celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danego komponentu nalezy odczekac¢, az
ostygnie.
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3 Aby wyjac kasety z tonerem, podnie$ uchwyty, a nastepnie wysun je delikatnie z zestawu bebnéow.

4 Zdejmij prawg pokrywe boczna.

5 Nacisnij zielone dzwignie znajdujace sie z obu stron naczynia na zuzyty toner i wyciagnij naczynie.
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6 Chwy¢ za niebieskie dZzwignie na zestawie bebnow, a nastepnie pociagnij go do siebie.

7 Nacisnij niebieskie dzwignie, chwy¢ za uchwyty znajdujace sie po bokach i wyciggnij zestaw bebndw.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj spodniej czesci zestawu bebndéw. Moze
to spowodowac jego uszkodzenie.

8 Wyjmij zuzyty modut wywotywacza.

9 Widz zuzyty modut wywotywacza do zatgczonego opakowania.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Recykling produktéw Lexmark” na stronie 40.

10 Rozpakuj nowy modut wywotywacza i pozostaw na nim elemenenty opakowania.

11 Potrzasnij lekko na boki modutem wywotywacza.
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12 Zdejmij czerwong pokrywe transportowg z modutu wywotywacza.

’

13 W6z modut wywotywacza.

14 Dopasuj zestaw bebndéw i wsun go do drukarki.
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15 Ostroznie, ale mocno pchnij niebieskie dZwignie do momentu umieszczenia zestawu bebnéw na miejscu.

16 Wymien pojemnik na zuzyty toner.

17 Zamknij prawa pokrywe boczna.
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18 Wymien kasety z tonerem.

19 Zamknij gérne drzwiczki.

20 Zamknij przednie drzwiczki.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy drukarki

1 Upewnij sie, Ze drukarka jest wytaczona i odtgczona od gniazdka elektrycznego.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby uniknaé ryzyka porazenia
pradem podczas czyszczenia zewnetrznej obudowy drukarki, przed wykonaniem dalszych
czynnosci nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego i odtaczy¢
wszystkie kable podtgczone do drukarki.

2 Wyjmij stos papieru ze standardowego odbiornika wyjsciowego.
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3 Zwilz woda czysta, niestrzepiaca sie szmatke.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢é uszkodzenia: Nie nalezy uzywa¢ domowych $rodkow
czyszczacych ani detergentéw, poniewaz moga uszkodzi¢ wykonczenie drukarki.

4 Nalezy przetrze¢ wylacznie zewnetrzng obudowe drukarki, pamietajac réwniez o oczyszczeniu
standardowego odbiornika wyjsciowego.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Wyczyszczenie wnetrza urzadzenia przy uzyciu
wilgotnej szmatki moze spowodowac uszkodzenie drukarki.

5 Przed rozpoczeciem nowego zadania drukowania nalezy upewnic¢ sie, ze standardowy odbiornik
wyjsciowy jest suchy.

Przenoszenie drukarki

Przed przystapieniem do przenoszenia drukarki

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Drukarka wazy ponad 18 kg
i bezpieczne jej podniesienie wymaga co najmniej dwéch przeszkolonych pracownikow.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Przed przystapieniem do przenoszenia
drukarki nalezy wykonaé ponizsze zalecane czynnosci, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia ciata ani
uszkodzenia drukarki.

* Wylgczy¢ drukarke przetgcznikiem zasilania i wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtaczy¢ wszystkie przewody i kable.
* Nie nalezy jednoczesnie podnosi¢ drukarki i opcjonalnego podajnika — najpierw nalezy zdjg¢ drukarke i
odstawi¢ jg na bok.
Uwaga: Przy podnoszeniu nalezy skorzysta¢ z uchwytéw umieszczonych na bokach drukarki.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos¢ uszkodzenia: Uszkodzenie drukarki spowodowane jej
nieprawidtowym przenoszeniem nie jest objete gwarancja.

Przenoszenie drukarki w inne miejsce

Drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia mozna bezpiecznie przenies¢ w inne miejsce, przestrzegajac
nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

* Jesli drukarka jest przewozona na wozku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby miesécita sie na
nim cafa podstawa drukarki. Jesli opcjonalne elementy wyposazenia sg przewozone na wozku, musi on
mie¢ na tyle duzg powierzchnieg, aby miescity sie na nim cate podstawy opcjonalnych elementéw
wyposazenia.

¢ Drukarka musi pozostawac w pozycji pionowe;j.
¢ Nalezy unika¢ gwattownych wstrzaséw.

Transport drukarki

Na czas transportu nalezy umiesci¢ drukarke w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu zastepczym, ktére
mozna zaméwi¢ w punkcie zakupu drukarki.
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Informacje dla administratorow

Przywracanie ustawien fabrycznych

Ustawienia menu oznaczone gwiazdka (*) to aktywne ustawienia. Mozliwe jest przywrécenie poczatkowych
ustawien drukarki, czesto okreslanych jako domysine ustawienia fabryczne. Jesli chcesz zachowac liste
aktualnych ustawieh menu w celu zastosowania ich w przysztosci, przed przywréceniem domysinych
ustawien fabrycznych wydrukuj strone ustawien menu.

Ostrzezenie — istnieje mozliwos$¢ uszkodzenia: Wybor opcji Przywracanie ustawien fabrycznych
powoduje przywrécenie wiekszosci pierwotnych domysinych ustawien fabrycznych drukarki. Wszystkie
pobrane zasoby znajdujagce sie w pamieci drukarki sg usuniete. Obejmuje to czcionki, makra oraz zestawy
symboli.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
2 Nacisnij przycisk [ na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia, a nastepnie naci$nij przycisk

4 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia ogdlne, a nastepnie nacisnij
przycisk [J).
5 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wy$wietlona opcja Ustaw. fabryczne, a nastepnie nacisnij przycisk

6 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Przywro¢ teraz, a nastepnie nacisnij przycisk

Na wyswietlaczu na krotko pojawi sie komunikat Wysytanie zmian.

7 Naci$nij przycisk [, a nastepnie naciskaj przycisk [=]) do momentu pojawienia sie komunikatu Gotowa.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Jezeli drukarka pracuje w sieci, za pomocag wbudowanego serwera WWW mozna wykonaé szereg czynnosci:
¢ Konfigurowanie ustawien drukarki
¢ Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych.
¢ Konfigurowanie ustawien sieciowych.
* Wyswietlanie raportéw
* Przywracanie ustawienh fabrycznych
* Wyswietlanie wirtualnego wys$wietlacza
¢ Ustawianie ochrony strony WWW hastem
¢ Ustawianie ochrony panelu kodem PIN
¢ Ustawianie daty i godziny
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Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera WWW:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kliknij jedng z kart, aby przej$¢ do informacji o drukarce, zmieni¢ ustawienia lub wyswietli¢ raport.

Uwaga: Jezeli drukarka jest podigczona do komputera za pomocg kabla USB lub kabla réwnolegtego,
otwodrz narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej w systemie Windows lub ustawienia drukarki na
komputerze Macintosh, aby przejs¢ do menu drukarki.

Konfigurowanie alarméw e-mail

W przypadku, gdy koncza sie materiaty eksploatacyjne badz gdy konieczna jest zmiana papieru, jego
uzupetnienie lub usuniecie zaciecia, drukarka moze wysyta¢ wiadomosc¢ e-mail.

Aby skonfigurowac¢ alarmy e-mail:
1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kliknij opcje Ustawienia.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Ustawienie alarmu e-mail.

4 Zaznacz elementy, ktérych majg dotyczy¢ powiadomienia, i wpisz adres e-mail, na ktoéry chcesz
otrzymywac alarmy e-mail.

5 Kiliknij opcje Wyslij.

Uwaga: Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby skonfigurowac serwer e-mail.

Konfigurowanie powiadomien o materiatach eksploatacyjnych

Mozna okresli¢ sposdb powiadamiania o niskim poziomie materiatéw eksploatacyjnych lub gdy konczy sie
okres ich uzytkowania.

Aby skonfigurowac powiadomienia o materiatach eksploatacyjnych za pomocg wbudowanego serwera
WWW:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kliknij pozycje Ustawienia.
3 Kliknij opcje Ustawienia drukowania.
4 Kliknij pozycje Powiadomienia o materiatach eksploatacyjnych.

5 W polach rozwijanych dla kazdego materiatu eksploatacyjnego wybierz odpowiednie opcje
powiadamiania. Dla kazdej opcji dostepne sg objasnienia.

6 KIliknij przycisk Wyslij, aby zapisa¢ ustawienia.
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Kopiowanie ustawien drukarki do innych drukarek

Uzywajgc wbudowanego serwera Web, mozna skopiowa¢ ustawienia drukarki do maksymalnie 15 innych
drukarek sieciowych. Aby skopiowa¢ ustawienia drukarki:

1 W polu adresu przegladarki internetowej wpisz adres IP drukarki.

Uwaga: Jezeli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres IP w
sekcji TCP/IP.

2 Kliknij pozycje Kopiuj ustawienia drukarki.

3 Aby zmieni¢ jezyk, wybierz go z listy rozwijanej, a nastepnie kliknij pozycje Kliknij tutaj, aby ustawi¢
jezyk.

4 Kiliknij pozycje Ustawienia drukarki.
5 Woprowadz adresy IP drukarki zrédtowej i docelowe;j.
Uwaga: Aby dodac wiecej drukarek docelowych, kliknij przycisk Dodaj docelowy adres IP.

6 KIliknij pozycje Kopiuj ustawienia drukarki.
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Usuwanie zaciec

Komunikaty o zacieciu papieru pojawiajg sie na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki. Zawierajg one m.in.
informacje o obszarze drukarki, w ktérym nastgpito zaciecie. Jesli powstato wiecej zacie¢, wyswietlana jest
takze liczba stron.

Zapobieganie zacieciom

Nastepujace wskazoéwki mogg by¢ pomocne w zapobieganiu zacieciom:

Zalecenia dotyczace zasobnika na papier
* Upewnij sie, ze papier w zasobniku lezy ptasko.
* Nie nalezy wyjmowac zasobnika, gdy drukarka drukuje.

* Nie nalezy tadowac zasobnika, gdy drukarka drukuje. Zataduj podajnik na papier przed drukowaniem albo
poczekaj na monit o zatadowanie go.

* Nie nalezy fadowac¢ zbyt duzej ilosci papieru. Wysokos¢ stosu arkuszy nie moze przekracza¢ oznaczonej
maksymalnej wysokosci.

* Nalezy sie upewnic, ze prowadnice w zasobniku lub podajniku uniwersalnym sg ustawione prawidtowo i
nie dociskajg nadmiernie papieru lub kopert.

* Po zatadowaniu papieru zasobnik nalezy prawidtowo domknag.

Zalecania dotyczace papieru.
* Nalezy stosowac wytgcznie zalecany papier i nosniki specjalne.
* Nie nalezy tadowac pomarszczonego, pogniecionego, zagietego, wilgotnego lub pozwijanego papieru.
* Przed zatadowaniem papier nalezy wygia¢, przekartkowac, a nastepnie wyprostowac.

Nie nalezy uzywac¢ papieru wycietego lub przycietego recznie.

* Nie nalezy jednoczesnie umieszczac papieru o roznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu
w tym samym stosie arkuszy.

* Nalezy upewni¢ sie, ze w menu panelu sterowania drukarki ustawiono prawidtowo wszystkie rozmiary i

typy nosnikdw.

Papier powinien by¢ przechowywany zgodnie z zaleceniami producenta.
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Znaczenie numerodw zacie€ i oznaczen miejsc ich wystgpien

W przypadku zaciecia wyswietlany jest komunikat wskazujacy miejsce, w ktérym ono wystepuje. Otwérz
drzwiczki i pokrywy, aby wyja¢ zasobniki i uzyskac¢ dostep do miejsc, w ktorych wystepujg zaciecia.

Numer komunikatu Punkt dostepu Sposob odnalezienia zaciecia

zaciecia

200 Zasobnik na 250 1 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie usun zaciecia.
arkuszy (zasobnik 1) | 2 Otwérz pokrywe nagrzewnicy, a nastepnie usun zaciecia.
i podajnik reczny 37 . ,

amknij pokrywe nagrzewnicy.

201 Pod nagrzewnica 4 Zamknij przednie drzwiczki.

202 W nagrzewnicy 5 Wyciagnij zasobnik 1, a nastepnie usun zaciecia.

230-231i 235 W obszarze 6 Ponownie wtéz zasobnik 1.

Uwaga: * Numer 235 | dupleksu

zaciecia wskazuje, ze

papier lub nosnik

specjalny uzywany do

zadania drukowania

dwustronnego jest

nieobstugiwany.

24x Zasobnik na 550 1 Wyciagnij zasobnik na 550 arkuszy, a nastepnie usun zaciecia.
arkuszy 2 Wi6z zasobnik.

250 W podajniku 1 Nacisnij zatrzask zwalniajacy w lewo, aby zwolni¢ podajnik
uniwersalnym uniwersalny.

2 Sprawdz podajnik uniwersalny, a nastepnie usun zaciecia.
3 Zamknij podajnik uniwersalny.

Uwaga: W celu usuniecia zacietych arkuszy znajdujacych sie za
podajnikiem uniwersalnym moze by¢ konieczne otwarcie podwéjnego
zasobnika na 650 arkuszy.
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200-202 and 230 paper jams (200-202 i 230 zaciecia papieru)

1 Jesli zaciecie wystgpito w zasobniku papieru:
a Chwyc¢ uchwyt i wyciagnij zasobnik standardowy na 250 arkuszy (zasobnik 1) oraz podajnik reczny.

b Usun zaciecie.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
¢ Wioz zasobnik.
d Nacisnij przycisk (2.
2 Jesli zaciecie wystapito wewnatrz drukarki:
a Chwyc za przednie drzwiczki na wysokosci uchwytéw bocznych, a nastepnie otworz je, pociggajac do
siebie.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki mogg by¢ gorace. W
celu zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danego komponentu nalezy odczekag,
az ostygnie.
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b Jesli zaciecie jest widoczne, usun zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
c Jesli zaciecie wystgpito w obszarze nagrzewnicy, chwy¢ zielong dzwignie, a nastepnie pociggnij
pokrywe nagrzewnicy do siebie
d Przytrzymaj pokrywe nagrzewnicy, a nastepnie wyjmij zaciety papier.
Po zwolnieniu pokrywa nagrzewnicy zamknie sie.
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Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
e Zamknij przednie drzwiczki.

f Nacisnij przycisk (.

231 and 235 paper jams (231 i 235 zaciecia papieru)
1 Chwy¢ przednie drzwiczki za boczne uchwyty i pociggnij do siebie, aby je otworzyé.
2 Usun zaciecie.

3 Zataduj do zasobnika papier o odpowiednim rozmiarze.

4 Wi6z zasobnik.

5 Zamknij przednie drzwiczki.

6 Nacisnij przycisk (.
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24x paper jam (24x zaciecie papieru)

1 Chwy¢ za uchwyt i wyciagnij opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy.

Uwaga: Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy nie jest dostepny we wszystkich modelach drukarek.
2 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
3 W6z zasobnik.
4 Naci$nij przycisk [.

250 zaciecie papieru

1 Nacisnij w dot dzwignie podajnika uniwersalnego, aby uzyska¢ dostep do zacietego papieru.

2 Usun zaciecie.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
3 W6z zasobnik.
4 Naci$nij przycisk [.
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Rozwigzywanie problemoéw

Opis komunikatéw drukarki

Calibrating, komunikat

Trwa dostosowywanie koloru. Zaczekaj na usuniecie komunikatu.

Zamknij drzwiczki

Zamknij goérne i dolne drzwiczki.

W16z zasobnik <x>

Wit6z okreslony zasobnik do drukarki.

Przetaduj wydrukowane strony w zasobniku <x>
* Nacisnij przycisk [, aby usuna¢ komunikat i kontynuowaé przetwarzanie drugiej strony arkusza.
e Nacisnij przycisk [E4, a nastepnie [, aby anulowaé drukowanie.

Load <input src> with <custom type name> (zataduj do <zrédta> <niestandardowy
typ papieru>)
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

® Zataduj okreslony papier, aby usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

* Aby anulowaé zadanie drukowania, nacisnij przycisk [, a nastepnie nacisnij przycisk [J].

Load <input src> with <custom string> (zataduj do <zZrédta> <ciag
niestandardowy>)
Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

* Zataduj okreslony papier, aby usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

* Nacisnij przycisk [Ed, a nastepnie [, aby anulowaé drukowanie.

Load <input src> with <size> (zataduj do <zrodta> <rozmiar>)

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
e Zataduj do zasobnika na papier lub innego zrédta papier odpowiedniego rodzaju i rozmiaru.
* Aby anulowaé zadanie drukowania, nacisnij przycisk [Ed, a nastepnie nacisnij przycisk (2.
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Load <input src> with <type> <size> (Zataduj do <zrodta> <typ> <rozmiar>)

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
® Zataduj do zasobnika na papier lub innego zrédta papier odpowiedniego rodzaju i rozmiaru.
* Aby anulowaé zadanie drukowania, naciénij przycisk [Ed, a nastepnie nacisnij przycisk [.

Zataduj do podajnika recznego <nazwa typu niestandardowego>

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
® Zataduj do podajnika recznego papier o odpowiednim typie i rozmiarze.
W przypadku braku arkuszy w podajniku zataduj do niego arkusz, a nastepnie naciénij przycisk [, aby
usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
* Nacisnij przycisk [, aby usunaé¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.
Drukarka zastgpi zgdanie, a nastepnie zostanie wykonany wydruk z zasobnika wybranego automatycznie.
* Aby anulowaé zadanie drukowania, nacisnij przycisk [Ed, a nastepnie nacisnij przycisk [2].

Zataduj do podajnika pojedynczych arkuszy <cigg niestandardowy>

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zataduj do podajnika recznego papier o odpowiednim typie i rozmiarze.
W przypadku braku arkuszy w podajniku zataduj do niego arkusz, a nastepnie nacisnij przycisk [, aby
usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
* Wybierz typ i rozmiar papieru, aby recznie zastgpi¢ zadanie.
* Aby anulowaé zadanie drukowania, nacisnij przycisk [Ed, a nastepnie nacisnij przycisk (2.

Zataduj do podajnika recznego <rozmiar>

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

® Zataduj do podajnika recznego papier o odpowiednim typie i rozmiarze.
W przypadku braku papieru w podajniku zataduj do niego arkusz, a nastepnie nacisnij przycisk [, aby
usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

* Wybierz typ i rozmiar papieru, aby recznie zastgpi¢ zadanie.

* Nacisnij przycisk [, aby usunaé komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.
Drukarka zastgpi zgdanie, a nastepnie zostanie wykonany wydruk z zasobnika wybranego automatycznie.

* Aby anulowaé zadanie drukowania, nacisnij przycisk [Ed, a nastepnie nacisnij przycisk (2.
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Zataduj do podajnika recznego <typ> <rozmiar>

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
® Zataduj do podajnika recznego papier o odpowiednim typie i rozmiarze.

W przypadku braku papieru w podajniku zataduj do niego arkusz, a nastepnie wybierz opcje [, aby
usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

* Nacisnij przycisk [, aby usunaé komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.
Drukarka zastgpi zgdanie, a nastepnie zostanie wykonany wydruk z zasobnika wybranego automatycznie.
* Aby anulowaé zadanie drukowania, naciénij przycisk [Ed, a nastepnie nacisnij przycisk [.

Wyjmij papier ze standardowego odbiornika

Wyjmij stos papieru z odbiornika.

Usun elementy opakowania

Sprawdz i usun elementy opakowania z kaset z tonerem.

Nieobstugiwane urzadzenie USB, odtacz je

Odtacz nieobstugiwane urzadzenie USB.

Nieobstugiwany koncentrator USB, odtacz go

Odtacz nierozpoznawany koncentrator USB.

Wyjmij wtyczke i zmien tryb

Upewnij sie, ze aparat pracuje w trybie wiasciwym dla obstugi standardu PictBridge

30 Brak kasety z tonerem <kolor>

Wit6Z brakujgcyg kasete z tonerem, aby usung¢ komunikat i kontynuowac drukowanie.Jesli komunikat pojawi
sie ponownie, wyjmij kasete i widz jg ponownie tak, aby zafrzasneta sie na swoim miejscu.

31.yy Uszkodzona kaseta <kolor>

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
® Otworz i zamknij pokrywe gorna.
* Wyjmij odpowiednig kasete z tonerem, a nastepnie wtéz ja tak, aby zatrzasnefa sie na swoim miejscu.
* Wylgcz zasilanie drukarki, odczekaj 10 sekund, a nastepnie ponownie wigcz zasilanie.
* Wymien kasete z tonerem na nowa.
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31.yy Uszkodzony zestaw obrazowania

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
® Otworz i zamknij pokrywe gorna.
* Wyjmij zestaw obrazowania, a nastepnie wtéz go ponownie tak, aby zatrzasnat sie na swoim miejscu.
* Wylgcz zasilanie drukarki, odczekaj 10 sekund, a nastepnie ponownie wigcz zasilanie.
* Wymien uszkodzony zestaw obrazowania na nowy.

31.yy Wymien czarny i kolorowy zestaw bebnéw

Wymienh czarny i kolorowy zestaw bebnow.

32.yy Wymien nieobstugiwanga kasete <kolor>

Wymieh nieobstugiwang kasete z tonerem na obstugiwana.

34 Short paper (34 Krotki papier)
Papier w wybranym zasobniku jest za krotki do biezagcego zadania drukowania.
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
® Zataduj odpowiedni papier do zasobnika.
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
7], aby usunaé komunikat i kontynuowaé drukowanie.

* Sprawdz prowadnice dtugosci i szerokosci w zasobniku, upewniajac sie, ze papier jest prawidtowo
zatadowany.

¢ Dotyczy uzytkownikéw systemu Windows: sprawdz ustawienia w oknie Wtasciwosci drukowania, aby
upewnic sie, ze zadany jest wtasciwy rozmiar i typ papieru.
Dotyczy uzytkownikéw komputeréw Macintosh: sprawdz ustawienia w oknie Drukowanie, aby upewni¢
sie, ze dla zadania drukowania zadany jest wtasciwy rozmiar i typ papieru.

* Sprawdz, czy rozmiar papieru jest prawidtowo ustawiony. Na przykfad, jesli opcja Rozmiar zasob. uniw.
jest ustawiona jako Uniwersalny, sprawdz, czy wtozony nos$nik jest wystarczajgco duzy, aby mozna byto
na nim wydrukowac¢ dane.

* Anuluj biezgce zadanie drukowania.

35 Insufficient memory to support Resource Save feature (35 Za mato pamieci do
obstugi funkcji zapisu zasobow)

Za mato dostepnej pamieci w drukarce, aby zapisa¢ ustawienia. Zainstaluj dodatkowg pamiec¢ lub nacisnij
przycisk [[Z], aby wytaczy¢ funkcje Zapis zasobow, usungé komunikat i kontynuowaé drukowanie.
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37 Za mato pamieci do sortowania zadan

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

* Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Kontynuuj, a nastepnie naci$nij przycisk 2], aby
wydrukowac czes¢ zadania, ktéra zostata juz zapisana w pamieci drukarki, i rozpocza¢ sortowanie reszty
zadania.

* Anuluj biezgce zadanie drukowania.

37 Za mato pamieci do defragmentacji pamieci flash

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk [, aby przerwaé
proces defragmentacji i kontynuowaé¢ drukowanie.

* Usun czcionki, makra oraz inne dane znajdujace sie w pamieci drukarki.
e Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

38 Pamiec petna

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
[, aby usuna¢ komunikat.
¢ Anuluj biezace zadanie drukowania.
® Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

39 Zbyt ztozona strona, czes¢ danych mogta nie zosta¢ wydrukowana.

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
[, aby usuna¢ komunikat i kontynuowaé drukowanie.
* Anuluj biezagce zadanie drukowania.
¢ Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

51 Wykryto uszkodzong pamiec flash

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Wymien uszkodzong karte pamieci flash
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
7], aby usunaé komunikat i kontynuowaé drukowanie.

52 Za mato wolnego miejsca w pamieci flash dla zasobow

Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Nacisnij przycisk [, aby usunaé¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.
® Usun czcionki, makra oraz inne dane zapisane w pamieci flash.
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® Zainstaluj pamiec flash o wiekszej pojemnosci.
* Nacisnij przycisk [E4), a nastepnie [, aby anulowaé drukowanie.

53 Wykryto niesformatowang pamiec flash

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie opcji Kontynuuj, a nastepnie nacisnij przycisk
[, aby kontynuowaé drukowanie.

¢ Sformatuj pamiec flash. Jesli komunikat o btedzie jest w dalszym ciggu wyswietlany, pamiec¢ flash moze
by¢ uszkodzona i nalezy jg wymienicé.

54 Bfad oprogramowania sieci standardowej

Po wigczeniu zasilania drukarka wykryta niesformatowang pamie¢ flash.
Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Nacisnij przycisk [, aby usunaé komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.
* Wylgcz drukarke, a nastepnie wigcz jg ponownie w celu zresetowania.
e Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.

¢ Sformatuj pamiec flash. Jesli komunikat o btedzie jest w dalszym ciggu wyswietlany, pamiec¢ flash moze
by¢ uszkodzona i nalezy jg wymienic.

54 Btad oprogramowania standardowego <x>
Drukarka wykrywa zainstalowany port sieciowy, ale nie jest w stanie nawigza¢ z nim potgczenia. Drukarka
wylgcza catg komunikacje z powigzang kartg sieciowa.
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Nacisnij przycisk [, aby usunaé komunikat i kontynuowaé¢ drukowanie.
* Wylacz drukarke, a nastepnie wtacz ja ponownie w celu zresetowania.
e Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.

56 Standardowy port USB wytaczony

Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:

 Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port USB. Naci$nij przycisk [Z], aby usuna¢ komunikat
i kontynuowac drukowanie.

® Sprawdz, czy element menu Bufor USB nie jest ustawiony jako Wytgczony.

58 Za duzo zainstalowanych opcji pamieci flash
Sprobuj skorzystac z co najmniej jednego z podanych sposobow:
* Wylacz drukarke, a nastepnie usun dodatkowe opcije flash:
1 Wytacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.
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3 Usun nadmiarowg pamie¢ flash.
4 Podtacz przewodd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.
5 Ponownie wigcz drukarke.

* Nacisnij przycisk [Z], aby usunaé komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.

58 Za duzo podtaczonych zasobnikéw

1 Wytacz drukarke.
2 Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Zasobniki opcjonalne tworzace stos sg ze sobg blokowane. Zasobniki tworzace stos nalezy
wyjmowac po jednym, poczawszy od gory.

3 Usun dodatkowe zasobniki.
4 Podtacz przewod zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

5 Ponownie wigcz drukarke.

59 Niezgodny zasobnik <x>

Obstugiwane sa tylko funkcje opracowane specjalnie dla tej drukarki.
Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:
* Wyjmij wskazany zasobnik.

* Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie komunikatu Continue (Kontynuuj), a nastepnie
naciénij przycisk [, aby usungé komunikat i kontynuowaé drukowanie bez uzycia okreslonego zasobnika.

82 Wymien pojemnik na zuzyty toner

Wymien naczynie na zuzyty toner, a nastepnie nacisnij przycisk [, aby usunaé¢ komunikat.

82 Brak pojemnika na zuzyty toner

Wymien naczynie na zuzyty toner, a nastepnie nacisnij przycisk [, aby usunaé komunikat.

82 Pojemnik na zuzyty toner prawie petny

Nacisnij przycisk [, aby usunaé ten komunikat.

88 Kaseta jest prawie pusta

Nacisnij przycisk [, aby usunaé ten komunikat.
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88 Wymien kasete <kolor>
Wskazana kaseta z tonerem jest zuzyta.
1 Wymien wskazang kasete z tonerem.

2 Dotknij przycisku Kontynuuj, aby usung¢ komunikat i kontynuowaé¢ drukowanie.

Rozwigzywanie podstawowych problemdéw dotyczgcych
drukarki

W przypadku podstawowych probleméw z drukarka lub braku odpowiedzi drukarki sprawdz, czy:
* Przewdd zasilajgcy jest podigczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.
* Gniazdo elektryczne nie jest wytaczone za pomoca wytacznika albo bezpiecznika.

¢ Drukarka nie jest podigczona do listwy przeciwprzepieciowej, nieprzerwanego zrédta zasilania lub
przedtuzacza.

* Inne urzgdzenia elektryczne podigczone do tego samego gniazda dziataja.
* Drukarka jest wigczona. Sprawdz wytacznik zasilania drukarki.

¢ Kabel drukarki jest prawidtowo podtaczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia
opcjonalnego lub innego urzadzenia sieciowego.

¢ Wszystkie opcjonalne elementy wyposazenia sg prawidtowo zainstalowane.
¢ ustawienia sterownikéw drukarki sg prawidtowe.

Po sprawdzeniu wszystkich powyzszych mozliwosci nalezy wytaczy¢ drukarke, odczekaé co najmniej 10
sekund i ponownie wtgczy¢ urzadzenie. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposob rozwigzac.

Rozwigzywanie problemdéw zwigzanych z drukowaniem

Na panelu sterowania drukarki sg wyswietlane tylko symbole diamentu lub
wyswietlacz jest pusty

Autotest drukarki nie powiddt sie. Wytgcz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wiacz
zasilanie.

Jesli komunikat Gotowa nie zostanie wyswietlony, wytacz drukarke i skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Pojawia sie komunikat o btedzie odczytu napedu USB
Upewnij sie, ze naped USB jest obstugiwany.
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Zadania nie s drukowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

UPEWNI SIE, ZE DRUKARKA JEST GOTOWA DO DRUKOWANIA.

Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat
Ready (Gotowa) lub Power Saver (Wygaszacz).

SPRAWDi, CZY ODBIORNIK STANDARDOWY JEST PEENY

Wyjmij stos papieru z odbiornika.

SPRAWDi, CZY ZASOBNIK NA PAPIER JEST PUSTY

Zataduj papier do zasobnika.

Uprewnu SIE, ZE ZOSTALO ZAINSTALOWANE ODPOWIEDNIE OPROGRAMOWANIE DRUKARKI

® Sprawdz, czy korzystasz z prawidtowego oprogramowania drukarki.

¢ W przypadku, gdy uzywany jest port USB, nalezy upewni¢ sie, ze komputer dziata w obstugiwanym
systemie operacyjnym i stosowac zgodne z nim oprogramowanie drukarki.

UPEWNI SIE, ZE WEWNETRZNY SERWER DRUKU JEST PRAWIDLOWO ZAINSTALOWANY | DZIAtA

* Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer druku jest prawidtowo zainstalowany i ze drukarka jest podigczona
do sieci.

¢ Wydrukuj strone konfiguraciji sieci i sprawdz, czy status ma wartos¢ Connected (Podtgczona). Jesli
status ma wartos¢ Not Connected (Niepodtgczona), sprawdz kable sieciowe i ponownie sprébuij
wydrukowac strone konfiguraciji sieci. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby upewnic sie, czy
sie¢ dziata prawidtowo.

Kopie oprogramowania drukarki sg rowniez dostepne w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com.

UPEWNU SIE, ZE UZYWANY JEST ZALECANY KABEL USB, szEREGOWY LUB ETHERNET
Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com.

Urewnu SIE, ZE KABLE DRUKARKI SA PRAWIDLOWO ZAMOCOWANE

Sprawdz podtgczenie kabli do drukarki i do serwera druku, aby upewni¢ sie, ze sg one prawidtowo
zamocowane.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentaciji instalacyjnej dostarczonej z drukarka.
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Drukowanie zadania trwa dtuzej niz oczekiwano

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

ZMINIEJSZ ZtOZONOSC ZADANIA DRUKOWANIA

Zmniejsz liczbe i rozmiar czcionek, liczbe i ztozono$¢ obrazéw oraz liczbe stron w zadaniu drukowania.

ZMIEN USTAWIENIE OPCJl OCHRONA STRONY NA WytAcz

1 Nacisnij przycisk [[.] na panelu sterowania drukarki.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk
3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Menu ustawien, a nastepnie naci$nij przycisk

4 Naciskaj przyciski strzatek dopoki nie pojawi sie opcja Odzyskiwanie zadania drukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk [2).

5 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ochrona strony, a nastepnie nacisnij przycisk [J].

6 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietiona opcja Wytacz, a nastepnie nacisnij przycisk (2.

Wydruk zadania wykonywany jest na papierze pochodzacym z niewtasciwego
zasobnika lub na niewtasciwym papierze

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
¢ Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
¢ Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Drukuj.

Drukowane znaki sg nieprawidtowe

UPrewnu SIE, ZE DRUKARKA NIE DZIAtA W TRYBIE DRUKU SZESNASTKOWEGO.

Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat Gotowa Druk szesnastkowy, aby moc wydrukowaé
zadanie, nalezy najpierw wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego. Aby wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego,
wytgcz drukarke i wiacz jg ponownie.
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Funkcja tgczenia zasobnikow nie dziata

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

ZALADUJ PAPIER TEGO SAMEGO ROZMIARU | TYPU

® Zataduj papier tego samego rozmiaru i typu do kazdego zasobnika, ktory zostanie potgczony.
* Ustaw prowadnice papieru w kazdym zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

UZy) TYCH SAMYCH USTAWIEN DLA OPCJI RozmIAR PAPIERU | TYP PAPIERU

* Wydrukuj strone z ustawieniami menu i poréwnaj ustawienia kazdego zasobnika.
¢ Jesli to konieczne, dostosuj ustawienia za pomocg menu Rozmiar/typ papieru.

Uwaga: Podajnik uniwersalny nie wykrywa automatycznie rozmiaru papieru. Nalezy ustawi¢ rozmiar
papieru za pomocg menu Rozmiar/typ papieru.

Duze zadania nie sg sortowane

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEWNU SIE, ZE OPCJA SORTUJ JEST WEACZONA.

W Menu wykanczania lub w oknie Wtasciwosci drukowania przy opcji Sortuj wybierz ustawienie Wiacz.

Uwaga: Wytaczenie opcji Sortuj w oprogramowaniu zastepuje ustawienie w Menu wykanczania.

ZMNIEISZ ZLOZONOSC ZADANIA DRUKOWANIA
Zmniejsz stopien ztozonosci wykonywanego zadania wydruku, zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych
czcionek, liczbe i stopien ztozonosci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.

UPEWNU SIE, ZE W DRUKARCE JEST WYSTARCZAJACA ILOSC PAMIECI

Zainstaluj w drukarce dodatkowg pamie¢ lub opcjonalny dysk twardy.

Wydruk jest nieprawidtowo dzielony na strony
Ustaw wyzszg warto$¢ opcji Oczekiwanie na wydruk:
1 Nacisnij przycisk [ na panelu operacyjnym drukarki.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacis$nij przycisk

3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia ogélne, a nastepnie nacisnij przycisk [J.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Czasy wytaczenia, a nastepnie nacis$nij
przycisk [).

5 Naciskaj przyciski strzatek dopdki nie pojawi sie opcja Oczekiwanie na wydruk, a nastepnie nacisnij
przycisk [).

6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie wtasciwa warto$é, a nastepnie nacisnij przycisk ().
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Rozwigzywanie problemoéw z wyposazeniem opcjonalnym

Ustawienia skonfigurowane w oprogramowaniu moga zmieni¢ lub zastgpi¢ ustawienia wybrane na panelu
operacyjnym drukarki. Jesli opcja nie dziata, upewnij sie, ze jest ona wtaczona zaréwno w oprogramowaniu,
jak i na panelu operacyjnym drukarki.

Opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata poprawnie lub
przerywa prace

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

ZRESETU) DRU KARKE

Wyltacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wigcz zasilanie.

SPRAWDi, CZY OPCJONALNY ELEMENT WYPOSAZENIA JEST PODACZONY DO DRUKARKI

1 Wytacz drukarke.
2 Odtacz drukarke od gniazdka sieciowego.

3 Sprawdz potgczenie miedzy opcjonalnym elementem wyposazenia a drukarka.

SPRAWDi, CZY OPCJONALNY ELEMENT WYPOSAZENIA JEST ZAINSTALOWANY

Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy dany opcjonalny element wyposazenia jest
wymieniony na liscie zainstalowanych opcji. Jesli na liscie brak tego opcjonalnego elementu wyposazenia,
zainstaluj go ponownie.

SPRAWDi, CZY OPCJONALNY ELEMENT WYPOSAZENIA JEST ZAZNACZONY

Zaznacz dany opcjonalny element wyposazenia w uzywanej aplikacji. Uzytkownicy systemu Mac OS 9
powinni sprawdzi¢, czy drukarka jest skonfigurowana w aplikacji Chooser.

Zasobniki papieru

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

UPEwWNI SIE, ZE PAPIER JEST PRAWIDLOWO ZALADOWANY

1 Otworz zasobnik na papier.
2 Sprawdz, czy nie wystapito zaciecie papieru lub jego nieprawidtowe podawanie.
3 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg wyréwnane do brzegoéw papieru.

4 Sprawdz, czy zasobnik na papier prawidtowo sie zamyka.

ZRESETU) DRU KARKE

Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wigcz zasilanie.
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Uprewnu SIE, ZE ZASOBNIK NA PAPIER JEST PRAWIDLOWO ZAINSTALOWANY.

Jesli zasobnik na papier jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z drukarki
papier zacina sie, wchodzac lub wychodzac z zasobnika, zasobnik na papier moze by¢ nieprawidiowo
zainstalowany. Zainstaluj ponownie zasobnik na papier. Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w
dokumentaciji dotyczacej instalacji urzagdzenia dostarczonej razem z zasobnikiem na papier lub przejdz pod
adres http://support.lexmark.com, aby wyswietli¢ arkusz z instrukcjg dotyczaca zasobnika na papier.

Karta pamieci

Sprawdz, czy karta pamieci jest prawidtowo podigczona do ptyty systemowej drukarki.

Karta pamieci flash

Sprawdz, czy karta pamieci flash jest prawidtowo podtaczona do ptyty systemowej drukarki.

Podajnik uniwersalny

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobéw:

SPRAWDZ PODAINIK UNIWERSALNY

Upewnij sie, ze podwdjna szuflada na 650 arkuszy (podajnik uniwersalny) jest prawidtowo zainstalowana.

USUN WSZELKIE ZACIECIA

Usun wszelkie zaciecia w podajniku uniwersalnym

SPRAWDZ GNIAZDO PRZEWODU ZASILAJACEGO

Upewnij sie, ze:
* Przewdd zasilajgcy jest podigczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego.
* W gniazdku elektrycznym jest napiecie.

SPRAWDZ PAPIER
Nalezy stosowac zalecany papier i zalecane nosniki specjalne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
~Wskazdwki dotyczgce papieru i no$nikéw specjalnych” na stronie 52.

SPRAWDZ PROWADNICE PAPIERU

Ustaw prowadnice w zasobniku w prawidtowej pozycji dla zatadowanego papieru.

SPRAWDi, CZY NIE SA WYSWIETLANE KOMUNIKATY SERWISOWE

W przypadku wyswietlenia komunikatu serwisowego wytgcz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund
i ponownie wigcz zasilanie. Jesli btad bedzie sie powtarzat, wezwij pomoc serwisowa. Niektore elementy
drukarki mogg wymagac regulacji lub wymiany.
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Rozwigzywanie problemow z podawaniem papieru

Papier czesto sie zacina

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PAPIER

Nalezy stosowac zalecany papier i zalecane no$niki specjalne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
~Wskazowki dotyczgce papieru i nosnikéw specjalnych” na stronie 52.

Uprewnu SIE, ZE DO ZASOBNIKA NIE ZALADOWANO ZA DUZO PAPIERU

Upewnij sie, ze wysokosc¢ stosu papieru nie przekracza wskaznika maksymalnej wysokosci stosu
zaznaczonego w zasobniku lub na podajniku uniwersalnym.

SPRAWDZ PROWADNICE PAPIERU

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

PAPIER MOZE BYC WILGOTNY Z POWODU WYSOKIEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA

® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

Komunikat o zacieciu papieru nie znika po usunieciu zaciecia
1 Usun zaciety papier z catej drogi papieru.

2 Nacisnij przycisk [2], aby usunaé komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.

Zacieta strona nie jest ponownie drukowana po usunieciu zaciecia

Funkcja Zaciecia — pondéw w Menu ustawien jest wytaczona. Dla opcji Zaciecia — ponow ustaw wartosc
Automatycznie lub Wigcz:

1 Nacisnij przycisk (.

2 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia, a nastepnie nacis$nij przycisk
(v}

3 Naciskaj przyciski strzatek, az zostanie wyswietlona opcja Ustawienia ogdlne, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

4 Naciskaj przyciski strzatek dopdki nie pojawi sie opcja Odzyskiwanie zadania drukowania, a nastepnie
naci$nij przycisk [

5 Naciskaj przyciski strzatek, dopdki nie pojawi sie opcja Zaciecia — pondw, a nastepnie naci$nij przycisk

6 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Wiaczone lub Automatyczne a nastepnie nacisnij przycisk
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Rozwigzywanie problemow z jakoscig wydruku

Identyfikacja problemow z jakoscig druku
Aby utatwic¢ identyfikacje problemow z jakoscig druku, wydrukuj strony testu jakosci druku:
1 Wytacz drukarke.

2 Wiaczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski [4] i strzatki w prawo znajdujace sie na panelu
sterowania.

3 Gdy wyswietlona zostanie animacja przedstawiajgca zegar, zwolnij obydwa przyciski.
Zostanie przeprowadzona sekwencja uruchamiania drukarki, a nastepnie pojawi sie opcja Menu
konfiguraciji.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Drukuj test jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk [,

Strony zostang sformatowane, zostanie wyswietlony komunikat Drukowanie stron testu jakosci, po
czym strony zostang wydrukowane. Komunikat bedzie widoczny na wyswietlaczu do momentu
zakonczenia drukowania wszystkich stron.

5 Po wydrukowaniu stron testu jakosci naciskaj przycisk strzatki w dét do momentu wys$wietlenia opcji Opusé
menu konfiguracji, a nastepnie naci$nij przycisk [].

Informacje opisane w ponizszych punktach mogg pomaoc w rozwigzaniu problemoéw zwigzanych z jakoscig
druku. Jesli probleméw nie mozna rozwigzac, nalezy zwrdéci¢ sie do serwisu. Niektore elementy drukarki mogg
wymagac regulacji lub wymiany.

Puste strony

DN

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ co najmniej z jednego z podanych sposobow:

NA KASECIE Z TONEREM MOZE ZNAJDOWAC SIE MATERIAt OPAKOWANIA.
Wyjmij kasete z tonerem i sprawdz, czy usunieto z niej w sposob wiasciwy materiat opakowania. Ponownie
zainstaluj kasete z tonerem.

Poziom TONERU MOZE BYC NISKI

Gdy pojawi sie komunikat 88 Niski poziom toneru w kasecie drukujacej, zamoéw nowg kasete z tonerem.

Jesli problem sie powtarza, drukarka moze wymagaé obstugi serwisowej. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie z pomoca techniczna.
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Obcinanie obrazow

Sprébuj skorzysta¢ co najmniej z jednego z podanych sposobdw:

SPRAWDZ PROWADNICE

Ustaw prowadnice szerokosci i dtugosci w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ USTAWIENIE ROZMIARU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie rozmiaru papieru jest odpowiednie dla papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Rozmiar papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy rozmiar:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl rozmiar w oknie Wtasciwosci drukowania.
¢ Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl rozmiar w oknie dialogowym Uktad strony.

Znaki majg postrzepione lub nieréwne krawedzie

ABC
DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIA JAKOSCI WYDRUKU

* Zmien ustawienie Rozdzielczos¢ wydruku w menu Jakos¢ na 600 dpi, Jakos¢ obrazu 1200, 1200 dpi
lub Jakos¢ obrazu 2400.

* Wigcz funkcje Popraw cienkie linie w menu Jakosé.

SPRAWDi, CZY OBStUGIWANE SA POBRANE CZCIONKI.

Jesli korzystasz z pobranych czcionek, upewnij sie, ze sg one obstugiwane przez drukarke, komputer host
i oprogramowanie.
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Ciemne linie

ABCDE
Fis= =

ABCDE

Zestaw obrazowania moze by¢ wadliwy.

Pojawienie sie komunikatow Koncza sie zasoby zestawu czarnego i kolorowego obrazowania lub Koncza
sie zasoby zestawu czarnego obrazowania oznacza, ze nalezy wymieni¢ zestaw obrazowania.

Szare tto

ABCDE
ABCDE
ABCDE

SPRAWDZ USTAWIENIE INTENSYWNOSC TONERU

Zmniejsz wartos¢ ustawienia Intensywnos$c¢ toneru:
* Zmien ustawienie w Menu jakosci na panelu sterowania.
* Dla uzytkownikow systemu Windows — zmien ustawienie za pomoca opcji Wtasciwosci drukowania.
¢ Dla uzytkownikéw systemu Macintosh — zmien ustawienie w oknie dialogowym Print (Druku;j).

Nieprawidtowe marginesy

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ co najmniej z jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ PROWADNICE PAPIERU

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.
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SPRAWDZ USTAWIENIE ROZMIARU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie rozmiaru papieru jest odpowiednie dla papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Rozmiar papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy rozmiar:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl rozmiar w oknie Wtasciwosci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl rozmiar w oknie dialogowym Uktad strony.

Linia jasna, biata lub w niewtasciwym kolorze

AN
ABCDE| |AYGDE

~owoo| |ADBGDE

> |~ b

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

KASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA.

Wymieh uszkodzong kasete z tonerem.

ZESTAW OBRAZOWANIA MOZE BYC WADLIWY

Wymieh zestaw obrazowania.

Uwaga: Drukarka ma dwa typy zestawdw obrazowania: zestaw obrazowania czarnego i kolorowego oraz
zestaw obrazowania czarnego. Zestaw obrazowania czarnego i kolorowego zawiera kolory: cyjan,
magenta, zotty oraz czarny. Zestaw obrazowania czarnego zawiera wytgcznie kolor czarny.

Zwijanie sie papieru

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ co najmniej z jednego z podanych sposobow:

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
¢ Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Drukuj.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.

® Zataduj papier z nowego opakowania.
¢ Do chwili uzycia papier nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
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Nieregularnosci wydruku

ARCDE| | ¥
ABCEL = A
APTTE | -

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

PAPIER MOZE BYC WILGOTNY Z POWODU WYSOKIEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA

® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

SpRAWDZ USTAWIENIE PAPER TyPE (TYP PAPIERU)

Sprawdz, czy ustawienie Paper Type (Typ papieru) jest takie samo, jak typ papieru zatadowanego do
zasobnika.

1 Sprawdz ustawienie Paper Type (Typ papieru) w menu Paper (Papier) panelu sterowania.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania okres$| poprawny typ papieru:

* Dla uzytkownikéw systemu Windows — okresl typ papieru w oknie dialogowym Print Properties
(Whasciwosci drukowania).

* Dla uzytkownikéw systemu Macintosh — okresl typ papieru w oknie dialogowym Print (Drukuj).

SPRAWDZ PAPIER

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.

Poziom TONERU MOZE BYC NISKI
Gdy zostanie wyswietlony komunikat 88 <color> cartridge low (Niski poziom toneru w kasecie <kolor>)
lub druk stanie sie zbyt jasny, wymien kasete z tonerem.

NAGRZEWNICA MOZE BYC USZKODZONA LUB ZUZYTA

Wymien nagrzewnice.
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Wydruk jest zbyt ciemny

N
ABC

DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

KALIBRACIA KOLORU

Drukarka automatycznie kalibruje kolory za kazdym razem, gdy wykryje nowy zestaw bebndéw. Jesli kaseta
zostata wymieniona, mozna przeprowadzi¢ reczng kalibracje kolorow:

1 Nacisnij przycisk [2] na panelu operacyjnym.

2 W menu Administrator naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia, a nastepnie nacis$nij
przycisk [].

3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Menu jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk [].

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Regulacja koloru, a nastepnie nacisnij przycisk [J.
Zostanie wyswietlony komunikat Kalibrowanie.

SPRAWDZ USTAWIENIA INTENSYWNOSCI, JASNOSCI | KONTRASTU
Ustawienie Intensywnos¢ toneru lub Kontrast RGB ma zbyt wysokg wartos¢ lub ustawienie Jasnosé RGB
ma zbyt niskg wartosc.

* Uzytkownicy systemu Windows: w oknie Witasciwosci drukowania wybierz opcje Jakosé wydruku, a
nastepnie opcje Wiecej opciji jakosci wydruku.

* Zmien te ustawienia w menu Jakos¢ panelu operacyjnego drukarki.
¢ Uzytkownicy komputerow Macintosh:
1 Kiiknij polecenie File (Plik) > Print (Drukuj).
2 Znajdz rozwijalne pole pod obrazkami Orientation (Orientacja) i kliknij przycisk w dét.
3 Kiliknij opcje Printer Features (Wtasciwosci drukarki).
4 Zmien ustawienia intensywnosci, jasnosci i kontrastu tonera.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.

® Zataduj papier z nowego opakowania.
* Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

SPRAWDZ PAPIER

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.
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SPRAWDZ USTAWIENIE PAPER TyPE (TYP PAPIERU)

Sprawdz, czy ustawienie Paper Type (Typ papieru) jest takie samo, jak typ papieru zatadowanego do
zasobnika.

1 Sprawdz ustawienie Paper Type (Typ papieru) w menu Paper (Papier) panelu sterowania.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania okres$| poprawny typ papieru:

* Dla uzytkownikow systemu Windows — okresl typ papieru w oknie dialogowym Print Properties
(Whasciwosci drukowania).

¢ Dla uzytkownikéw systemu Macintosh — okresl typ papieru w oknie dialogowym Print (Drukuj).

ZESTAW BEBNOW MOZE BYC ZUZYTY LUB USZKODZONY

Wymieh zestaw bebnow.

Uwaga: Drukarka jest wyposazona w dwa zestawy bebndéw: czarny i kolorowy oraz czarny. Czarny i
kolorowy zestaw bebnow zawiera kolory: cyjan, magenta, zotty i czarny. Zestaw obrazowania czarnego
zawiera wylgcznie kolor czarny.

Wydruk jest zbyt jasny

D

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

KALIBRACIA KOLORU

Drukarka automatycznie kalibruje kolory za kazdym razem, gdy wykryje nowy zestaw bebndw. Jesli kaseta
zostata wymieniona, mozna przeprowadzi¢ reczng kalibracje kolorow:

1 Nacisnij przycisk [2] na panelu operacyjnym.

2 W menu Administrator naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia, a nastepnie nacis$nij
przycisk ().

3 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Menu jakosci, a nastepnie nacisnij przycisk [J.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Regulacja koloru, a nastepnie nacisnij przycisk [2).
Zostanie wyswietlony komunikat Kalibrowanie.
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SPRAWDZ USTAWIENIA INTENSYWNOSCI, JASNOSCI | KONTRASTU

Ustawienia Intensywnos¢ toneru lub Jasnosé RGB majg okreslong zbyt duzg jasnos¢ albo ustawienie
Kontrast RGB ma zbyt niska wartosc.

* Uzytkownicy systemu Windows: w oknie Wiasciwosci drukowania wybierz opcje Jako$¢é wydruku, a
nastepnie opcje Wiecej opcji jakosci wydruku.

¢ Uzytkownicy komputerow Macintosh:
1 Kiliknij polecenie File (Plik) > Print (Druku;j).
2 Znajdz rozwijalne pole pod obrazkami Orientation (Orientacja) i kliknij przycisk w doét.
3 Kiliknij opcje Printer Features (Wtasciwosci drukarki).
4 Zmien ustawienia intensywnosci, jasnosci i kontrastu tonera.
* Zmien te ustawienia w menu Jako$¢ panelu operacyjnego drukarki.

PAPIER JEST WILGOTNY Z POWODU DUZEJ WILGOTNOSCI POWIETRZA.

* Zataduj papier z nowego opakowania.
¢ Do chwili uzycia papier nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu.

SPRAWDZ PAPIER

Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.

SpRAWDZ USTAWIENIE PAPER TyPE (TYP PAPIERU)

Sprawdz, czy ustawienie Paper Type (Typ papieru) jest takie samo, jak typ papieru zatadowanego do
zasobnika.

1 Sprawdz ustawienie Paper Type (Typ papieru) w menu Paper (Papier) panelu sterowania.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania okres$| poprawny typ papieru:

¢ Dla uzytkownikéw systemu Windows — okre$l typ papieru w oknie dialogowym Print Properties
(Whasciwosci drukowania).

* Dla uzytkownikéw systemu Macintosh — okresl typ papieru w oknie dialogowym Print (Drukuj).

UPEWNI SIE, CZY OPCIA OszCZEDZANIE KOLOROW JEST WYLACZONA

Opcja Oszczedzanie kolorow moze by¢ wtgczona.

Poziom TONERU MOZE BYC NISKI

Gdy zostanie wyswietlony komunikat 88 <color> cartridge low (Niski poziom toneru w kasecie <kolor>)
lub druk stanie sie zbyt jasny, wymien kasete z tonerem.

KASETA Z TONEREM MOZE BYC USZKODZONA.

Wymien kasete z tonerem.
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ZESTAW BEBNOW MOZE BYC ZUZYTY LUB USZKODZONY

Wymieh zestaw bebnow.

Uwaga: Drukarka jest wyposazona w dwa zestawy bebndéw: czarny i kolorowy oraz czarny. Czarny i
kolorowy zestaw bebnow zawiera kolory: cyjan, magenta, zotty i czarny. Zestaw obrazowania czarnego
zawiera wylgcznie kolor czarny.

Powtarzajace sie btedy wydruku

POWTARZAJACE SIE BLEDY DOTYCZA TYLKO JEDNEGO KOLORU | WYSTEPUJA WIELOKROTNIE NA STRONIE

Wymieh modut wywotywacza, jesli btad pojawia sie co 43,9 mm.
Wymieh zestaw bebndw, jesli btad pojawia sie co:

® 34,6 mm

® 942 mm

Uwagi:

* Drukarka jest wyposazona w dwa zestawy bebnoéw: czarny i kolorowy oraz czarny. Czarny i kolorowy
zestaw bebnow zawiera kolory: cyjan, magenta, zoity i czarny. Czarny zestaw bebnéw zawiera tylko
kolor czarny.

* Menu Btedy drukowania umozliwia wydrukowanie listy diagnostycznej zawierajacej problemy. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekc;ji ,Strona ustawien menu, menu” na stronie 77.

Krzywy wydruk

SPRAWDZ PROWADNICE PAPIERU

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego papieru.

SPRAWDZ PAPIER

Upewnij sie, ze uzywasz papieru, ktéry spetnia parametry drukarki.
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Strony z wypetnieniem jednokolorowym

Drukarka moze wymagac obstugi serwisowej. W celu uzyskania dalszych informac;ji skontaktuj sie z pomocg
techniczna.

Na stronie pojawia sie mgta z toneru lub cienie w tle

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobow:

ZESTAW BEBNOW MOZE BYC ZUZYTY LUB USZKODZONY

Wymieh zestaw bebnow.

Uwaga: Drukarka jest wyposazona w dwa zestawy bebndéw: czarny i kolorowy oraz czarny. Czarny i
kolorowy zestaw bebnéw zawiera kolory: cyjan, magenta, zotty i czarny. Czarny zestaw bebnoéw zawiera
tylko kolor czarny.

CzYy NA DRODZE PODAWANIA PAPIERU ZNAJDUJE SIE TONER?

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Toner sie Sciera

DN
ABC

DE'

Mozliwe sg nastepujace rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zaladowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
¢ Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwos$ci drukowania.
* Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Drukuj.
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SPRAWDZ USTAWIENIE TEKSTURA PAPIERU

Korzystajgc z menu Papier na panelu sterowania drukarki, upewnij sie, ze ustawienie Tekstura papieru jest
odpowiednie dla papieru zatadowanego do zasobnika.

Plamki toneru

AB

DEF

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

ZESTAW BEBNOW MOZE BYC ZUZYTY LUB USZKODZONY
Wymieh zestaw bebnow.

Uwaga: Drukarka jest wyposazona w dwa zestawy bebndéw: czarny i kolorowy oraz czarny. Czarny i
kolorowy zestaw bebnéw zawiera kolory: cyjan, magenta, zotty i czarny. Czarny zestaw bebnoéw zawiera
tylko kolor czarny.

Czy NA DRODZE PODAWANIA PAPIERU ZNAJDUJE SIE TONER?

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Jakos¢ wydruku na folii jest niska

SPRAWD?Z FOLIE

Nalezy stosowac¢ wytacznie folie zalecane przez producenta drukarki.

SPRAWDZ USTAWIENIE TYPU PAPIERU
Upewnij sie, ze ustawienie typu papieru jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika:
1 Na panelu sterowania drukarki w menu Papier sprawdz ustawienie Typ papieru.

2 Przed wystaniem zadania do drukowania ustaw wtasciwy typ:
* Jesli uzywasz systemu Windows, okresl typ w oknie Wtasciwosci drukowania.
¢ Jesli uzywasz komputera Macintosh, okresl typ w oknie dialogowym Drukuj.
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Nieréwna gestos¢ wydruku

ABCD
ABCD
ABCD

Wymien czarny i kolorowy zestaw bebnow.

Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z jakoscig kolorow

W tej czesci mozna znalez¢ odpowiedzi na niektore pytania zwigzane z kolorami oraz opis sposobu
wykorzystania niektérych funkcji Menu jakosci w panelu sterowania drukarki do rozwigzywania typowych

problemow z kolorami.

Btedne nakfadanie kolorow

Kolor przesunat sie poza wtasciwy obszar lub zostat natozony na obszar innego koloru.

Ponizej podano mozliwe rozwigzania. Sprébuj skorzysta¢ z co najmniej jednego z podanych sposobdw:

WYyimu KASETY z TONEREM, A NASTEPNIE ZAINSTALUJ JE PONOWNIE.

Wyjmij kasety z tonerem, a nastepnie zainstaluj je ponownie.

KALIBRACIA KOLORU

Drukarka automatycznie kalibruje kolory za kazdym razem, gdy wykryje nowy zestaw bebndw. Jesli kaseta
zostata wymieniona, mozna przeprowadzi¢ reczng kalibracje kolorow:

1 Nacisnij przycisk [] na panelu sterowania drukarki.

2 W menu Administrator naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Ustawienia, a nastepnie nacis$nij
przycisk ().
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3 Naciskaj przyciski strzatek do momentu wy$wietlenia menu Jako$é, a nastepnie nacisnij przycisk (2.

4 Naciskaj przyciski strzatek, az pojawi sie opcja Regulacja koloru, a nastepnie nacisnij przycisk [].
Zostanie wys$wietlony komunikat Kalibrowanie.

Uwaga: Jesli problem nie zostanie rozwigzany, ponownie dokonaj kalibracji koloru.

Najczesciej zadawane pytania dotyczgce drukowania koloréw
Co to jest kolor RGB?

Barwy czerwong, zielong i niebieskg mozna miesza¢ w roznych proporcjach w celu uzyskania szerokiego
zakresu kolorow wystepujacych w naturze. Na przyktad zmieszanie barwy czerwonej i zielonej pozwala
uzyskaé kolor zotty. W taki sam sposob tworzone sg kolory na ekranach telewizoréw i monitoréw
komputerowych. Kolor RGB jest metodg opisywania koloréw poprzez okreslenie ilosci barwy czerwonej,
zielonej i niebieskiej potrzebnej do uzyskania danego koloru.

Co to jest kolor CMYK?

Atramenty lub tonery w kolorze cyjan, magenta, zottym i czarnym moga byé uzywane do drukowania w
réznych proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu koloréw wystepujacych w naturze. Na przykfad
zmieszanie koloru cyjan i z6ttego pozwala uzyskac kolor zielony. W ten sposéb tworzone sg kolory w
maszynach drukarskich, drukarkach atramentowych oraz kolorowych drukarkach laserowych. Kolor CMYK
jest metodg opisywania kolorow poprzez okreslenie ilosci kolorow cyjan, magenta, zéttego i czarnego
potrzebnych do uzyskania danego koloru.

W jaki sposéb okreslany jest kolor w dokumencie przeznaczonym do druku?

Kolory w dokumencie okreslane sg zazwyczaj przez oprogramowanie przy zastosowaniu kombinacji
kolorow RGB lub CMYK. Ponadto uzytkownik ma mozliwo$¢ modyfikacji kolorow kazdego obiektu w
dokumencie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Pomocy programu.

Skad drukarka czerpie informacje o tym, jaki kolor wydrukowaé?

Gdy uzytkownik drukuje dokument, do drukarki wysytane sg dane opisujace typ i kolor kazdego obiektu.
Informacje o kolorach przekazywane sg w tablicach konwersji koloréw, w ktérych nastepuje przeksztatcenie
koloru na informacje o ilosciach toneru cyjan, magenta, zo6ttego i czarnego, potrzebnych do uzyskania
zadanego koloru. Zastosowanie tablic konwersji koloréow zalezy od informaciji o obiektach. Mozliwe jest na
przyktad zastosowanie jednej tabeli konwersji kolorow dla tekstu, a innej dla fotografii.

Czy lepiej jest uzy¢ sterownika emulacji PostScript czy PCL? Jakich ustawien nalezy uzy¢, aby
uzyska¢ najlepsze kolory?

W celu uzyskania najlepszej jakosci koloréw zaleca sie uzycie sterownika PostScript. Domys$ine ustawienia
sterownika PostScript pozwalajg uzyska¢ wymagana jakos$¢ koloréw na wiekszosci wydrukow.

Dlaczego wydrukowane kolory nie zgadzaja sie z kolorami wyswietlanymi na ekranie monitora?

Tabele konwersji kolorow wykorzystywane w trybie automatycznej korekcji koloréw zazwyczaj pozwalajg
na uzyskanie koloréw zblizonych do wyswietlanych na ekranie monitora. Jednak na wiele koloréw wptyw
moga miec réznice technologiczne pomiedzy drukarkami a monitorami, ustawienia monitora oraz warunki
oswietleniowe. Aby zapoznac sie z zaleceniami dotyczgcymi przydatnosci stron z prébkami kolorow w
rozwigzywaniu niektorych probleméw z dopasowaniem koloréw, nalezy przeczyta¢ odpowiedz na pytanie
»W jaki sposdb mozna dopasowac dany kolor (np. wystepujacy w logo firmy)?”.
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Wydrukowana strona jest przebarwiona. Czy mozliwa jest regulacja koloru?

Czasami wydrukowane strony wygladajg na przebarwione (na przyktad wszystkie wydrukowane elementy
wydaja sie zbyt czerwone). Moze to by¢ spowodowane warunkami zewnetrznymi, typem papieru, rodzajem
oswietlenia lub upodobaniami uzytkownika. W takich wypadkach do uzyskania koloru blizszego
oczekiwaniom uzytkownika nalezy wykorzysta¢ opcje Réwnowaga kolorow. Opcja Réwnowaga koloréw
umozliwia dokonanie nieznacznej regulacji ilosci toneru uzywanego do uzyskania poszczegdlnych koloréw.
Wybdr wartosci dodatnich lub ujemnych dla koloru zéttego, czarnego, cyjan i magenta (za pomocg menu
Réwnowaga koloréw) spowoduje nieznaczne zwiekszenie lub zmniejszenie ilosci toneru uzytego do
uzyskania wybranego koloru. Na przyktad, jesli wydrukowana strona wydaje sie zbyt czerwona,
zmniejszenie ilosci koloru magenta i z6ttego moze poprawi¢ réwnowage kolorow.

Kolorowe folie na rzutniku wydaja sie ciemne. Czy mozna w jaki$ sposob poprawi¢ jakos¢ koloru?

Ten problem wystepuje najczesciej podczas wyswietlania folii za pomoca rzutnikéw odblaskowych. W celu
uzyskania najwyzszej jakosci wyswietlanych kolorow zaleca sie uzywanie rzutnikow transmisyjnych. Jesli
dostepny jest tylko rzutnik odblaskowy, to zmiana ustawienia Intensywnosc¢ toneru na wartosc¢ 1, 2 lub 3
spowoduje rozjasnienie obrazu na folii. Nalezy upewni¢ sie, ze drukowanie odbywa sie na foliach
kolorowych zalecanego rodzaju.

Co to jest reczna korekcja koloréow?

Gdy wtaczona jest reczna korekcja koloréw, drukarka do przetwarzania obiektow stosuje tablice konwersji
koloréw wybrane przez uzytkownika. Jednak opcja Korekcja kolorow musi mie¢ ustawienie Recznie. W
przeciwnym wypadku nie bedg stosowane tablice konwersji kolorow wybrane przez uzytkownika.
Ustawienia recznej korekcji kolorow zalezg od rodzaju drukowanego obiektu (tekst, grafika lub obraz) oraz
od tego, jak okreslono kolor obiektu w uzywanym programie (kombinacje RGB lub CMYK).

Uwagi:

* Ustawienie recznej konwersji koloréw jest nieprzydatne, jesli program nie okresla kolorow za pomoca
kombinacji RGB lub CMYK. Ponadto jest ono nieskuteczne, jesli program lub system operacyjny
komputera dokonujg regulacji kolorow.

* Tablice konwersji koloréw — zastosowane dla poszczegdinych obiektow przy ustawieniu korekc;ji
kolorow Automatycznie — powodujg generowanie preferowanych kolorow w przypadku wiekszosci
dokumentow.

Aby zastosowac recznie inng tablice konwersji koloréw:
1 Wybierz z Menu jakosci opcje Korekcja koloréw, a nastepnie wybierz opcje Recznie.

2 Wybierz z Menu jakosci opcje Kolor recznie, a nastepnie wybierz odpowiednig tablice konwersji
koloréw dla typu obiektow, ktérych to dotyczy.
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Menu Kolor recznie

Typ obiektu Tablice konwersji koloréw

Obraz RGB * Zywe kolory — Daje jasniejsze, bardziej nasycone kolory. Opcje te mozna stosowac do wszystkich
Tekst RGB formatéw koloréw.

Grafika RGB ¢ Wyswietlacz sSRGB — Ustawia kolory tak, aby byty zblizone do koloréw wyswietlanych na
monitorze komputera. Uzycie czarnego toneru jest zoptymalizowane do wydruku zdjec.

* Wyswietlacz — petna czern — Ustawia kolory tak, aby byly zblizone do koloréw wyswietlanych na
monitorze komputera. Do uzyskania wszystkich odcieni czystej szarosci wykorzystywany jest tylko
czarny toner.

» Zywe kolory sRGB — Zapewnia wieksze nasycenie koloréw przy opciji korekcji koloréw
Wyswietlacz SRGB. Uzycie czarnego toneru jest zoptymalizowane do wydruku grafiki biznesowe;j.

* Wylacz — Korekcja koloréw nie jest stosowana.

Obraz CMYK | e US CMYK - Stosuije korekcje koloréw dopasowujacg kolory wydruku do standardu SWOP
Tekst CMYK (Specifications for Web Offset Publishing).

Grafika CMYK| ® Euro CMYK - Stosuje korekcje koloréw dopasowujaca kolory wydruku do standardu EuroScale.
» Zywe kolory CMYK — Zwieksza nasycenie koloréw ustawienia korekcji koloréw US CMYK.
* Wylacz — Korekcja koloréw nie jest stosowana.

W jaki sposéb mozna dopasowa¢ dany kolor (np. kolor wystepujacy w logo firmy)?

Z Menu jakosci mozliwe jest wybranie dziewieciu zestawéw prébek koloréw. Mozliwe jest to rowniez ze
strony Probki kolorow wbudowanego serwera WWW. Wybér dowolnego zestawu prébek spowoduje
wydrukowanie wielostronicowego dokumentu skfadajacego sie z setek kolorowych pdl. W zaleznosci od
wybranej tabeli, kazde pole zawiera¢ bedzie kombinacje kolorow CMYK lub RGB. Widoczny na wydruku
kolor kazdego pola jest wynikiem przetworzenia kombinacji kolorow CMYK lub RGB opisanej w danym polu
przy uzyciu wybranej tabeli konwersji koloréw.

Mozna przejrze¢ strony zawierajgce probki koloréw i dzieki temu okre$li¢ pole, ktérego kolor jest najblizszy
wymaganemu. Kombinacja kolorow oznaczona w danym polu moze zostac¢ nastepnie wykorzystana do
modyfikacji koloru obiektu wyswietlanego przez program. Wiecej informacji mozna znalezé w Pomocy
programu. W celu wykorzystania wybranej tabeli konwersji koloréow dla danego obiektu niezbedne moze
by¢ uzycie ustawienia Recznie dla opcji Korekcja kolorow.

Wybdr odpowiednich prébek koloréw, jakie majg by¢ uzywane do rozwigzania okreslonego problemu z
dopasowaniem koloru, zalezy od ustawienia opcji Korekcja kolorow (Automatycznie, Wytacz lub Recznie),
rodzaju drukowanego obiektu (tekst, grafika lub obraz) oraz od tego, jak okreslono kolor obiektu w
uzywanym programie (kombinacje RGB lub CMYK). Jesli ustawienie Korekcja koloréw drukarki znajduje
sie w pozyciji Wytacz, kolor jest oparty na informacjach zawartych w zadaniu wydruku; konwersja koloréw
nie jest realizowana.

Uwaga: Wydrukowane Probki kolorow beda nieprzydatne, jesli program nie okresla koloréw za pomocag
kombinacji RGB lub CMYK. Ponadto w pewnych sytuacjach program lub system operacyjny komputera
dokonujg regulacji kombinacji RGB lub CMYK okreslonych w programie za posrednictwem mechanizmu
zarzadzania kolorami. Dlatego wydrukowany kolor moze nie by¢ identyczny z kolorem ze stron z
prébkami kolorow.

Czym s3 szczegotowe probki koloréw i jak mozna uzyskaé do nich dostep?

Szczegotowe zestawy probek koloréw sg dostepne tylko poprzez wbudowany serwer WWW drukarki
sieciowej. Szczegotowy zestaw prébek zawiera wiele odcieni (przedstawionych jako kolorowe pola), ktore
sq zblizone do wybranej przez uzytkownika wartosci RGB lub CMYK. Podobienstwo koloréw w zestawie
jest zalezne od wartosci wprowadzonej w polu RGB lub CMYK.
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Aby uzyskac¢ dostep do zestawu szczegotowych probek kolorow z wbudowanego serwera WWW:
Otworz przegladarke internetowa.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki sieciowej.

Kliknij opcje Konfiguracja.

Kliknij opcje Prébki kolorow.

Kliknij Opcje szczegotowe, aby zawezi¢ zakres zestawu kolorow do jednego.

Gdy pojawi sie strona Opcje szczegdtowe, wybierz tablice konwersji kolorow.

Wprowadz numer koloru RGB lub CMYK.

0 N O G A ON -

Wprowadz warto$¢ z zakresu 1-255.
Uwaga: Im wartosc jest blizsza 1, tym wezszy jest zestaw prébek koloréw.

9 Kiliknij opcje Drukuj, aby wydrukowac¢ szczegotowy zestaw prébek koloréw.

Kontakt z pomocg techniczng

Wzywajac pomoc techniczng, nalezy opisa¢ wystepujacy problem, poda¢ tres¢ wyswietlanych komunikatow
oraz przedstawi¢ wszelkie dotychczas podjete srodki zaradcze.

Nalezy zna¢ typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na
wewnetrznej stronie przedniej gornej pokrywy drukarki. Numer seryjny jest rowniez podawany na stronie z
ustawieniami menu.

W Stanach Zjednoczonych lub Kanadzie mozna sie kontaktowa¢ pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W
innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowa firmy Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com.
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Oswiadczenia

Informacje o produkcie

Nazwa produktu:

Lexmark C540n, C543dn, C544n, C544dn, C544dw, C546dtn

Typ urzadzenia:

5025

Modele:

210, 230, 410, 430, 43W, 439, n01, n02, dnw, xd1, xd2, dn1, dn2, gd1, gd2, dw1, dw2, dt1, dt2, gt1, gt2

Informacje o wydaniu
Listopad 2012

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktorych podobne postanowienia sg
niezgodne z obowigzujagcym prawem: FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE
PUBLIKACJE ,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE”, BEZ JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH REKOJMI | GWARANCJI, W TYM BEZ DOMNIEMANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | UZYTECZNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W niektérych krajach
wykluczenie gwarancji wyraznych lub domniemanych w przypadku okreslonych transakciji jest niedozwolone,
dlatego to o$wiadczenie moze nie dotyczy¢ wszystkich uzytkownikéw.

Niniejsza publikacja moze zawierac niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione informacje
podlegajg okresowym zmianom; zmiany te bedg uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Udoskonalenia lub
zmiany opisanych tutaj produktow lub programéw moga by¢ wprowadzane w dowolnym czasie.

Znajdujgce sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktow, programow lub ustug nie oznaczaja, ze ich
producent zamierza udostepni¢ je we wszystkich krajach, w ktérych dziata. Umieszczenie odnosnika do
produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest uzywanie wytgcznie tego produktu, programu
lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie rwnowaznego zamiennika,
pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wtasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie wspotdziatania
z innymi produktami, programami lub ustugami, poza jawnie wymienionymi przez wytworce, odbywa sie na
odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Pomoc techniczna firmy Lexmark mozna uzyska¢ w witrynie http://support.lexmark.com.

Informacje o materiatach eksploatacyjnych oraz pliki do pobrania mozna znalez¢ w witrynie
www.lexmark.com.

© 2012 Lexmark International, Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe

Lexmark, logo Lexmark z symbolem diamentu i MarkVision sg znakami towarowymi firmy Lexmark
International, Inc. zastrzezonymi w USA i/lub innych krajach.
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Mac i logo Mac sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Nazwa PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard. PCL jest oznaczeniem firmy
Hewlett-Packard dla zestawu polecen (jezyka) i funkcji stosowanych w drukarkach tej firmy. Ta drukarka
zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze rozpoznaje ona
polecenia jezyka PCL uzywane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajace tym poleceniom.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich firm.

Oswiadczenie o sktadnikach modutowych

Modele bezprzewodowe zawierajg nastepujgce sktadniki modutowe:
Typ/model firmy Lexmark zgodny z normami LEX-M04-001; FCC ID:IYLLEXMO04001; IC:2376A-M04001

Poziomy emisji hatasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z norma ISO 7779 i przedstawione zgodnie z normag ISO 9296.

Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

" Srednie ci$nienie akustyczne w odlegtosci 1 metra (dBA)

Drukowanie 48 dBA

| Tryb gotowosci Niestyszalna |

Wartosci mogg ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.com w celu uzyskania aktualnych wartosci.

Dyrektywa WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) dotyczaca
odpaddw ze sprzetu elektrycznego oraz elektronicznego

Logo WEEE oznacza specjalne programy i procedury recyklingu urzadzen elektronicznych w krajach Unii
Europejskiej. Zachecamy do recyklingu naszych produktéw. W przypadku dalszych pytan dotyczacych opcji
recyklingu nalezy odwiedzi¢ witryne sieci Web firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com w celu
uzyskania numeru telefonu lokalnego biura sprzedazy.
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Oswiadczenie dotyczace wrazliwosci na wyladowania elektrostatyczne

&

Ten symbol oznacza czesci wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Przed dotknieciem miejsc w poblizu
tych symboli nalezy dotkngé metalowej obudowy drukarki.

ENERGY STAR

Kazdy produkt firmy Lexmark oznaczony symbolem ENERGY STAR na samym produkcie lub na ekranie
rozruchowym posiada certyfikat zgodnosci z wymogami programu ENERGY STAR amerykanskiej Agencji
Ochrony Srodowiska (EPA) zgodnie z konfiguracjg ustalong w czasie wysytki przez firme Lexmark.

ENERGY STAR

Informacje o temperaturze

| Temperatura otoczenia 15,6-32,2°C (60-90°F) |

|Temperatura transportu i przechowywania | -40-43,3°C (-40-110°F) |

Oswiadczenie dotyczace lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnos$ci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J,
dla urzadzen laserowych klasy | (1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowigzujacej w innych krajach
normy IEC 60825 dla urzadzen laserowych klasy | (1).

Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser klasy ll1b
(3b), ktory jest 7-miliwatowym laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dtugosci fal od 655 do 675
nanometréw. Laser i drukarka sg tak zaprojektowane, aby nigdy podczas normalnego dziatania, konserwaciji
lub zalecanych warunkow serwisowych Zzaden cztowiek nie byt narazony na promieniowanie laserowe
powyzej poziomu klasy |.

Naklejka z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona naklejka informujgca o laserze, jak pokazano na rysunku:
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DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.
PERIGO - Radiagao a laser invisivel sera liberada se os cartuchos forem removidos e o lacre rompido. Evite a exposicao aos feixes de laser.
Opasnost - Nevidljivo lasersko zracenje kada su kasete uklonjene i poniStena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

NEBEZPECI - Kdyz jsou vyjmuty kazety a je odblokovana pojistka, ze zafizeni je vysilano neviditelné laserové zareni. Nevystavujte se plisobeni laserového
paprsku.

FARE - Usynlig laserstraling, nar patroner fiernes, og spaerreanordningen er slaet fra. Undga at blive udsat for laserstralen.

GEVAAR - Onzichtbare laserstraling wanneer cartridges worden verwijderd en een vergrendeling wordt genegeerd. Voorkom blootstelling aan de laser.
DANGER - Rayonnements laser invisibles lors du retrait des cartouches et du déverrouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.
VAARA - Nakymatonta lasersateilya on varottava, kun varikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta lasersateelle altistumista.

GEFAHR - Unsichtbare Laserstrahlung beim Herausnehmen von Druckkassetten und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden.

KINAYNOZX - ‘ExkAucn adpatng akTivoBoAiag laser Katé Tnv a@aipeon Twv KACETWY Kal TNV atmac@aAion TNG paveadAwaong. ATToQeUyeTe TnVv €KBeon oTnv
akTIivoBoAia laser.

VESZELY — Nem lathaté Iézersugarzas fordulhat eld a patronok eltavolitasakor és a zardszerkezet felbontasakor. Keriilje a lézersugarnak valo kitettséget.
PERICOLO - Emissione di radiazioni laser invisibili durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare |'esposizione al raggio laser.

FARE — Usynlig laserstraling nar kassettene tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering for laserstralen.

NIEBEZPIECZENSTWO - niewidzialne promieniowanie laserowe podczas usuwania kaset i blokady. Nalezy unika¢ naswietlenia promieniem lasera.
OlNNACHO! HeBuammoe nasepHoe 13nyvyeHue npy U3BneYeHHbIX KapTpumkax U CHATUU GrokMpoBku. M3berante Bo3nencTBUsSt NasepHbIX Nyyen.

Pozor — Nebezpecenstvo neviditelného laserového Ziarenia pri odobratych kazetach a odblokovanej poistke. Nevystavujte sa lu€om.

PELIGRO: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicién al haz de laser.

FARA — Osynlig laserstralning nar patroner tas ur och sparrmekanismen ar upphavd. Undvik exponering for laserstralen.
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Zuzycie energii

Pobér mocy przez produkt
W ponizszej tabeli przedstawiono charakterystyki poboru mocy przez produkt.

Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

Tryb Opis Pob6r mocy (W)

Drukowanie Urzadzenie tworzy wydruk z elektronicznych informacji | 480 W (C540, C543); 500 W (C544,
wejsciowych. C546)

Kopiowanie Urzadzenie tworzy wydruk z oryginatow dokumentow w | nd.
postaci dokumentéw drukowanych.

Skanowanie Urzadzenie skanuje dokumenty drukowane. nd.

Tryb gotowosci Urzadzenie oczekuje na zadanie drukowania. 34 W (C540, C543); 36 W (C544,

C546)

Tryb oszczedzania Urzadzenie jest w trybie oszczedzania energii. <18 W (C540); <16 W (C543, C544,

energii C546)

Wyt. (wytaczone) Urzadzenie jest podtaczone do gniazda zasilania,ale |[0W

przetacznik zasilania jest wytaczony.

W powyzszej tabeli podano wartosci srednie pozioméw poboru mocy. Chwilowy pobér mocy moze byc¢
znacznie wiekszy niz wartos¢ srednia.

Wartosci mogg ulec zmianie. Zobacz www.lexmark.pl w celu uzyskania aktualnych wartosci.
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Funkcja oszczedzania energii

Niniejsze urzadzenie moze przechodzi¢ w tryb oszczedzania energii, zwany Wygaszaczem. Tryb Wygaszacz
stanowi odpowiednik trybu czuwania. Tryb Wygaszacz umozliwia oszczedzanie energii poprzez obnizenie
zuzycia energii podczas dtuzszych okresow bezczynnosci drukarki. Tryb Wygaszacz jest automatycznie
wigczany, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas, zwany limitem czasu oczekiwania
wygaszacza.

DomyslIny fabryczny limit czasu oczekiwania wygaszacza dla tego 20 minut (C540, C543); 30 minut (C544, C546)
urzadzenia (w minutach):

Limit czasu oczekiwania wygaszacza mozna zmienia¢ w przedziale od 1 minuty do 240 minut za pomocg
menu konfiguracji. Niska wartos¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza powoduje zmniejszenie zuzycia
energii, ale moze wydtuzy¢ czas reakcji urzadzenia. Wysoka wartos$¢ limitu czasu oczekiwania wygaszacza
zapewnia krotki czas reakcji, ale powoduje wieksze zuzycie energii.

Tryb wytaczenia

Jesli to urzadzenie jest wyposazone w tryb wytgczenia, ktory wcigz pobiera niewielkg ilos¢ mocy, aby
catkowicie zatrzymac¢ pobdr mocy, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

Catkowite zuzycie energii

Czasami pomocne jest obliczenie catkowitego zuzycia energii przez urzadzenie. Poniewaz pobor mocy
wyrazany jest w watach, aby obliczy¢ zuzycie energii, nalezy pomnozy¢ pobor mocy przez czas pracy
urzadzenia w kazdym z trybéw. Catkowite zuzycie energii jest sumg zuzycia energii w poszczegolnych
trybach.

Zgodnosc z dyrektywami Wspdlnoty Europejskiej

Ten produkt spetnia wymagania ochronne dyrektyw 89/336/EWG, 2006/95/WE i 2009/125/WE Rady
Wspdlnot Europejskich, dotyczacych dostosowania i harmonizacji przepiséow panstw cztonkowskich w
zakresie kompatybilno$ci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa sprzetu elektrycznego, przeznaczonego do
pracy w okreslonym zakresie napiec¢, a takze ekologicznego projektowania produktéw zwigzanych z
pobieraniem energii.

Producentem urzadzen jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower l1I, 1095 Budapeszt WEGRY. Deklaracja zgodnos$ci z wymogami Dyrektyw jest
udostepniana na prosbe przez Autoryzowanego przedstawiciela.

Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy B normy EN 55022 i wymagania dotyczace bezpieczenstwa
normy EN 60950.

Uwagi dotyczace przepisdw zwigzanych z produktami bezprzewodowymi

Ta sekcja zawiera nastepujace informacije dotyczace przepisdéw zwigzanych z produktami bezprzewodowymi,
na przykfad zawierajgcymi nadajniki, lecz takze dotyczace bezprzewodowych kart sieciowych lub
zblizeniowych czytnikow kart.
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Zagrozenie promieniowaniem o czestotliwosci radiowe;j

Wypromieniowywana moc wyjsciowa tego urzadzenia jest znacznie mniejsza niz ustalone przez komisje FCC
i inne instytuty normalizacyjne limity wystawienia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej. Aby
urzadzenie spetniato wymagania komisji FCC i innych instytutéw normalizacyjnych dotyczace zagrozenia
promieniowaniem o czestotliwosci radiowej, miedzy anteng a jakakolwiek osobg nalezy zachowac¢ odlegtos¢
co najmniej 20 cm (8 cali).

Informacja dla uzytkownikéw w Unii Europejskiej

Ten produkt spetnia wymagania dotyczace zabezpieczen zawarte w dyrektywach 2004/108/WE,
2006/95/WE, 1999/5/WE i 2009/125/WE Rady Wspdlnoty Europejskiej, dotyczacych dostosowania i
harmonizacji przepisow panstw cztonkowskich w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
sprzetu elektrycznego przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napiec¢, sprzetu radiowego i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz oszczednosci zuzycia energii przez urzadzenia.

Zgodnos¢ jest oznaczona za pomocg znaku CE.

Producentem urzadzen jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower l1I, 1095 Budapeszt WEGRY. Deklaracja zgodnos$ci z wymogami Dyrektyw jest
udostepniana na prosbe przez Autoryzowanego przedstawiciela.

Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy B normy EN 55022 i wymagania dotyczace bezpieczenstwa
normy EN 60950.

Produkty wyposazone w modut bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz spetniajg wymagania dyrektyw
2004/108/WE, 2006/95/WE, 1999/5/WE i 2009/125/WE Rady Unii Europejskiej dotyczacych dostosowania
przepisow panstw cztonkowskich w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej, bezpieczenhstwa urzadzen
elektrycznych przeznaczonych do pracy w okreslonym zakresie napie¢ oraz urzadzen radiowych i terminali
telekomunikacyjnych.

Zgodnos¢ jest oznaczona za pomocg znaku CE.

€30

Urzadzenia moga by¢ uzywane w krajach UE i EFTA tylko we wnetrzach.

Producentem urzadzen jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autoryzowanym przedstawicielem jest: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower l1I, 1095 Budapeszt WEGRY. Deklaracja zgodnos$ci z wymogami Dyrektyw jest
udostepniana na prosbe przez Autoryzowanego przedstawiciela.

Tego produktu mozna uzywac w krajach podanych w tabeli ponizej.

|Austria Belgia Butgaria Szwaijcaria | Cypr Republika Czeska | Niemcy |Dania |Estonia |

|Grecja Hiszpania | Finlandia Francja Chorwacja | Wegry Irlandia | Islandia | Wtochy |
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Liechtenstain | Litwa Luksemburg | Lotwa Malta Holandia Norwegia | Polska | Portugalia |
Rumunia Szwecja | Stowenia Stowacja | Turcja Wielka Brytania |
Cesky Spolec¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se zakladnimi

pozadavky a dal$imi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erkleerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav
i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Gerit dieses Gerit in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den lbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

EAMnviky | ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION
SYMMOPOQNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ
OAHTIAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU
pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, ettd tdma tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
muiden sitd koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux exigences
fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd kévetelményeknek
és az 1999/5/EC iranyelv egyéb el&irdsainak.

islenska | Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur,
sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto e conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar 3o Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad $is produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet essenzjali u
ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués | A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky | Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spiha zakladné poZiadavky a véetky prislusné

ustanovenia smernice 1999/5/ES.
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Slovensko | Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolodili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i Overensstimmelse med de vasentliga
egenskapskrav och dvriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Patent acknowledgment

The use of this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in the Intellectual
Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for Elliptic Curve Cryptography (ECC) Cipher
Suites for Transport Layer Security (TLS) implemented in the product or service.

The use of this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in the Intellectual
Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for TLS Elliptic Curve Cipher Suites with
SHA-256/382 and AES Galois Counter Mode (GCM) implemented in the product or service.

The use of this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in the Intellectual
Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for TLS Suite B Profile for Transport Layer
Security (TLS) implemented in the product or service.

The use of this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in the Intellectual
Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for Addition of the Camellia Cipher Suites to
Transport Layer Security (TLS) implemented in the product or service.

The use of certain patents in this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in
the Intellectual Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for AES-CCM ECC Cipher
Suites for TLS implemented in the product or service.

The use of this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in the Intellectual
Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for IKE and IKEv2 Authentication Using the
Eliptic Curve Digital Signature Algorithm (ECDSA) implemented in the product or service.

The use of this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in the Intellectual
Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for Suite B Cryptographic Suites for IPSec
implemented in the product or service.

The use of this product or service is subject to the reasonable, non-discriminatory terms in the Intellectual
Property Rights (IPR) Disclosure of Certicom Corp. at the IETF for Algorithms for Internet Key Exchange
version 1 (IKEv1) implemented in the product or service.
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Indeks

Liczby

30.yy Brak kasety z tonerem
<kolor> 132

31.yy Uszkodzony zestaw
obrazowania 133

31.yy Wymien czarny i kolorowy
zestaw bebnow 133

34 Short paper (34 Krotki
papier) 133

35 Za mato pamieci do obstugi
funkcji zapisu zasobéw 133

37 Za mato pamieci do
defragmentacji pamieci

flash 134

37 Za mato pamieci do
sortowania zadan 134

38 Pamiec petna 134

39 Zbyt ztozona strona, czesé
danych mogta nie zostaé
wydrukowana. 134

51 Wykryto uszkodzong pamiec¢
flash 134

52 Za mato wolnego miejsca w
pamieci flash dla zasobow 134
53 Wykryto niesformatowang
pamie¢ flash 135

54 Btad oprogramowania sieci
standardowej 135

54 Btad oprogramowania
standardowego <x> 135

56 Standardowy port USB
wytgczony 135

58 Za duzo podtaczonych
zasobnikow 136

58 Za duzo zainstalowanych
opcji pamieci flash 135

59 Niezgodny zasobnik <x> 136
82 Brak pojemnika na zuzyty
toner 136

82 Pojemnik na zuzyty toner
prawie petny 136

82 Wymien pojemnik na zuzyty
toner 136

88 Kaseta jest prawie pusta 136
88 Wymien kasete <kolor> 137

A

aktualizowanie informaciji o
wyposazeniu opcjonalnym w
sterowniku drukarki 26
Aktywnej karta sieciowa,
menu 79
anulowanie
zadanie drukowania, z
komputera 66
anulowanie zadania
z panelu operacyjnego
drukarki 66
anulowanie zadania drukowania
z komputera 66
AppleTalk, menu 83

B
Btedy druku, menu 78

C

Close Door (Zamknij
drzwiczki) 130
czyszczenie
zewnetrzna obudowa
drukarki 119

D

dokumenty, drukowanie

z komputera Macintosh 59

z systemu Windows 59
drukarka

minimalne odstepy 8

modele 9

przenoszenie 120

transport 120

wybdr miejsca 8

wyposazenie 9
drukarka bezprzewodowa,
konfiguracja

na komputerze Macintosh 30
drukarka, rozwigzywanie
podstawowych problemoéow 137
drukowanie

lista katalogow 66

lista wzorcow czcionek 65

strona konfiguraciji sieci 25

strona z ustawieniami menu 24

strony testu jakosci druku 66
z komputera Macintosh 59
z modutu pamieci ze ztgczem
USB 64
z systemu Windows 59
zdjecia 65
drukowanie dokumentu 59
drukowanie z uzyciem funkcji
PictBridge
zdjecia 65
drukowanie, rozwigzywanie
problemoéw
btad odczytu napedu USB 137
drukowane znaki sg,
nieprawidtowe 139
Duze zadania nie sg
sortowane 140
funkcja taczenia zasobnikow
nie dziata 140
nieprawidtowe marginesy 146
papier czesto sie zacina 143
wydruk jest nieprawidtowo
dzielony na strony 140
wydruk zadania na
niewtasciwym papierze 139
wydruk zadania na no$niku
pochodzacym z
niewtasciwego zasobnika 139
zacieta strona nie jest
ponownie drukowana 143
zadania nie sg drukowane 138
zadanie trwa dtuzej niz
oczekiwano 139
zwijanie sie papieru 147
Drukuj czcionki, menu 78

E

Embedded Web Server 121
konfigurowanie alarméw
email 122
kopiowanie ustawieh na inne
drukarki 123
Ethernet, port 23
etykiety, papier
wskazowki 62
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F

folie

tadowanie 48

wskazowki 61

Funkcja oszczedzania energii
regulacja 39

informacje dotyczace
bezpieczenstwa 5, 6
informacje dotyczace
konfiguracji

sie¢ bezprzewodowa 27
informacje komisji FCC 165
informacje o drukarce

gdzie szuka¢ 7
instalacja oprogramowania
drukarki

dodawanie opcji 26
instalacja oprogramowania
drukarki (Windows) 25
instalowanie drukarki

w sieci bezprzewodowej 28
instalowanie drukarki w sieci

sie¢ Ethernet 33
instalowanie drukarki w sieci
bezprzewodowe;j

uzywanie komputera

Macintosh 30

instalowanie w sieci
bezprzewodowe;j

przy uzyciu systemu

Windows 28

IPv6, menu 82

J
jako$¢ druku, rozwigzywanie
problemow
btedne naktadanie koloréw 155
ciemne linie 146
krzywy wydruk 152
linia jasna, biata lub w
niewtasciwym kolorze 147
na stronie pojawia sie mgta z
toneru lub cienie w tle 153
nieregularnosci wydruku 148
nieréwna gestos¢ wydruku 155
niska jakos¢ wydruku na
folii 154
obciete obrazy 145
plamki toneru 154

powtarzajace sie btedy
wydruku 152

puste strony 144

strony testu jako$ci druku 144

strony z wypetnieniem
jednokolorowym 153

szare tlo 146

toner sie Sciera 153

wydruk jest zbyt ciemny 149

wydruk jest zbyt jasny 150

znaki majag postrzepione
krawedzie 145

jako$¢ wydruku

wymiana modutu
wywotywacza 114

wymiana pojemnika na zuzyty
toner 103

wymiana zestawu bebnow 106

K

kable, podtgczanie
Ethernet 23
USB 23
Kalibracja 130
karta pamieci
instalowanie 17
rozwigzywanie probleméw 142
karta pamieci flash
instalowanie 19
rozwigzywanie probleméw 142
karty
tadowanie 48
wskazdéwki dotyczace
uzytkowania 63
kasety z tonerem
recykling 41
wymiana 112
zamawianie 101
komunikaty drukarki
30.yy Brak kasety z tonerem
<kolor> 132
31.yy Uszkodzony zestaw
obrazowania 133
31.yy Wymien czarny i
kolorowy zestaw bebnéw 133
34 Short paper (34 Krotki
papier) 133
35 Za mato pamieci do obstugi
funkcji zapisu zasobéw 133
37 Za mato pamieci do
defragmentacji pamieci
flash 134

37 Za mato pamieci do
sortowania zadan 134

38 Pamiec petna 134

39 Zbyt ztozona strona, czesé
danych mogta nie zostaé
wydrukowana. 134

51 Wykryto uszkodzong pamiec¢
flash 134

52 Za mato wolnego miejsca w
pamieci flash dla
zasobdéw 134

53 Wykryto niesformatowang
pamie¢ flash 135

54 Btad oprogramowania sieci
standardowej 135

54 Btad oprogramowania
standardowego <x> 135

56 Standardowy port USB
wytgczony 135

58 Za duzo podtaczonych
zasobnikow 136

58 Za duzo zainstalowanych
opcji pamieci flash 135

59 Niezgodny zasobnik
<x> 136

82 Brak pojemnika na zuzyty
toner 136

82 Pojemnik na zuzyty toner
prawie petny 136

82 Wymien pojemnik na zuzyty
toner 103, 136

88 Kaseta jest prawie
pusta 136

88 Wymien kasete
<kolor> 112, 137

Close door (Zamkanij
drzwiczki) 130

Kalibracja 130

Load <input src> with <custom
string> (zataduj do <zrodta>
<cigg niestandardowy>) 130

Load <input src> with <custom
type name> (zataduj do
<zrédta> <niestandardowy typ
papieru>) 130

Load <input src> with <size>
(zataduj do <zrédta>
<rozmiar>) 130

Load <input src> with <type>
<size> (Zataduj do <zrédta>
<typ> <rozmiar>) 131
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Nieobstugiwane urzgdzenie
USB, wyjmij 132
Nieobstugiwany koncentrator
USB, wyjmij 132
Odtacz i zmieh tryb 132
Przetaduj wydrukowane strony
w zasobniku <x> 130
Usun elementy
opakowania 132
Uszkodzona kaseta
<kolor> 132
W16z zasobnik <x> 130
Wyjmij papier ze
standardowego
odbiornika 132
Wymien nieobstugiwang kasete
<kolor> 133
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